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KAG PAGTUGA SA LANGIT AG DUTA

1 1 Sa ka-una-unahan, gingtuga it Diés kag langit ag duta.—
21t kato, kag kalibutan ay waya it korte ag wayéa't suyor. Kag
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makusog nak katubi-an ay libon it karuymanan ag sa ibabaw it tubi,
kag Ispirito it Diés ay raha nak nagbabantay.

3 Ag nagsiling kag Di6s, “Magka-inggwa't hadag!” ag nagka-inggwa
matu-or it hadag. 4 Nakita it Di6s nak ma-ado kag hadag, ag ida
binuyag kag hadag ag ruyém. ° Gingtawag it Di6s kag hadag nak
“adlaw” ag kag ruyém nak “gab-i”. Naglipas kag gab-i ag nag-abét
kag aga. Imaw katé kag unang adlaw.

6-7 Ag nagsiling kag Diés, “Magka-inggwa it lugér sa tunga it
katubi-an agér mabuyag kag tubi sa ibabaw ag kag tubi sa ubds!”
Bumuyag matu-or kali, ag nagka-inggwa't lugar sa tunga it katubi-an.
8 Gingtawag it Di6s kaling lugér sa tunga nak “langit”. Naglipas kag
gab-i ag nag-abét kag aga. Imaw katé kag pangruhang adlaw.

9 Ag nagsiling kag Dids, “Magtipon kag tubi sa ubés it langit
sa usang lugar ag magyu-aw kag uga nak duta!” ag natuman
matu-or. 10 Gingtawag it Di6s kag uga nak duta nak “kaduta-an”,
ag kag tubi nak nagtipon nak “karagatan”. Ag nakita it Di6s nak
kali ay ma-ado. 1! Sumunér, nagsiling kag Dids, “Magtubd sa
duta kag mga hilamunon, mga taném nak nagbubunga it busoy,
ag mga puno nak nagpapamunga it di busoy, kumporme sa inro
yabot-yabét nak klase!” ag natuman matu-or. 12 Nagtinubo sa duta
kag mga hilamunon, mga taném nak nagbubusoy, ag mga puno
nak nagpapamunga it di busoy, kumporme sa inra yabot-yab6t nak
klase. Ag nakita it Di6s nak kali ay ma-ado. 13 Naglipas kag gab-i ag
nag-aboét kag aga. Imaw katé kag pangtatlong adlaw.

14 Ag nagsiling kag Di6s, “Magka-inggwa it mga iwég sa kalangitan
agor mabuyag kag adlaw sa gab-i, agér magka-inggwa it mga tanra,
agér ma-ayaman kag panahon, ag para sa pagbilang it mga adlaw
ag mga tu-ig. 1°Imaw ra kali it magta-6 it hadag sa kalibutan!” ag
natuman matu-or. 16 Nagka-inggwa it ruhdng maragko nak mga
iwag. Kag adlaw ay marumaya sa aga hanggang maghapon, ag kag
buyan ay marumaya sa gab-i. Nagka-inggwa ra it mga bitu-on.

17 Gingbutéang it Diés kag mga iwég sa langit agér mata-6 it hadag
sa kalibutan, 18 agér magrumaya sa adlaw ag sa gab-i, ag agor
mabuyég kag hadag sa ruyéom. Ag nakita it Dids nak kali ay ma-ado.
19 Naglipas kag gab-i ag nag-ab6t kag aga. Imaw katé kag pang-ap-at
nak adlaw.

20 Ag nagsiling kag Dids, “Magka-inggwa sa tubi it maramong
mga di kabuhi nak nagrarangoy-rangoy nak nagpupunsok-punsok.
Ag kag ibabaw ay magka-inggwa it mga pispis nak nagyiyinupar!”
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21 Ngani, gingtuga it Di6s sa tubi kag mga balyena, mga isra, ag iba
pang mga nagrarangoy-rangoy nak nagpupunsok-punsok, kumporme
sa inrd yabot-yab6t nak klase. Ag sa ibabaw ay nagka-inggwa it
tandng mga pispis, kumporme sa inrd yabot-yabot nak klase. Ag
nakita it Diés nak kali ay ma-ado. 22 Gingpakama-ado sinré it Dids
sa pagsiling, “Magbu-ar ag magramo kamoéng tanan raha sa tubi

ag pun-a kag ragat, ag magramo ra kaméng mga pispis raha sa
ibabaw!” 23 Naglipas kag gab-i ag nag-ab6t kag aga. Imaw kato kag
pangliméang adlaw.

24 Ag nagsiling kag Dids, “Magka-inggwa it mga di kabuhi sa duta;
mga hadop nak ma-anar, ag mga hadop nak ma-ila nak nagpapanaw
ag nagkakamang, kumporme sa inrd yabot-yab6t nak klase!” ag
natuman matu-or. 2> Nagka-inggwa it mga hadop sa dutd; mga
hadop nak ma-anar, ag mga hadop nak ma-ila nak nagpapanaw ag
nagkakamang, kumporme sa inrd yabot-yab6t nak klase. Ag nakita it
Diés nak kali ay ma-ado.

26 Ag nagsiling kag Dids, “Mahumaén kit4 it tawo nak na-ambit sa
atd nak pay tuyér sa ato. Ag sinrd kag magahém sa mga isra, mga
pispis, ag mga hadop nak ma-anar ag ma-ila.” 27 Ag nagtuga ngani
kag Diés it tawo nak na-ambit sa ida nak pay tuyéar sa ida. Gingtuga
nid4 kag tawo; kayake ag kabade 28 ag ingpakama-ado sinrd, ag
nagsiling sid4, “Mag-andk ag magramo kamé agér mapupund ninrd
kag kalibutan. Rumayahan ninr6 kali, pati tanéng isra, tandng pispis
ag tanang yabot-yab6t nak mga hadop! 2° Ingtaw-an kamé nako it
pagka-on; tandng mga taném nak nagbubusoy ag tanang bunga it
kahoy. 30 Ag sa tandng mga hadop ag sa tanang mga pispis ingtaw-an
nako sinrd it hilamunon ag rahon it ibdng mga taném agér inra
ka-unon.” Ag natuman matu-or. 3! Ag nakita it Diés nak kag tanang
ida inghumén ay abéng ado. Naglipas kag gab-i ag nag-abét kag aga.
Imaw kat6 kag pang-an-6m nak adlaw.

2 I Tuyér kali kag paghumaén it Dids sa langit ag sa duta ag tanin

rah4, ag kaling tandn ay taposéy. 2Sa suy6r it an-6m nak adlaw
natapos it Di6s kag tanéng ida inghuméan ag sa pangpiténg adlaw,
sid4d ay tumungon sa ida paghimo. 3 Gingpakama-ado it Di6s kag
pangpiténg adlaw ag ida inghuman kali nak sagrado, dahil sa adlaw
nak kat6 nagtungon sida sa ida pagtuga ag nagpahuway.
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KAG LUGAR IT EDEN

4Iméaw kali kung pa-uné kag paghuman sa langit ag sa duta.

It katéng hinuman it GINO-ONG Di6s kag langit ag duta ° ay
waya pang gador it mga paninanom ag mga uyas nak nagtutubo
ag nagpapamunga sa duta dahil it katé waya pa gipapa-uyana

it GINO-ONG Diés, ag waya pa it tawo nak nagrurugkay. © Pero
inggwa't tubi nak waya gitutungon it pagtubor nak nagbubunyag sa
duta.

7 Pagkatapos, nagporma kag GINO-ONG Diés it tawo halin sa
yunang, ag ida hiningabdn sa iléng it hingab nak nagtata-6 it kabuhi,
ag kag tawo ay nagka-inggwa it kabuhi.

8 Pagkatapos, naghuman kag GINO-ONG Diés it usdng tanuman
ruté sa Eden, nak hampig sa Subatan. Ag rut6 nid4 binutédng kinédng
tawo nak ida hinumdn. ° Gingpatubo it GINO-ONG Diés kag tanang
mga yabot-yabét nak puno nak magand4 gimuyatan ag tandng mga
yabot-yabét nak puno nak nagpapamunga it ka-unon. Sa tunga it
kaling tanumén ay inggwa't ruhdng puno. Kag usa ay nagtata-6 it
kabuhi ag kag usa ay nagtata-6 it ka-ayaman parti sa ma-ado ag
maya-in.

10Inggwé sa Eden it usdng suba nak nag-i-ilig ag nagbubunyag
sa tanumén. Sa liwds it Eden kali ay sumanga sa ap-at nak suba.
11 Kag una ay ingtawag nak Pisén ag kali ay naglilibot sa lugéar it
Havila 12kung hari-in inggwa't buyawan nak puro. Inggwé ra rut6 it
mabangyo nak tag6k ag mga marmol. 13 Kag pangruha ay ingtawag
nak Gihon ag kali ay naglilibot sa lugar it Cus (tong huli ay Etiopya).
14Kag pangtatlé ay ingtawag nak Tigris ag kali ay nagrarayan sa
lugér it Asirya. Ag kag pang-ap-at ay ingtawag nak Yuprates.

15ngrayé ag ingbutang it GINO-O kag tawo sa Eden agor
magrugkay ag mag-alaga rut6. 10 Ingsugo it GINO-ONG Dids kag
tawo sa pagsiling, “Libre ka nak magka-on it tandng bunga it kaling
mga kahoy. 17 Pero ayang gadér gika-uné kaling bunga it kaling
kahoy nak nagtata-6 it ka-ayaman parti sa ma-ado ag maya-in. Sa
oras nak imo kina ka-unon, ikdw ay siguradong mamamatdy.”

181t katéng hinumén it GINO-ONG Diés kag kayake, nagsiling sid4,
“Buko6 ma-ado nak magpangabuhi kag kayake nak a-usd. Mahumén
ako it usang ka-ibhanan nak magiging katuwang nida.” 19 Kadj,
ingraya nida ruté sa kayake katéng tanang klasi nak hadop ag pispis
nak ida pinorma ruténg duta, agér ida apangayanan sinrd. Ag kung
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ni-6 ka ida ingtawag, imaw kag inra ngayan. 20 Ingpangayanan it
kayake kaling tandng yabot-yab6t nak mga hadop ag mga pispis
ruténg duta, pero waya gihapon sida nakita nak ida magiging
ka-ibahan ag katuwang.

21 Kadai, gingpakatuyog it pamu-ok-mu-ok kag kayake it GINO-ONG
Diés ag it kag sida'y mu-okéy ay ida ingba-6y kag usang gusok nida
bag-o pinapila nida kag unér ruté. 22Kaling gusok ay inghuman nid4
nak kabade ag rinayé ruté sa kayake. 23 Di sumiling kag kayake,

“Ay, salamat!

Sid4 ay suka it ako sukd, unér it ako unor.
Atawagon nako sidé nak ‘Kabade’

dahil sid4 ay halin sa kayake.”

24Ngani, inabada-an it kayake kag ida tatay ag nanay agér sida ay
magka-usa sa ida asawa ag sinrdng ruha ay magiging usa.

25Sinré ay ub4, pero waya sinrd nahuhuda.

KAG PAGSUWAY IT TAWO

3 1 Sa tandng mga hadop nak inghumén it GINO-ONG Dios, kag
sawad it pinakatuso. Usang beses, nagpangutana kag sawa sa
kabade, “Nagsiling bagé kag Di6s sa inré nak indi kam6 magka-on it
mga bunga it kahoy dili sa tanuman?”

2Nagsabéat kag kabade, “Buko ay! Puydi kami magka-on it abér
ni-6ng bunga it kahoy dili sa tanuman. 3 Kag siling it Di6s, ‘Indi kamé
puydi magka-on it bunga it kindng puno raha sa tunga it tanuman
nak nagtata-6 it ka-ayaman parti sa ma-ado ag maya-in. Ag indi ra
ninré puyding huytan kina. Pag kamé ay magsuwdy, mamamatay
kamo.”

4Nagsabéat kag saw4, “Indi ra man kamé mamatdy! > Kada,
ingsiling kind sa inr¢ it Di6s ay dahil ayam it Diés nak sa oras nak
magka-on kamé it kind ay mabubuksan kag inro isip ag kamé ay
magiging pareho sa Diés nak aydm kag ma-ado ag maya-in.”

6 Namasran it kabade nak katéng bunga ay pay kamumu-ot, ag
ka-i-ila gika-unon. Nagustuhdn ra nid4 nak magka-on it katéng
bunga agér magiging ma-ayam sid4, kada naghugot sid4 it bunga
ag ida kat6 kina-on. Pagkatapos, naghugét ray sidé it usa pa ag
ingta-6 nid4 sa ida asawa ag kina-on ra it kali. 7 Pagkaka-on ninr4 ay
nabuksan kag inra isip ag nasaduran ninra nak sinrd ay ub4, kada
nagba-6y sinrd it mga rahon it igos ag nagtahi sinrd it mga bahag
ag6r pangtabon ninrd sa inra yawas.
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81t katong bandang haponéy, narunggan ninra kag GINO-ONG
Diés nak nagpapamasyar sa tanuman, kada sinrd ay nagtago sa
yudé it mga puno it kahoy. 9 Pero ging-ayaba kag kayake it Dids sa
pagsiling, “Hari-in ikaw?”

10 Nagsabéat kag kayake, “Narunggan nako kag imo pagpanaw dili
sa tanuman ag nahadlok aké dahil aké ay ub4, kada aké ay nagtago.”
11 Nagpangutana kag Di6s sa ida, “Sin-6 kag nag-uma sa imo nak
ikdw ay uba? Ingka-on baga nimé katéng bunga nak ingsiling nako

sa inr6 nak indi ninré gigka-unon?”

12 Nagsabat ray kag kayake, “Kaling kabade nak imo ingta-6 sa ako
it imaw kag nagta-6 sa ako it bunga it katéng kahoy, kada nagka-on
ako.”

13 Nagpangutana ngasing kag GINO-ONG Di6s sa kabade, “Asing
imo kali inghuméan?”

Nagrason kag kabade, “Kag sawd ay imaw it nagluko sa ako, kada
nagka-on ako.”

KAG PAGSUMPA IT GINO-O KANG SATANAS AG SA TAWO

14 Ingbisayahan it GINO-ONG Diés kag sawa,
“Dahil dili sa imo ginghumén,

Ako sumpa ay imo ma-a-aguman.

Sa tanang hadop dili sa kalibutan,

Abér sa mga ma-anar o ma-ila man,
Pagsumpa sa imo ay yabaw sa tanan.

Imo bituka ka imo ikamang,

Maka-on ka it taybo hanggang katapusan.
151kaw ag kaling kabade, mahangit-hangitén,
Hasta sa imo ka-anak-anakan ag sa ida ka-anak-anakéan,
Usé sa inrd, sa imo uyo ay mayusak,

Ka ida bu-6y ay imo atukbon.”

16 Ag ingbisayahan ra nida kag kabade,
“Arugangan nako kag imo arayanan,

Sa imo pagpanganék nak kahirapan,

Sa imo pag-andk, haprés ay a-agumon.

Sa yudé it kali, asawa'y ahanrumén gihapon,
Ag sidé ka imo gisusunron.”

17 Ag sa kayake kali kag ida ingbisaya,
“Dahil sa pagpati sa imo asawa,

Dahil sa pagka-on it bawal nak bunga,
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Bagoy siling nako, aya kina gika-una,

Kad4, kag duta ay ako gingsusumpa.

Sa imo ginghuman, imaw kali kag gaba,

Hanggang ikaw ay buhi rahali sa duta,

Bag-6 makaka-on ay mahirap it rugkay sa raga.

18 Kag matubo rile'y mga taném nak si-itén,

Magabon ra ka mga hilamunon.

Mga taném sa kabukiran ka imo aka-unon.

19.Ga pagtrabaho ikdw ay apangga-uson,

Bag-o ka magka-inggwa it inro makaka-on.

Kali ay a-agwantahon hanggang imo kamatayon,

Hasta sa pagbalik it imo yawas sa raga,

Nak kung hari-in ikdw ay ako gingtuga,

Ikdw ay taybo yang, kada mabalik ka sa duta.”

20 Ingpangayanan it kaling kayake nak si Adan kag ida asawa nak
“Eba”, dahil sidé it nanay it tanang tawo nak nabubuhi. 2! Naghuman
kag GINO-ONG Diés it mga baro halin sa anit it hadop ag kali ay
ingpasoksok nida kana Adan ag Eba.

INGPALAYAS SI ADAN AG SI EBA SA EDEN

22 Ag nagsiling kag GINO-ONG Diés, “Muyati, kag tawo ay tuyaréy
sa atd nak ayaméy kag ma-ado ag maya-in. Dapat nak inding
gador sinrd makaka-on it bunga it kaling puno nak nagtata-6 it
kabuhi, dahil kung inr4 kali maka-on ay mapangabuhi sinrd it waya't
katapusan.” 23 Kad4, ingpalayas it GINO-ONG Dids kag tawo paliwéas
sa Eden ag ingparugkay kag ragéd kung hari-in sinrd ingba-dy it
GINO-O. 24Pagkatabdg nida sa tawo halin sa Eden, bumutadng sida
it mga mata-as nak inggwéa't pakpak nak kag ngayan ay kerubin,
sa rayanan pasuyor ruté. Kali ay inggwa't hudét nak pay espadang
nagrarayab-rayab ag nagtitiyog, agér magharang sa mga masu-or
rut6 sa puno nak nagtata-6 it kabuhi.

SI CAIN AG SI ABEL

I Ngasing, sa pag-asawa ni Adan ag ni Eba, si Eba ay nagsabak.
4 Pagka-andk nida ay nagsiling sid4, “Nagka-inggwa aké it andk
nak kayake sa bulig it atd GINO-O,” kada ingpangayanan nida kali
nak Cain. 2Sumundr ing-andk ray nida si Abél. Si Abél ay using
manug-alaga it mga karnero ag si Cain ay usdng mangunguma.
3 Pagkalipas it pilang panahén nagraya si Cain it mga bunga it ida



Henesis 4 8

mga panubads, ag hinalar kali sa GINO-O. 4 Ag si Abél ay nagpili

it pinakama-ado sa mga unang andk it ida mga alagang karnero.
Ging-ihaw nid4 kali ag bina-6y kag pinakama-ado ag pinakamataba
nak parti ag ida ingraya agoér imaw it ihalar sa GINO-O. Namut-an
it GINO-O kag halar ni Abél, > pero wayéa gibatuna it GINO-O kag
halar ni Cain, kada napakahangit si Cain ag sidd'y kumusmor.

6 Nagpangutana kag GINO-O kang Cain, “Asing nahangit ka? Asing
nagkukusmor ka? 7 Kung ma-ado ka imo ginghimo, tan-a'y masadya
ikdw ngasing. Pero dahil buko tama ka imo inghimo, buko mahirap
para sa imo nak magkasala liwéat, dahil kag sala ay pay tuyar

sa ma-isog nak sawd nak nag-u-ulikon mayungot sa hagran, nak
hanrang magpangtukob sa imo. Dapat mara-ugan nimé kali.”

8 Usang adlaw ing-ikag ni Cain kag ida manghér nak si Abél,
“Kitdy, mapamasyar rut6 sa bukir.” Pag-abét ninra rut6 sa bukir
linipat nida si Abél ag gingmatay.

21t kag gingpangutana it GINO-O si Cain, “Hari-in kag imo
manghor?”

Sabét nid4, “Buko nako ayam! Asi, manugbantay bagé aké sa ako
manghoér?”

10 pangutana ray it GINO-O, “Asi, ni-6 kaling imo ginghimo?
Panimati-i anay, kag rugo it imo manghér ay pay nagpapakitlu-oy sa
ako agor sida ay ibayos. 11 Kad4, ingsusumpa ka nako, ag ngasing,
apalayason ka nako rili sa duta nak hinunubén it rugd it imo
manghoér nak imo ingmatdy. !2Pag nagrurugkay ikaw it bukir kag
mga taném ruté ay indi-ey magpanubds it ma-ado, ag ikaw ay
perming libot-1ib6t ag wayé't permanenting istaran.”

13 Nagsiling si Cain sa GINO-O, “Abang bug-at kaling imo bayos sa
ako, pay indi nako kaya. 14 Kung apalayason aké nimé riling duta
ag mapayadd sa imo pagbantay, sa ako paglibot-lib6t sin-o mang
makakita sa ako, aké ay amatyon.”

15 pero nagsabat kag GINO-O sa ida, “Indi kind matabd! Sin-o man
kag mamatdy sa imo, pitong pilé kag kabaydo it imo kabuhi. Kada,
abutangén ka nako it tanra agér pag makita ikdw ninr4, indi ikdw
gimatyon.” 16 Kag GINO-O ay ingbada-an ni Cain ag pumagto sid4 sa
lugér it Nod, hampig sa Subatan it Eden, agér ruté sidd ma-istar.

KAG INANAK NI CAIN

17 pagkalipas it pilang panah6n, nag-asawa si Cain ag sumabak kag
ida asawa, ag kag inra naging andk ay si Enoc. It katé nagtugrok si
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Cain it banwa ag ingpangayanan kali nida sunér sa ida andk nak
si Enoc. 18 Nagka-inggwa si Enoc it andk nak si Irad. Kag anak ni
Irad ay si Mehujaél. Kag andk ni Mehujaél ay si Metusaél. Kag anak
ni Metusaél ay si Lamec. 19 Ag si Lamec ay nagka-inggwa't ruhang
asawa. Kag usé ay si Ada, ag kag pangruhd ay si Zilla. 20 Ing-anak
ni Ada si Jabal nak imdw kag naging tatay it mga nag-a-alaga it
kahadupan, ag nag-i-istér sa tolda humdn sa anit it mga hadop.
21 Kag ida manghér ay si Jubal nak naging tatay it mga ma-ayo
maggitara ag ma-ayo magplawta. 22 Ing-andk ni Zilla si Tubal-Cain
nak naging manugsaysay it mga gamit nak human sa bronse ag
saysayon. Kag ida manghér nak kabade ay si Naama.

23Tong huli, nagpahadak si Lamec sa ida mga asawa sa pagsiling,

“Ada ag Zilla, panimati kamo sa ako,

Kamo6 nak mga asawa nako.

Akd'y nagmatdy it tawong sa ako ay nagpanglabd,

Usang binatang nagpanghapros sa ako.

24 Kag nagmatéy kang Cain kuné

Ay abayusan it makapitd,

Kag mamatdy sa ako, kali ay klaro

Ay abayusan it makapiténg puyo ag pit6.”

SI SET AG SI ENOS

25 Pagkamatdy ni Abél kaling mag-asawa nak si Adén ag si Eba ay
nagka-inggwa ray it andk nak kayake. Kada ingpangayanan kali ni
Eba nak Set, dahil siling nid4, “Ingtaw-an ray ako it Di6s it andk nak
kabaydo ni Abél nak gingmatdy ni Cain.” 26 Nagka-inggwa si Set it
andk nak si Enos. Sa panah6n nak katé kag mga tawo ay nagtuna it
pagtawag sa Dids sa inra pagdayaw ag pagpangamuyo.

KAG INANAK NI ADAN

1 Iméaw kali kag nasuyat nahanungér sa inanak ni Adan. It katéng
5 gingtuga it Di6s kag tawo, inghumén nida kag tawo nak pay
tuyér sa ida. 2 Gingtuga nida sinra, kayake ag kabade, ag pagkatapos
ay ingpakama-ado sinré ag ingtawag nak “Tawo”. 3 Pag-ab6t ni Adan
sa idad nak syento treynta anyos, nagka-inggwa sid4 it pangtatlong
andk nak kayake nak pay tuyar sa ida ag na-ambit sa ida. Imaw kali
kag ingpangayanan nid4 nak Set. 4 Pagka-anak kang Set ay nabuhi
pa si Adéan it otso syentos anyos ag nagka-inggwa sidé it iba pang
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mga andk nak kayake ag kabade, ®bag-o sidd namatay sa iddd nak
nwebe syentos ag trenta anyos.

6 Pag-abot ni Set sa iddd nak syentoy-singko anyos ay nagka-inggwa
sid4 it andk nak kayake nak si Enos. 7 Pagka-andk kang Enos ay
nabuhi pa si Set it otso syentos ag syete anyos ag nagka-inggwa sida
it ib4 pang mga anédk nak kayake ag kabade, 8 bag-o sidd namatay sa
idadd nak nwebe syentos ag dose anyos.

9 Pag-ab6t ni Enos sa iddd nak nobenta anyos ay nagka-inggwa
sid4 it andk nak kayake nak si Kenan. 10 Pagka-andk kang Kenan ay
nabuhi pa si Enos it otso syentos ag kinse anyos ag nagka-inggwa
sida it ibA pang mga andk nak kayake ag kabade, 11 bag-o sida
namatdy sa idad nak nwebe syentos ag singko anyos.

12pag-abot ni Kenan sa iddd nak sitenta anyos ay nagka-inggwa
sida it andk nak kayake nak si Mahalalél. 13 Pagka-andk kang
Mahalalél ay nabuhi pa si Kenan it otso syentos ag kwarenta anyos
ag nagka-inggwa sidd it iba pang mga andk nak kayake ag kabade,
14 bag-o0 sidd namatdy sa iddd nak nwebe syentos ag dyes anyos.

15 pag-ab6t ni Mahalalél sa idad nak sa-isentay-singko anyos ay
nagka-inggwa sid4 it andk nak kayake nak si Jared. 16 Pagka-anak
kang Jared ay nabuhi pa si Mahalalél it otso syentos ag trenta anyos
ag nagka-inggwa sida it ib4 pang mga anak nak kayake ag kabade,
17bag-o sid4d namatdy sa iddd nak otso syentos ag nobentay-singko
anyos.

18 pag-abot ni Jared sa idad nak syento sa-isentay-dos anyos ay
nagka-inggwa sid4 it andk nak kayake nak si Enoc. 19 Pagka-anak
kang Enoc ay nabuhi pa si Jared it otso syentos anyos ag
nagka-inggwa sidé it ib4 pang mga andk nak kayake ag kabade,

20 bag-o sidd namatéy sa idad nak nwebe syentos ag sa-isentay-dos
anyos.

21 pag-ab6t ni Enoc sa iddd nak sa-isentay-singko anyos ay
nagka-inggwa sid4 it andk nak kayake nak si Metusela. 22 Pagka-anak
kang Mettsela ay nagpangabuhi pa si Enoc it ka-ibhanan permi kag
Dids sa sakop it tres syentos anyos, ag nagka-inggwa sid4 it ib4 pang
mga anédk nak kayake ag kabade 23-24 bag-o sidd umabét sa idad nak
tres syentos ag sa-isentay-singko anyos. Hanggang sa idad nida nak
kali, ka-ibhanan nid4 permi kag Diés nak namu-ot sa id4. Pag-abét
nida sa idad nak tres syentos ag saisentay-singko anyos, nawagit sida
rili sa duta dahil gingray4a sidang buhi pa it Dids sa langit.
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25Pag-ab6t ni Mettisela sa iddd nak syento otsentay-syete anyos ay
nagka-inggwa sida it andk nak kayake nak si Lamec. 26 Pagka-anak
kang Lamec ay nabuhi pa si Mettsela it syete syentos ag otsentay-dos
anyos ag nagka-inggwa sidé it iba pang mga andk nak kayake
ag kabade, 27 bag-o sidd namatdy sa iddd nak nwebe syentos ag
sa-isentay-nwebe anyos.

28 Pag-ab6t ni Lamec sa id4ad nak syento otsentay-dos anyos ay
nagka-inggwa sidé it andk nak kayake. 29 Ag ingpangayanan nid4
kali nak Noe dahil nagsiling sid4, “Imaw kali kag mata-6 sa ato
it kahilwayan halin sa hirap sa pagpangabudlay rili sa duta nak
ingsumpa it Dids,” 30 Pagka-andk kang Noe ay nabuhi pa si Lamec
it kinyentos ag nobentay-singko anyos ag nagka-inggwa sid4 it iba
pang mga anak nak kayake ag kabade, 3! bag-o sidd namatdy sa idad
nak syete syentos ag sitentay-syete anyos.

32 pag-ab6t ni Noe sa idad nak kinyentos anyos ay ing-anak si Sem,
si Ham, ag si Japet.

KAG KAYA-INAN IT MGA TAWO

L1t katéng rumamo kag mga tawo sa kalibutan ay nagka-inggwa

6 sinrd it maramong mga andk nak kabade. 21t katé ay inggwa it
mga ingsisiling nak mga kayake nak anék it Dids, ag tong nakita ninra
nak abang kaginandd kaling mga kabade nak anék it tawo ay nagpili
sinrd it abér sin-ong inrd magustuhdn, ag inrd kali gingpangasawa.
3KadA, nagsiling kag GINO-O, “Indi aké magpasensya sa mga tawo
sa habang panahén dahil sinrd ay paliwat-liwat nak nagpapakasala.
Indi-ey nako gitugutan nak maglampas pa kag syento beynte nak
tu-ig.” 41t katéng panah6ng kat6 nak nagpangasawa kag mga kayake
nak andk it Di6s sa mga kabade nak anék it tawo, ag abér tong huli,
ay inggway ra sa kalibutan it mga Nepilim nak imaw kag bantog nak
mga ka-u-isog ag mga karuragko nak mga mangrara-og.

51t kag makita it GINO-O nak subra-subrdy kag kaya-inan it mga
tawo sa kalibutan, ag perming maya-in kag inra ing-i-isip, © ay
nalisér ag nagsuli-suli sida sa ida paghumén sa mga tawo. 7 Kad4,
nagsiling sid4, “Awagiton nako sa ibabaw it kalibutan kag tanang
mga tawo nak ako gingtuga, pati kag tandng hadop nak nagpapanaw
o nagkakamang man, ag tandng mga pispis, dahil rakéng gadér kag
ako pagsuli-suli nak ako sinrd inghumén.” & Pero kag GINO-O ay
namu-ot sa batasan ni Noe.
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SI NOE

9 Imaw kali kag istorya it inanak ni Noe. Sa tandng mga tinawo it
katd, sida yang kag matarong ag nagpapangabuhi nak ka-ibahan kag
Di6s. 10 Nagka-inggwa si Noe it tatlong andk nak kayake nak sa Sem,
Ham ag Japet.

11t kat6, kag pagmuyat it Diés sa mga tawo sa kalibutan ay
maya-in dahil sinrd ay bukd matarong. 12Ingmuyatan it Di6s kag
tawo sa kalibutan ag nakita nid4 nak tuyéar talaga sinrd. Kayuya-in
kag inrd inghuhumén permi.

13 Ag nagbisaya kag Di6s kang Noe, “Awagiton nak gadoréy nako
kag tandng mga tawo, dahil kag kalibutan ay puné it buko matarong
nak tawo. Kada, awagiton nak gadér nako sinré sa pagsira nako sa
duta. 14 Maghuman ka it arka? nak huméan sa mga ma-adong kahoy
nak Sipres. Pahuptan nimé kag arka it ispalto sa suyor ag sa liwas.
15 Tuyér kali kag imo paghumén it arka; kag haba ay nobenta nak
rupa (450 piyé), ag kag yapar ay kinse nak rupa (75 piyé), ag kag
ta-as ay siddm nak rupa (45 piyé). 16 Humani kali it kuyungan ag
kag palibot it ubds it kabha-an ay ibilin nimé nak abrido it tatlong
rangaw (1 1/2 piyé) agér maging rayanan it hangin. Sa suyér it kali
maghuman ka it tatlong palapag nak di kwarto nak kulungan, ag
ibutdng kag pwertahan sa habig it arka.

17 Bantayi! Maray4 aké it gunaw sa kalibutan agér kag tanan
nak inggwa't kabuhi rili ay mamamatdy. 18 Pero mahumén ako it
kasugtanan sa imo. Masuy6r kamoéng tanan sa arka; kamé it imo
asawa, imo mga andk nak kayake ag imo mga umagar. 19-20 Maray4
ra ikdw it mag-asawang tandng yabot-yabét nak mga hadop nak
ma-anar ag ma-ila, ag tanang yabot-yabét nak mga pispis, agor
inggwa't matuturang buhi sa inra mga klase. Apapagtu-on nako sinra
sa imo. 21 Maray4 ra ikdw it tanang ka-unon para sa imo pamilya ag
tanadng hadop, ag ahipiron nim6 kali. Imédw katé kag inro aka-unon
pagsuyor ninr6 sa arka. 22 Ag ingtuman matu-or ni Noe kag tanang
ingsugo sa ida it Diés.

KAG GUNAW

1 Pagligér it pilang tu-ig, nagsugd kag GINO-O kang Noe, “Suy6r
7 kamo¢ it imo pamilya sa arka nak imo hinumadn, dahil nakita
nako nak ikdw yang kag matarong sa kaling mga tinawo. 2 Maraya

36:14 Kag arka ay tuyér sa batil nak marakd.
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ikdw it usdng mag-asawa it tandng yabot-yab6t nak mga hadop nak
indi puyding matyon bilang inughalar sa ako, dahil buko limpyo.
Maraya ra ikaw it pitbng mag-asawa it tanadng yabot-yabét nak
mga hadop nak puyding matyon bilang inughalar sa ako, dahil
limpyo. 3Imaw ra, marayé ra ikdw it usdng mag-asawa it tanang
yabot-yabét nak mga pispis nak buko limpyo ag pitong mag-asawa
it tandng yabot-yabét nak mga pispis nak limpyo. Sa parayang kali
magkaka-inggwa it matuturang buhi, nak maparamo liwat sa inra
klase sa ibabaw it duta. 4 Pagkalipas it piténg adlaw, apa-iyanon
nako sa suyor it kwarenta nak adlaw ag kwarenta nak gab-i, ag
awagiton nako kag tandng inggwa't kabuhi nak ako inghumén dili
sa duta purya sa inré nak asa suyor it arka.” ® Tinuman ni Noe kag
tanéng ingsugo sa ida it GINO-O.

6 Nag-i-idad si Noe it sa-is syentos anyos it katéng pag-abét it
gunaw sa kalibutan. 7 Si Noe ag kag ida asawa, kag ida mga anak nak
kayake ag ida mga umagar ay naghanra sa pagsakdy sa arka agér
makalibre sinrd sa gunaw. 8 Pagpagto it tandng yabot-yabét nak mga
hadop ag pispis nak limpyo ag buko limpyo kang Noe, ° ingpasuyér
ninrd kali it tig-ruha-ruha, kabade ag kayake, kumporme sa sugo
it Dios, 10dahil paglipas it pitong adlaw matuna kag paggunaw sa
kalibutan.

11 pitsa disi-syete it pangruhdng buyan it pangsa-is syentos anyos
it idad ni Noe, tandng tuburan sa duta ag sa ragat ay nagbuka, ag
pumakarugés it pay bumuka kag langit. 12 Wayéa't tungon-tungon ka
pagrugos sa suyor it kwarenta nak adlaw ag kwarenta nak gab-i.

131t katéng adlaw mismo nak katd, bag-o tumuna kag gunaw, Si
Noe ag kag ida asawa, kag ida mga andk nak kayake nak sa Sem,
Ham ag Japet, ka-ibahan it inra mga asawa ay nagsuyor sa arka.
14 Asa suyoréy ra kag mga mag-asawang hadop nak mga ma-anar,
ag mga hadop nak ma-ila nak nagpapanaw ag nagkakamang, ag
mga pispis ag mga ma-intik nak sapat nak nagyiyinupar, kumporme
sa inra yabot-yab6t nak klase. 1> Kaling tandn nak inggwa't kabuhi
ay nagpagtoy kang Noe ag napasuyoréy ninré it tig-ruha-ruha.

16 Ag pumangsuy6r ngani kaling tandng mga mag-asawang hadop,
kumporme sa sugo it Diés. Sumunér, sumuyoréy ra sa Noe ag
sinarhan it GINO-O kag pwertahan it arka.

17 Pumakarugés ag pumakabahi sa suy6r it kwarenta nak adlaw
ag kwarenta nak gab-i ag kag tubi ay rumako, kadad yumutédw kag
arka. 18Kag tubi ay nagpakarakod pa nak gadoér ag kag arka ay
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ging-anor-anor. 12 Nagpakaraké gihapon kag tubi hanggéing kag
tandng mata-as nak baguntor sa duta ay nayapawan. 20 Nagpakarako
pa gihapon kag tubi hanggéng kag rayom ay nag-abét sa limang
rupa (25 piyé) halin sa ibabaw it mga baguntor nak nayapawanéy.
21 Kad4, namatdy kag tandn nak inggwa't kabuhi nak naghihiwas

sa kalibutan; mga pispis, mga hadop nak ma-anar ag ma-ilas, mga
ma-intik nak sapat nak nagyiyinupér, ag taning mga tawo. 22 Taning
naghihingab sa kalibutan ay namatdy. 23 Gingwagit matu-or it
GINO-O kag tanang mga tawo, kag tandng mga hadop ag tanéng
mga pispis sa kalibutan. Kag waya yang nagkamatay ay sa Noe ag
kag ida mga ka-ibahan nak hadop sa suyor it arka. 24 Kag tubi ay
nagtinér sa kalibutan sa suydr it syento singkwenta nak adlaw.

KAG KATAPUSAN IT GUNAW

I'Waya gilimuti it Di6s sa Noe ag kag tanang mga kahadupan
8 nak ka-ibahan nidé sa suy6r it arka. Ingpahudop nidéa kag hangin
sa kalibutan, ag kag tubi ay uminot-inot it paghubas. 2 Gingpatabd
nida kag mga tuburén ag pinahuyaw nida kag uyén. 3Kag tubi ay
sumige-sige it paghubés sa duta. Ag pagkalipas it syento singkwenta
nak adlaw, 4sa pitsa disi-syete it pangpitong buyan it katéng tu-ig
nak katé ay naghubés kag tubi, ag nagrunggo kag arka sa usa sa mga
bukir it Ararat. > Hanggang sa primerong adlaw it ika-sampuyong
buyan nak padayon kag paghubads it tubi, kag mga toktok it ibang
mga baguntor ay nagyint-awey.

6 Pagkalipas pa it kwarenta nak adlaw, ingbuksan ni Noe kag
gaha nak ida inghumén sa arka 7 ag ingpayupér nid4 paliwés kag
usang uwak. Kaling uwak ay waya gibalik kundi pumakayupar yang
palibot sa kalibutan, hanggang sa paghubas it tubi. 8 Sumunér ay
ingpayupar ray paliwas ni Noe kag usadng salumpati agér makita
kung htbasey kag tubi sa kalibutan. ° Pero wayé kali it nakita nak
ma-a-apunan dahil yapaw pa kag tubi sa duta, kada nagbalik sida
kang Noe rut6 sa arka. Ingsambat ni Noe kaling salumpati ag rinaya
sa suyor. 10 Naghuyat pa si Noe it pitong adlaw bag-o ingpayupar
ray nida liwat katéng salumpati. 11 Pagkagab-i ay nagbalik kali sa
ida ag nakita nida nak sa buntok it kali ay inggwa't raya nak ma-is6t
nak sangd it olibo nak di usbor, kada na-ayaman ni Noe nak inggwa't
duta nak nahubésaney. 12 Tap6s, naghuyat pa gihapon si Noe it
pitong adlaw, ag pinayupér ray liwat nida katéng salumpati. Pero
ngasing, waya-éy kali gibalik sa ida.
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13 primerong adlaw it bag-ong tu-ig it ikasa-is syentos ag using
anyos it idad ni Noe it katong humubdas kag tubi sa duta, ingtukas
nidé kag kuyungan it arka ag pagmuyat nidé sa palibot, nakita nida
nak waya-éy it tubi. 14 Pitsa beynte syete it pangruhang buyan it
tu-ig nak katé tong kag duta ay ugay nak gadér.

15 Ngasing, nagsiling kag Di6és kang Noe, 16 “Liwaséy kamé raha
sa arka, kam¢ it imo asawa, ka-ibahan it inro mga andk nak kayake
ag inro mga umagar. 17 Paliwasdy ra kag tandng inro ka-ibahang
mga hadop; kag mga pispis, kag mga hadop nak ma-anar ag mga
hadop nak ma-ila nak nagpapanaw ag nagkakamang, agér sinrd ay
magbu-ar ag magrinamo sa kalibutan.” 18 Kad4, si Noe ay lumiwés
sa arka ka-ibahan kag ida asawa, kag ida mga andk nak kayake
ag inra mga asawa. 19 Kag tandng mga hadop nak nagpapanaw ag
nagkakamang, ag tanidng mga pispis, kag tanén nak naghihiwas sa
kalibutan ay lumiwds sa arka it pami-pamilya kumporme sa inra
Kklasi.

NAGHALAR SI NOE SA GINO-O

20 pagkaliwés ninra sa arka, nagsug-on-sug-on si Noe it mga
baté bilang altar para sa GINO-O. Nagba-0y sid4 it usa sa kada
malimpyong hadop ag iméw ra sa pispis nak puyding ihalar, ag kali
ay ida ingmatdy ag sinunog sa altar. 2! It kag nahugman it GINO-O
kag mabangyo nak hugom it halar ni Noe ay nagsiling sid4 sa ida
sarili, “Indi-ey nak gadér nako gisira-on liwat kag kalibutan dahil sa
tawo abér na-a-ayaman nako nak tuna pa yang sa pag-anak sa inra,
maya-iney kag inra ing-i-isip. Ag indi-ey nak gad6r nako giwagiton
liwat kag tandng inggwa't kabuhi tuydr it kaling ako ginghuman
ngasing. 22 Habang kag kalibutan ay rahin4, indi mawagit kag
tigtanom ag tig-ani, kag tigyamig ag tig-init, kag kwarisma ag
tig-uyan, ag kag adlaw ag gab-i.”

KAG KASUGTANAN IT DIOS KANG NOE

9 1 Gingpakama-ado it Di6s si Noe ag kag ida mga anék sa
pagsiling, “Mag-andk kam6 ag magramo, ag pun-an ninr6 kag
kalibutan. 2 Mapapakahadlok nak gadoér sa inré kag tandng mga
hadop nak nagpapanaw ag nagkakamang, kag tanang mga pispis

ag kag tandng mga isr4, ag kamo kag magahom sa inrd. 3 Ingtata-6
ngasing kali nako sa inr6 agér inro ka-unon, tuyar sa pagka-on ninré
sa mga tan6m nak dating ako ingta-6. 4 Pero indi nak gadér ninré
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gika-unon kag karne it hadop nak waya napatuyo kag rug6 dahil
kag kabuhi ay hina sa rugé. ° Sin-o man kag magpangmatdy it ida
isigkatawo, sid4 ay ako asukton sa kabuhi nak ida ing-utang. Imaw
ra kag kada hadop nak makamatdy it tawo, dapat kaling hadop ay
matyén. ©Kag sin-o man nak tawo nak mamatéy sa ida isigkatawo,
ay amatyon ra sida it ibang tawo, dahil kag tawo ay inghumaén it
Di6s nak na-ambit sa ida.

7“Ag kamé ay mag-andk ag magramo, agér kag inro mga inanak
ay magpund sa kalibutan.”

8 Ag nagsiling kag Di6s kang Noe ag sa ida mga anék, ° “Mahuméan
aké it kasugtanan ag mapangako nak gadér aké sa imo, Noe, ag
sa imo mga inanak, 10ag pati ra sa tandng inggwa't kabuhi nak
ka-ibahan ninr6 nak nagliwés halin sa arka; sa mga pispis ag sa
mga hadop nak ma-anar ag ma-ila. !! Mahuman aké it kasugtanan
sa inr6é nak indi-ey nako liwat giwagiton kag tanang inggwa't
kabuhi ag indi-ey nako liwéat gisira-on kag kalibutan sa parayan it
paggunaw. 12Imaw kali kag tanra it ako kasugtanan sa inré ag sa
tandng inggwa't kabuhi nak ka-ibhanan ninré, ag pati sa tanang inro
mga inanak sa pa-abutong balhin it inro linahi: 13 Ingbutdng nako
kag ako bayangaw sa langit bilang tanra it ako kasugtanan sa inro
rili sa kalibutan. 14 Paglipas it marag-om nak rampog ag yumu-aw
sa langit kag bayangaw, 1°> aromromén nako kag akd pangako sa
inré ag sa tanang yabot-yabét nak inggwa't kabuhi. indi-ey liwat
magka-inggwa't gunaw nak mawagit sa tandng inggwa't kabuhi.
16 pag yumu-aw kag bayangaw sa langit, makikita nako kat6 ag
maruromroman nako kag ako waya't katapusang kasugtanan sa
inrong tan&n nak inggwa't kabuhi sa kalibutan. 17 Imaw kali kag
tanra nak nagpapamatu-or it ako kasugtanan sa inrong tanan rahali
sa kalibutan.”

SI NOE AG IDA MGA ANAK

18 Kag mga anak nak kayake ni Noe nak ka-ibahan nid4 nak
nagliwés sa arka ay sa Sem, Ham ag Japet. Si Ham kag tatay ni
Canaan. 19Kaling tatlong anak ni Noe ay imaw kag ginghalindn it
tandng mga tawo sa kalibutan pagkalipas it gunaw.

20 Si Noe ay usang mangunguma ag nagpapaninanom sidd it mga
ubas. 21 Halin sa ubas, humumén sid4 it ayak nak ida ing-iném ag
sida ay nayangé. It katong mayang6 si Noe, sidd ay humigra ag
nakatuyugan nak naka-ubé sa suyor it ida istaran nak tolda nak
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halin sa anit it mga hadop. 22Si Ham, nak tatay ni Canaan, ay
sumuyor sa tolda ni Noe. It katéng makita nid4 nak naka-uba kag
ida tatay ay ida sida ginur-an. Lumiwés sidd ag umuma sa ida mga
hali. 23 Pagkasador na Sem ag Japet nak naka-ubé kag inra tatay ay
nagba-6y sinrd it taméng ag hinuytan ninrd sa magkanyudong pusor
it lampas sa inra abaga, ag nag-i-isol sinrd nak pumayungot sa inra
tatay ag tinamungan ninrd sidd. Waya ninré nakita nak ub4 kag
inra tatay dahil nakatalikor sinrd. 241t katéng na-umpawaney si Noe
ay na-ayaman nida kag ginghimo it kaling ida andk nak si Ham.
25 Nagsiling sid4,

“Si Canaan nak andk ni Ham, ay ako asumpa-6n,

Sa ida mga hali, sidd'y mapa-ulipon.”

26 Nagsiling pa sida,

“Kag GINO-O nak Dids ni Sem ay dayawon.

Si Canaan ay ida ma-u-ulipon.

271t Dids, ka duta ni Japet, kabdy pang payaparon,

Sa mga tolda ni Sem, sida'y abi-abihon,

Ag si Canaan, ida ra ma-u-ulipon.”

28 pagkalipas it gunaw ay nabuhi pa si Noe it tres syentos ag
singkwenta anyos. 2° Umabét sida sa idad nak nwebe syentos ag
singkwenta anyos bag-o sidd namatay.

KAG INANAK IT MGA ANAK NI NOE

1 O 1 Iméaw kali kag istorya it inanak it mga anak nak kayake ni
Noe nak sa Sem, Ham ag Japet. Nagka-inggwa sinrd it mga
andk pagkalipas it gunaw.

2Iméw kali kag inanak nak kayake ni Japet:- sa Gomer, Magog,
Maday, Javan, Tubal, Mesec, ag Tiras. 3Si Gomer kag panganay
ag iméw kali kag ida mga andk nak kayake:- sa Askendz, Ripat, ag
Togarma. 4 Usa sa mga manghér ni Gomer ay si Javan ag imaw kali
kag ida mga andk nak kayake:- sa Elisar, Tarsis, Kitim, ag Dodanim.
>Sa mga andk ni Japet naghalin kag mga tawo nak nagkadat ag
nagpang-inistar sa mga habig it baybay ag sa mga puyo. Kada
pamilya ay nagka-inggwa't inra sariling lugéar, ag tong huli ay naging
lahi nak nagka-inggwa't inra sariling mga bisaya.

6 Imaw kali kag inanak nak kayake ni Ham:- sa Cus (o Etiopya),
Misraim (o Ehipto), Put (o Libya) ag Canaan. 7 Si Cus kag panganay
ag imaw kali kag ida mga andk nak kayake:- sa Seba, Havila, Sabta,
Raama, Sabteca ag kag pinakahuli ay si Nimrod. Us4 sa mga andk
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ni Cus ay si Raama, ag imaw kali kag ida mga andk nak kayake:- sa
Seba ag Dedan. 8 Kaling pinakahuling andk ni Cus nak si Nimrod
ay imaw kag unang pinakama-isog nak manrara-og pagkalipas it
gunaw sa kalibutan. ° Sid4 ay bantég ag ma-isog nak mangangadam
sa pagmuyat it GINO-O, kada nasiling sinr4,

“Abang isog ikdw tuyar kang Nimrod nak ma-isog nak
mangangadam sa pagmuyat it GINO-O!” 10Kag unang ida
ginghari-an ay kag mga banwa it Babel, Erec, ag Acad sa kapatagan
it Sinar (tong huli ay Babilonya). 11-12Halin rut6 nagpagto ra sida
sa Asirya, kung hari-in ida ingpatinrog kag ap-at nak banwa nak
sakop it kindng rakéng banwa nak Ninive; kag Ninive, Rehobot-Ir,
Cala, ag kag Resen nak asa tungé it Ninive ag Cala. 13-14Kag
pangruhdng andk nak kayake ni Ham ay si Misraim (o Ehipto), ag
imaw kali kag mga naging lahi it ida mga andk nak kayake:- mga
Ludnon, Anamnon, Lehabnon, Naptunhon, Patrusnon, Caslunhon, ag
Cretanhon nak imdw kag inghalindn it mga Pilistinhon.

15Kag pang-ap-at ag puté sa mga kayake sa mga andk ni Ham ay
si Canaan. Kag panganay nida ay si Sidén ag sumunér ay si Het.

16 Gj Canaan ay tatay ra it mga Jebusnon, Amornon, Girgasanhon,
17 Hebinhon, Araknon, Sinanhon, 18 Arvadnon, Zemarnon ag
Hamatnon.

Tong huli kumadat kaling mga naging lahi ni Canaan (imaw sinrd
kag mga Canaanhon) 19 ag nagpang-inistér sinra tuna sa Sidén
papagto sa Gerar, lampas sa Gaza, ag papagto ray sa Sodoma,
Gomora, Adma, Zeboyim, lampas sa Lasa. 20 Imaw kali kag mga
naging lahi ni Ham ag kag mga lugar nak inra ingpang-istaran, ag
tong huli ay nagka-inggwa sinrd it inra sariling mga bisaya.

21Si Sem nak maguyang na Ham ag Japet kag tatay it mga
Hebrohanon halin sa ida ap6 sa tuhor nak si Eber. 22 Iméaw kali kag
inanak nak kayake ni Sem:- sa Elam, Asur, Arpaksad, Lud ag Aram.
23Iméw kali kag mga andk nak kayake it puténg andk ni Sem nak si
Aram:- sa Uz, Hul, Geter, ag Mas. 24 Kag pangtatlong andk ni Sem
nak si Arpaksad ay nagka-inggwa't andk nak kayake nak si Sela, ag
kag andk nak kayake ni Sela ay si Eber. 2> Kag ruhang andk nak
kayake ni Eber ay sa Peleg ag Joktan. Ingpangayanan sid4 it Peleg
dahil kag mga tawo it katébng panahén nida ay nagkabuyag-buyag.
26 Kag mga andk nak kayake it manghér ni Peleg nak si Joktan,
ay sa Almodad, Selep, Hazarmavet, Jera, 2 Hadoram, Uzal, Dikla,
28 Obal, Abimaél, Seba, 2° Opir, Havila ag Jobab. Imaw kali tanan
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kag mga andk nak kayake ni Joktan 30 nak nagpang-inistar ruté sa
lugér tuna sa Mesa papagto sa Separ, ag papagto ray sa mga bukir
nak hampig sa Subatan. 3! Imaw kali kag mga naging lahi ni Sem nak
nagpang-inistar sa inra sariling lugéar ag tong huli ay nagka-inggwa
sinrd it inra sariling mga bisaya.

32Iméw kali tandn kag inanak it mga anak ni Noe, kumporme sa
inra mga pamilya ag sa inra mga naging lahi. Ag halin sa inra kag
mga tawo sa mga nasyon nak nagkadat sa kalibutan pagkalipas it
gunaw.

KAG TORE IT BABEL
1 1 1 pagkalipas it gunaw, 4-usa yang kag bisaya it mga tawo
sa kalibutan, ag pareho kag inra pamisaya. 2Sa inra

pagsaydo-saydo, naka-abét sinra sa usdng patag sa lugar it Sinar nak
tong huli ay Babilonya hampig sa Subatan, ag rut6 sinra gi-istar.
3Tong huli, nagsiling sinrd sa usa'g-usa, “Mahumaén kit4 it mga
kwinadradong yunang ag ato atadihon it ma-ado, agér magtibay
ag agamiton nato sa pagtugrok it mga bayay.” Imaw kali kag
inra ginggamit imbis nak mga bat6 ag ingpapangpahup6ét kali it
mga ispalto pag nagtutugrok sinrd it bayay. 4 Ag nagsiling ray
sinra, “Maléy, mahuman kit4 it banwa nak inggwa't mata-as nak
tore nak abét sa langit, agér mababantog kit4, sabaling kita ay
magkabuyag-buyag sa ibabaw it kalibutan.”

5Ngasing, ingmuyatan it ma-ado it GINO-O kaling banwa nak inra
gingtutugrok lalo-éy kaling tore nak inra ingpapatukor. ® Ag nagsiling
sid4, “Muyati kaling mga tawo. Nagka-usa sinrd nak humanén kali
dahil kag inra bisaya ay a-usd. Imaw pa yang kali kag una ninrang
inghuhuman. Marugay-rugdy kali, inra atumanoney abér ni-6 ka inra
magustuhén. 7 Kitdy, ato sinrd aguluh6n sa pagpayabot-yabét sa inra
bisaya, agér indi sinrd magka-intyendihan.” & Ag ingpayabot-yabét
matu-or it GINO-O kag inra mga bisaya, kada kag ibAng mga tawo
ay indi ma-intyendihén it ib4 pang mga tawo. Kada, natungnan kag
pagpatugrok ninré it banwa ag sinrad ay ingpangpabuyag-buyag
it GINO-O ag nagkadat sinra sa ibabaw it kalibutan. °Kada,
ingpangayanan ninra katéng banwa nak Babel nak kag gustong
bisayahon ay “inggulé it GINO-O kag inra bisaya,” ag halin rut6
ingpangpabuyag-buyag ag ingpangkadat sinra it GINO-O sa ibabaw
it kalibutan.
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KAG INANAK NI SEM

10Imaw kali kag listahan it inanak ni Sem. Ruhang tu-ig paglipas
it gunaw, it katéng si Sem ay nag-abét sa idad nak sanggatos
anyos, ay nagka-inggwa sid4 it andk nak kayake nak si Arpaksad.

11 pagka-andk kang Arpaksad ay nabuhi pa si Sem it kinyentos anyos
ag nagka-inggwa sidd it ib4 pang mga anék nak kayake ag kabade.
12pag-abot ni Arpaksad sa idad nak treyntay-singko anyos ay
nagka-inggwa sida it andk nak kayake nak si Sela. 13 Pagka-andk
kang Sela ay nabuhi pa si Arpaksad it kwatro syentos ag tres anyos
ag nagka-inggwa sidd it ib4 pang mga andk nak kayake ag kabade.

14 pag-abot ni Sela sa idad nak treynta anyos ay nagka-inggwa sida
it anak nak kayake nak si Eber. 1> Pagka-anak kang Eber ay nabuhi
pa si Sela it kwatro syentos ag tres anyos ag nagka-inggwa sidéa it iba
pang mga andk nak kayake ag kabade.

16 pag-abot ni Eber sa idad nak treyntay-kwatro anyos ay
nagka-inggwa sida it andk nak kayake nak si Peleg. 17 Pagka-anak
kang Peleg ay nabuhi pa si Eber it kwatro syentos ag treynta anyos
ag nagka-inggwa sidé it iba4 pang mga anadk nak kayake ag kabade.
(Si Eber kag tatay it mga Hebrohanon.)

18 pag-abot ni Peleg sa idad nak treynta anyos ay nagka-inggwa
sida it andk nak kayake nak si Reu. 12 Pagka-anak kang Reu ay
nabuhi pa si Peleg it dos syentos ag nwebe anyos ag nagka-inggwa
sid4 it iba pang mga andk nak kayake ag kabade.

20 pag-ab6t ni Reu sa idad nak treyntay-dos anyos ay nagka-inggwa
sid4 it andk nak kayake nak si Serug. 2! Pagka-andk kang Serug ay
nabuhi pa si Reu it dos syentos ag syete anyos ag nagka-inggwa sida
it ibd pang mga andk nak kayake ag kabade.

22Ppag-ab6t ni Serug sa id4ad nak treynta anyos ay nagka-inggwa
sida it andk nak kayake nak si Nahor. 23 Pagka-andk kang Nahor ay
nabuhi pa si Serug it dos syentos anyos ag nagka-inggwa sida it iba
pang mga andk nak kayake ag kabade.

24Pag-ab6t ni Nahor sa iddd nak beynte nwebe anyos ay
nagka-inggwa sid4 it andk nak kayake nak si Tera. 2> Pagka-andk
kang Tera ay nabuhi pa si Nahor it syento disi-nwebe anyos ag
nagka-inggwa sidé it ibd pang mga andk nak kayake ag kabade.

26 Pag-ab6t ni Tera sa idad nak sitenta anyos ay nagka-inggwa sida
it mga andk nak kayake nak kag panganay ay si Abram, sumunor si
Nahor bag-o si Haran, nak puro mga kayake.
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KAG INANAK NI TERA

27 Iméaw kali kag inanak ni Tera. Kag mga anédk nak kayake ni
Tera ay sa Abram, Nahor, ag Haran. Si Haran ay imaw kag tatay ni
Lot. 281t kat6ng mamatdy si Haran sa ida sariling lugér sa Ur sa
Caldiya ay buhi pa kag ida tatay nak si Tera. (Tong huli kag Caldiya
ay nasakop it Babilonya.) 29 Si Abrdm ag si Nahor ay parehong
nag-asawa. Kag asawa ni Abram ay si Saray nak ida manghoér sa
tatay, ag kag asawa ni Nahor ay kag ida kumangkon nak si Milca,
nak andk ni Haran, ag maguyang ni Isca. (Si Milca ay manghor sa
tatay ra ni Lot.) 30 Ngasing, kaling si Saray ay ba-6g, kada waya sida
na-anak.

31 Gingnunot ni Tera kag ida andk nak si Abram, kag ida umagar
nak si Saray, ag kag ida ap6 kang Haran nak si Lot. Halin sa Ur ay
papagto tan-a sinra sa lugdr it Canaan. Ugaling pag-abét ninrd sa
banwa it Haran sa Padan-aram (tong huli ay Asirya) ay ruté yangéy
sinra gi-istar. 32 Ag rut6 ra namatdy si Tera sa iddd nak dos syentos
ag singko anyos.

INGTAWAG SI ABRAM IT DIOS

1 2 1 Ngasing, nagsiling kag GINO-O kang Abram,
“Halin ikAw rah4 sa imo banwa,
ag bada-i kag panimaydy it imo Tatay ag kag imo mga hali,
ag pumagto ka sa lugar nak ako itudlo sa imo.
2 Aparamu-on nako kag imo inanak
ag ahumanoén nako sinrd nak bantog nak makusog nak nasyon.
Apakama-aduhon nako kag imo pagpangabuhi
ag mababantog kag imo ngayan.
Apakama-aduhon ka nako agér sa parayan nimé kag ibdng mga
nasyon ay makakabaton ra it pagpakama-ado.
3 Apakama-aduhon nako kag mga mahuman it ma-ado sa imo.
Ag isumpa nako kag mga mahuman it maya-in sa imo.
Ag sa parayan nimé tanang katawuhan sa kalibutan ay
makakabaton it pagpakama-ado.”
4Ngani, humalin si Abrdm sa banwa it Haran kumporme sa sugo
it Di6s sa ida. Ag numunét sa ida kag ida kumangkon nak si Lot.
Sitentay-singko anyos si Abram it katéng naghalin sid4 sa Haran.
5> Gingnundt nid4 kag ida asawa nak si Saray ag kag ida kumangkon
nak si Lot, ingraya nid4 kag tandng inra mga propriyedad nak
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napundar, ag kag mga sugu-on nak inra nasasakupan ruté sa Haran,
ag nagpagto sinra sa Canaan.

6 Pag-abét ninrd sa Canaan nagpadayon sinrd hangging maka-abot
sinrd sa More nak sakop it Siquém. Inggwa ruté it usdng marakong
kahoy nak tabu-4n ag nagtungon sinra ruté. It katéng panahén nak
katd, rut6 pa gi-i-inistir kag mga Canaanhon. 7 Hagté ay nagpakita
kag GINO-O kang Abrédm ag nagsiling, “Imaw kali kag duta nak ako
ita-6 sa usa sa imo inanak.” Kada, nagsug-on-sug-on si Abram it
bat6 bilang altar para sa GINO-O nak nagpakita sa id4. 8 Pagkalipas
it pilang adlaw, nagsaydo sinra rapit sa Habagatan, sa bukir nak
hampig sa Subatan it banwa it Betél, ag ruté sida gitukor it inra
istaran nak mga tolda nak humén sa anit it hadop. Kag lugar nak
katé ay asa tunga it Betél ag Ai. Kag Betél ay hampig sa Sugbuhan ag
kag Ai ay hampig sa Subatan. Naghuman ray sid4 rut6 it altar nak
baté ag nagdayaw sa GINO-O. ° Pagkalipas it pilang panahé6n ay
nagpadayon gihapon sinra sa pagsaydo-saydo papagto sa disyerto it
Negeb mayungot sa Ehipto.

MAPAGTO SI ABRAM SA EHIPTO

10 Ngasing, nagka-inggwa it tigkagutom sa Canaan kadi nag-os-os
si Abram sa Ehipto agér ruté anay magdayon, dahil abang masyaro
kag tigkagutom sa Canaan. 111t katéng mayungotéy sinrd magsuyor
sa Ehipto ay nagsiling si Abrdm sa ida asawa nak si Saray, “Ayam
nako nak ikdw ay maganda gimuyatan. 12 Sabaling pag nakita
ikdw it mga Ehiptohanon ay magsiling sinrd, ‘Kagandéa tan-a kaling
kabade pero di asaway,” kada amatyon aké ninré pero ikaw ay indi.
13 Ma-ado pa, silinggon yang nimé nak ikdw ay ako manghér hah,
ag6r a-amiguhon aké ninra ag indi ninrd aké gimatyon dahil sa
imo!” 14 Pagkasuyo6r ninra sa Ehipto nakita ngani it mga Ehiptohanon
nak abang gandé kaling kabade. 1> Ag pagkakita ra sa ida it mga
opisyales it hari it Ehipto (kag tawag sa inra ay Paraén) ay ing-uma
ninré sa ida kag kagandahan ni Saray. Ngani, ingpaba-6y sid4 ni
Paradn ag ingraya sa palasyo. 16 Ag dahil kang Saray ay naging
ma-ado si Paraén kang Abram ag nagka-inggwa sid4 it ib4 pang mga
karnero, kambing, baka, asno ag kamelyo, pati mga kayake ag mga
kabading sugu-on.

17 Pero gingparay-an it GINO-O si Paraén ag kag ida panimaydy, it
mga grabing sakit dahil sa pagba-6y ni Paraén kang Saray nak asawa
ni Abram. 18 Kad4, tong huli, gingpatawag ni Para6n si Abram ag
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nagsiling sa ida, “Ni-6 kaling imo ginghuman sa ako? Asing waya
nimoé ni-uma-an nak imo sid4 asawa? 19 Siling nimé ay imo sid4
manghdr, kada ingba-6y nako sid4 agér ako maging asawa! Halé,
kali kag imo asawa. Bay-a sid4 ag luméyasey kamé!” 20 Ingsugo ni
Paraén kag ida mga tawuhan nak ibhan si Abrdm paliwas sa Ehipto,
kanunot kag ida asawa ag tandng inra mga sinakupan ag mga
propriyedad.

KAG PAGBINUYAGAN NA ABRAM AG LOT

1 3 1 pagkapalayas sa inra ni Paradn ay naghalin sa Ehipto si

Abrém ka-ibahan kag ida asawa, kag ida taning sinakupan,
ag ka-ibahan ra si Lot nak ida kumangkon, ag nagpagto sinré sa
disyerto it Negeb.

2Ngasing, si Abrdm ay naging manggaranoney. Inggwa sida it
maramong mga alagang hadop, ag maramong pilak ag buyawan.

3 Halin sa Negeb, nagpadayon gihapon sa Abram it pagsaydo-saydo.
Nagpatukér sinrd hanggadng maka-abét ray sinré sa dati ninrang
istaran sa tunga it Betél ag Ai. 4 Ag hagto pa ra katéng inra inghumén
nak altar nak bat6 ag ruté ay nagdayaw sinrd sa GINO-O.

5 Si Lot nak nunot-nunot kang Abrdm ay inggwa'y ra it maramong
mga alagang hadop ag mga sinakupan. ® Dahil subrang ramo-éy
kag inra mga alagang hadop, indi-ey maghusto sa inra kag
sabsabon ag nasisi-titaney sinrd pag sinra ay nagpipinisan. 7 Kada,
nag-a-away-away kag mga manug-alaga it mga hadop na Abram ag
Lot. It katéng panah6ng kat6 kag mga Canaanhon ag mga Pereznon
ay ruto ra gi-i-istér.

8 Kad4, nagsiling si Abram sa ida kumangkon nak si Lot, “Lot,
indi kitd dapat mag-away TO, pati kag atd mga sugu-on dahil kitd'y
maghali. 2 T6, muyati kag kayapar it kaling duta. Mabuyéag kita, ag
pumili ka it imo gustong pagtu-4n. Kung gusto nim6 nak pumagto sa
walé ay mapagto aké sa tu-6, pero kung gusto nim6 nak pumagto sa
tu-6 ay mapagto aké sa wala.”

10 Nagmuyat si Lot sa palibot ag nakita nid4 kag patag sa ubds
nak asa tunga it mga baguntor kung hari-in kag Subé it Jordan. Kag
patag nak kali ay hanggéng Zoar. Ag nakita nida nak kali ay bugana
it tubi, nak pay tuyar sa Eden, o pay na-ambit ra sa duta it Ehipto.
Kali ay it katong wayéa pa nasira-a it GINO-O kag mga banwa it
Sodoma ag Gomora. 11 Kad4, gingpili ni Lot para sa ida sarili kag
tandng patag it Jordan ag nag-6s-osey sida papa-Subatan. Tuyar kali
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kag pagbinuyagan ni Abram ag ni Lot. 12Si Abrdm ay nagpabilin sa
duta it Canaan ag si Lot ay nagpadayon sa pagsaydo-saydo mayungot
sa mga banwa ruténg patag hanggang maka-abét rapit sa Sodoma,
kung hari-in nid4 ingtukor kag inra mga istaran nak tolda. 131t
kat6 kag mga tawo sa Sodoma ay abang ya-in kag pagpangabuhi ag
nagpapakasalé pa sinrd sa atubangan it GINO-O.

NAGSAYDO SI ABRAM SA HEBRON

141t katong makahalin si Lot, imaw it pagsiling it GINO-O kang
Abram, “Muyati ka imo palibot, tuna sa inghahalinan it hangin nak
Amihan, papagto sa Subatan, papagto sa Habagatén, hanggéng sa
Sugbuhan kung hari-in kag ragat. 1> Tanang dutd nak imo nakikita
ay ita-6 nako sa imo ag sa imo inanak hanggang sa katapusan.
16 Aparamu-on nako kag imo inanak hangging sa wayé4't makabilang
sa inra, kung pa-unéng kag taybo sa duta ay indi ra mabilang.
17Hal4, tinrog, baktasa ag muyatan kag kayapar it kaling duta, dahil
ita-6 nako kali sa imo.” 18 Kad4, ingtuman ni Abram kag sugo it
GINO-O ag nagsaydo-saydo sinrd hanggang naka-abét sinré rut6 sa
lugér nak inggwa it mga maragkong pananém nak kahoy it usdng
Amornon nak si Mamre. Kat6 ay mayungot sa banwa it Hebron.
Sa lugéar ni Mamre nagtukor ray sinrd it mga istaran nak tolda ag
naghumdn ray sid4 it altar para sa GINO-O.

INGLIBRE SI LOT NI ABRAM

1 4 L1t katong si Lot ay nag-i-istdr sa Sodoma, ay imaw kag
kapanahunan it mga punong hari nak sa Amrapél it Sinar

(tong huli ay Babilonya), Ariéc it Elasar, Kedorlaomer it Elam, ag
Tid4l it Goyim.

2-3Nagka-usa ag lumaban sinrd kana Haring Bera it Sodoma,
Haring Birsa it Gomora, Haring Sinab it Adma, Haring Semebér it
Zeboyim, ag Hari it Bela (tong huli ay Zoar). Ruté sinré gigera sa
kapatagan it Sidim rapit sa Minat4y nak Ragat (o Ma-asin nak Ragat).

4Tuyar kali kag tan4dng natabd. Sa suy6r it doseng tu-ig kaling
mga ka-ampin nak mga hari it Sodoma ag Gomora ay asa irayom it
gahom it usidng punong hari nak si Kedorlaomer. Pero pag-abét it
ika-treseng tu-ig ay lumaban sinr4 sa id4. > Pag-aboét it ika-katérseng
tu-ig sa Haring Kedorlaomer ag ida mga ka-ampin nak mga hari
ay yumusob, ag napirde ninrd ag nabihag kag mga Repaimnon sa
Astarot-carnaim, kag mga Zuzimnon sa Ham, kag mga Emimnon sa
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Save-kiryataim, © ag kag mga Horhanon sa mga bukir it Seir (tong
huli ay Edom). Naka-ab6t sinrd hanggang sa El-paran sa habig it
disyerto. 7 Sa inra pagbalik ay nagpadayon sinré sa pagpirde ag
pagbihag sa mga taga Enmispat (tong huli ay Cades) ag sa mga
nag-i-istar sa patag nak tong huli ay naging duta it mga Amalecnon,
ag sa mga Amornon sa Hazazon-temar. Ag naka-abét sinrd hanggang
sa kapatagan it Sidim.

8 Ngasing, katéng mga ka-ampin nak hari it Sodoma, Gomora,
Adma, Zeboyim ag Bela (o Zoar) ay pumangyusob sa kapatagan it
Sidim ag rut6 sinré giggera °laban kana Haring Kedorlaomer it Elam,
Haring Tid4l it Goyim, Haring Amrapél it Sindr, ag Haring Ariéc it
Elaséar. Ap-at nak hari laban sa liméng hari. 19 Ruté sa kapatagan
it Sidim inggwa't maramong tubdg it ispalto nak delikadong
mahuyugan. Habang katéng mga ka-ampin it Sodoma ag Gomora
ay nagtatakas, kag iba ay nahuyog rut6 ag kag mga nabilin ay
nagrinayagan ag nagtagod sa mga bukir. 11 Ngani, inubos it ba-dy it
mga nagra-0g nak sa Haring Kedorlaomer kag mga butang ag mga
pagka-on nak inra nakita sa Sodoma ag Gomora ag nagpaddyoney
sinrd papa-uli sa inrd. 12 Ka-ibahan sa mga gingbihag ninr4 ay si Lot
nak kumangkon ni Abrdm nak nag-i-istar sa Sodoma, ag kag ida ra
pamilya, mga sinakupan ag raya kag inra mga butang.

13 Inggwa't usdng bihag nak nakabuhi ag nagbalik kali agor
mag-uma kang Abrdm nak Hebrohanon tungér sa natab6 kana
Lot. It katd, si Abrdm ay nag-i-istar gihapon ruté sa inggwa't
mga maragkong pananém nak kahoy ni Mamre nak Amornon,
ag hali na Escol ag Aner. Kali sinrd ay mga ka-ampin ni Abram.

14 pagkarung6g ni Abrdm nak kag ida kumangkon ay nabihag, ay ida
gingpanguyuhan kag ida mga kakayakin-an nak ida natudlu-an sa
paglaban. Sinré tandn ay tres syentos ag disi-otso katawo nak tanén
ay ging-anik sa ida sinakupan, ag sinrd ay naglah4y sa mga hari
nak nagbihag kana Lot, hanggang sa lugar it Dan. 1> Ruté sa Dan,
pinarti-parti nida kag ida tawuhan ag pag-abét it gab-i ay yumusob
sinrd ag napirde ninrd kag mga sundalo it inra kalaban nak mga
hari. Ingpangtabog ag ingpanglahdy ninré sinrd hanggéng sa Hoba
nak asa unhan pa it banwa it Damasco. 16 Gingbawi na Abrdm kag
tandng mga butang nak naba-6y na Haring Kedorlaomer. Gingbawi
ra nid4 kag ida kumangkon nak si Lot ag kag pamilya ag sinakupan
it kali, pati ra kag mga kabade ag iba pang mga bihag.
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INGBENDISYUNAN NI MELKIiSEDEC SI ABRAM

17Sa pagbalik na Abram sa inra pagkapirdi kana Haring
Kedorlaomer ay gingsapody sinrd it sumubli nak hari it Sodoma
ruté sa Patag it Save (tong huli ay Patag It Mga Hari). 18 Si Haring
Melkisedec it Banwa it Salem (sa Hebrohanon ay Hertisalem nak kag
gustong bisayahon ay Banwa it Timunong) nak imaw ra kag pari it
Pinakamata-as nak Di6s, ay nagraya kana Abram it tinapay ag ayak.
19 Ingbendisyunan nid4 si Abram sa pagsiling,

“Ingpakama-ado ikAw Abram,

It Di6s nak imaw kag Mata-as sa tanan,

Langit ag duta, imaw sid4 it naghuman.

20 pinakamata-as nak Dids, ato ra purihon,

Sa mga ka-away, sa imo'y nagpara-6g!”

Ag ingbuyag ni Abram kag ika-sampuyong parti it tandng ida
nabawi ag ingta-6 kang Haring Melkisedec (dahil sa ida pagiging
pari it Diés).

21 Nagsiling kag Hari it Sodoma kang Abram. “Imo yangéy kindng
tandng butdng nak imo nabawi, pero uli-an sa ako kag taning ako
tawuhan.”

22Nagsabét si Abram sa hari, “Nakata-as kag akdo damét nak
nagsusumpa sa atubangan it GINO-O, nak imaw kag Pinakamata-as
nak Diés, Di6s nak Tag-iya it Langit ag Duta, 23 nak inding gadér aké
magba-6y maski bunang o sab-it it tsinelas o miski ni-6 nak sa imo,
ago6r indi nimé masiling nak, ‘Akd gingpayaman si Abram.’ 24 Inding
gador aké magba-dy it para sa ako sarili, purya sa mga naka-on it
ako sinakupan ag sa parti ninrd. Bahala sa Aner, Escol, ag Mamre
nak magba-dy it inra parti.”

KAG KASUGTANAN IT DIOS KANG ABRAM
1 1 pagkatab6 it mga bagay nak kali, nagbisaya kag GINO-O
5 kang Abram sa parayan it usdng pakita, “Aya gikahadlok

Abrém, dahil aké kag imo panagang, ag ako ikdw apremyuhan it
rako.”

2Pero nagsabat si Abram, “O GINO-ONG Diés, ni-6 pa kag imo
ma-itata-6 sa ako nak mapapanubli yang ra ni Eliezér nak taga
Damasco dahil wayé ra aké it andk? 3 Waya ra aké nimé gitaw-i
it anak, kada ngani kaling usa sa ako mga sugu-on yang kag ako
manugpanubli.”
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4Nagsabéat kag GINO-O, “Kaling imo sugu-on ay buko kag
manugpanubli nimé. Magkaka-inggwa ka it manugpanubli nak
halin sa imo rugd.” ® Ag ingpasyéar si Abrdm it GINO-O sa liwas ag
sumiling, “Tanga baga sa langit, ag bilangon nimé kag mga bitu-on
kung kaya nimé. Tuyér it ramo kag imo magiging inanak.”

6Si Abram ay nagtu-o nak gadér sa GINO-O ag dahil dili gingbilang
sid4d nak matarong.

7 Nagbisaya pa kag GINO-O sa ida, “Aké kag GINO-O nak nagrayéa
sa imo rili halin rut6 sa imo banwa it Ur sa Caldiya, agér ita-6 nako
sa imo kaling duta.”

8 Nagpangutana si Abram, “O GINO-ONG Diés, pa-uné nako
masasaduran nak magiging ako kali?”

9 Nagsabéat kag GINO-O, “Hal4, ray-i aké it usdng rumayagang baka,
usang rumayagang kambing, ag usang kayaking karnero nak bawat
usa ay tigtatatlong tu-ig kag idad, ag ray-i ra akoé it usdng bato-bato
ag usang bata pa nak salumpati.” 10 Ingba-6y ag ingraya ngani ni
Abram kaling tanan nak gingsiling it GINO-O sa id4. Ingpang-ihaw
ag ingpangbika nida kali ag ingpangbutdng kaling magkasi-si nak
magkakatungér, purya sa mga pispis, nak waya gitinga-a. 111t
katéng inggwa't naghugpa nak mga pispis nak nagpapangragit rut6
sa ingpangbutang nak mga kasi-si, ingpangbugaw kali ni Abram.

12Tong pasugbtihoney kag adlaw, nakatuyugan it pamu-ok-mu-ok
si Abram, ag nabatyagan nid4 kag rakéng kahadlok ag nalib6n
sid4 it karuymanan. 13 Ngasing, nagsiling kag GINO-O sa id4,
“Gingpapasador nak gadér nako sa imo nak kag imo inanak ay
mapagto ag madayon rut6 sa lugar nak buko inra. Madayon sinra
ruté sa suyér it kwatro syentos nak tu-ig ag sinrd ay magiging ihig
ag ulipon. 14 Pero aparusahan nako kat6ng nasyon nak nag-i-ihig
sa inra ag pagkatapos, mahalin sinrd rut6 nak maramong raya.

15 Ag ikdw, Abram, apahaba-on nako kag imo kabuhi nak inggwa't
kasadya, bag-o ikdw nako bay-on agér magpahuway ikdw kapisan ka
imo ginikanan. 16 Marayan anay kag pang-ap-at nak balhin it linahi
it imo inapo bag-o bumalik sinr4 rili, dahil indi pa nako nipahalinén
rili kaling mga Amornon (usé sa lahi nak Canaanhon) dahil buko pa
subra ka inra kaya-inan ag buko pa dapat nak ako sinra parusahan.”

17 pagkasugbo it adlaw ag it katéng rumilyomey ay nakabati si
Abram ag nakita nida nak nagrayan kag usdng pugén nak nag-a-asé
ag nagrarayab-rayab nak inggwa it suy0, sa tungé it mga tig-kasi-si.
(Imaw kali kag tanra sa kaklaruhén it kasugtanan it GINO-O kang
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Abram.) 181t katéng adlaw nak katé nak humanén it GINO-O kag
ida kasugtanan kang Abram ay ida ingsiling, “Sa imo inanak, ita-6
nako kaling duta tuna sa Suba it Ehipto papagto sa marakéng
Suba it Yuprates. 1 Ka-umir kag duta it mga Cenhanon, it mga
Cenisnon, it mga Cadmonhon, 20 it mga Hetanhon, it mga Pereznon,
it mga Repaimnon, 2! it mga Amornon, it mga Canaanhon, it mga
Girgasanhon ag it mga Jebusnon.”

SI HAGAR AG SI ISMAEL

1 6 1 Ngasing, kaling si Saray nak asawa ni Abrdm ay waya
gihapon nakakata-6 it andk sa ida. Inggwé sid4 it sariling
kabulig nak kabade nak kag ngayan ay si Hagar nak taga Ehipto.
2Nagsiling si Saray kang Abram, “Dahil waya ra gibut-a it GINO-O
nak magka-inggwa aké it anék, ni-6 ard kung mag-ubay ikdw sa ako
kabulig, sabaling sid4 ay mag-anék ag sa parayan nidd magka-inggwa
akoé it andk.” Si Abrdm ay sumugoét sa siling it ida asawa. 3 Kada,
gingta-6 ngani ni Saray si Hagar nak ida Ehiptohanong kabulig
kang Abrdm agér ida maging asawa. Kali ay natabd pagkatapos
it sampuyong tu-ig it pag-istir na Abram sa Mamre sa Canaan.
4Inubayan nida si Hagar ag nagsabak kali. It katong ma-ayaman ni
Hagar nak sabak sid4 ay gingpamidungan nidé si Saray nak ida amo.
> Ngasing, gingbasoy ni Saray si Abram, “Salid nimé nak
ingpamidungan aké it ako kabulig! Ingta-6 nako kag ako kabulig
sa imo pero it katéng na-ayaman nid4 nak sid4 ay sabak,
gingpamidungan aké nida. Bahala kag GINO-O maghukém kung
sin-6 sa ato kag tama ag bukd.”

6 Nagsabét si Abram kang Saray, “Bahala ikdw kung ni-6 kag
imo gustong humanén sa imo kabulig.” Kada, pinahirapan ag
gingpintasan ni Saray kag ida kabulig ag kali ay naglayas.

7 Naka-abét si Hagar ruté sa tuburén sa disyerto papagto sa Sur, ag
nakita nida ruté kag anghél it GINO-O. 8 Siling it kali sa ida, “Hagar,
kabulig ni Saray, hari-in ka gihalin ag pari-in ikdw?”

Nagsabat si Hagar, “Lumayas aké sa ako amo.”

?Siling ray it anghél it GINO-O, “Magbalik ka sa imo amo!
Magpa-ubés ka sa ida! 10 Ag aparamu-on nako kag imo inanak
hanggang indi-ey mabilang sa karamu-on. 11 Kaling an4k nak imo
ingsasabak ay kayake. Pangayani sid4 nak Ismaél dahil ingrungég it
GINO-O kag imo pag-ayaba sa imo kahirapan. 12Sid4 ay magiging
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tuyar sa usdng ma-ila nak asno nak perming laban sa tanan ag kag
tandn ay laban sa id4. Magiging kuntra sid4 sa ida kahalihan.”

13 Gingtawag nid4 kag GINO-O nak nagbisaya sa ida nak “GINO-O
nak Nakakakita”, dahil sa ida pagkatingay4, it katong nagsiling sida
nak, “Buhi pa baga ak6? Nakita bagé talaga nako kag GINO-O nak
nakakita sa ako?” 14 Imaw kat6 kung asing gingtawag kaling tuburan
sa tunga it Cades ag Bered nak Beer-lahay-roy (Tuburén it Nakakita
ag Nabuhi).

15 Nagpa-uli si Hagar kana Saray ag nag-andk sida it kayake nak
ingpangayanan nid4 nak Ismaél. 1 Si Abram ay otsentay sa-is anyos
it katéng i-andk ni Hagar si Ismaél sa ida.

PAGTULI, TANRA SA KASUGTANAN

1 7 1 pag-abot ni Abrdm sa iddd nak nobentay-nwebe anyos,

kag GINO-O ay nagpakita sa ida ag nagsiling, “Aké6 kag
Makagagahom nak Dids, magpangabuhi ka it matarong sa ako
atubangan. 2 Atumanoney nako kag ako kasugtanan sa imo ag
aparamu-on nak gadér nako kag imo inanak.” 3 Kada, nagpatirap4
si Abrdm sa atubangan it GINO-O. Ag nagsiling pa kag GINO-O,
4“Imaw kali kag ako kasugtanan sa imo. Ikdw ay magiging tatay it
maramong mga nasyon. ° Buko-éy Abram kag imo pangayan, kundi
ikdw ay atawédgoney nak Abrahdm, dahil ahumanén ka nako nak
tatay it maramong mga nasyén. ® Aparamu-on nak gadér nako kag
imo inanak agér magiging maramong mga nasyo6n, ag kag ib4 sa inra
ay ahumanoén nako nak mga hari.

7 “Atuparén nako kag ako kasugtanan sa imo, ag sa imo inanak
hanggang sa kahulihulihang balhin it inra linahi hanggéng sa waya't
katapusan, ag magiging Di6s ak6 nimé, ag it imo inanak. 8Ita-6 nako
sa imo ag sa imo inanak kaling bug-6s nak duta it Cana-an kung
hari-in ikdw ay nagtitinér. Tanan kali ay mapapasa-inro hanggéang sa
waya't katapusan ag aké kag magiging Di6s nim6 ag it imo inanak.”

9 Ag nagsiling pa kag Diés kang Abrahdm, “Para sa imo, Abrah&m,
ikAw ag imo inanak hanggang sa kahulihulihang balhin it inro
linahi, ay dapat ra nak magtuman it ako kasugtanan. 10 Imaw kali
kag inro dapat humanén sa pagtuman it ako kasugtanan sa imo ag
sa imo inanak. Kag tanang kayake sa inro ay dapat nak tuli-on.

1 Dapat nak tuli-on kamé bilang tanra it atd kasugtanan. 12 Pag-abét
it pangwayo6ng adlaw matapos matawo kag bawat andk ninré nak
kayake, sida ay dapat tuli-on. Imdw kali kag inro ahimu-on sa tandng
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inanak ninr6 nak kayake hanggang sa kahulihulihang balhin it inro
linahi. Tuli-on ninré sinrd kung sinrd ay matawo sa inro pamilya,
kung sinrd ay matawo sa inro sinakupan o miskin sinrd ay mga
ulipon nak inro ingbakdy it kwarta sa mga taga ibang lugér. 13 Dapat
nak parehong tuli-on kag mga kayake nak matatawo sa inro mga
sinakupan, ag mga kayake nak inro ingbakdy. Imaw kali kag tanra
nako sa inro yawas it ako waya't katapusang kasugtanan sa inré6.

14 Kag sin-o mang kayake nak indi magpatuli ay dapat nak i-itsapuyra
sid4 sa imo lahi dahil gingsuwday nida kag ako kasugtanan.”

15 Nagsiling ray kag Di6s kang Abrahadm, “Ngasing kaling imo
asawa nak si Saray ay indi-ey nimé gitawagon nak ‘Saray’, kundi
‘Sara’. 16 Apakama-aduhon nako sid4, ag ataw-an nak gad6r nako
ikdw it andk sa ida. Apakama-aduhon nako sid4 ag sid4 ay magiging
nanay it mga nasyoén, ag kag ibang inanak nida ay magiging mga
hari.”

17 pagkarungdg it kali ni Abrahdm ay napayukso sid4 ag diretso
yuhor sa ida kasadya, ag pumakaguya. Napasiling sida sa ida sarili,
“Makaka-andk pa ara kag kayake nak nag-i-idad it usang gatés nak
tu-ig? Ma-andk pa aré si Sara nak nag-i-idad it nobentang tu-ig?”

18 Ag nagsiling sida sa Di6s, “Kabdy pang apakama-aduhon ra nimé
si Ismaél sa bug-6s nidang kabuhi!”

195abat it Diés, “Indi ra nako sid4 nipabad-an, pero si Sara nak
imo asawa ay magkaka-andk nak gadoér it imo andk nak kayake, ag
apangayanan nimo sida nak Isadc. Atuparén nako kag ako waya't
katapusang kasugtanan sa ida, ag sa ida inanak. 20 Parti kang Ismaél,
narunggan nako kag imo pangamuyo, kada apakama-aduhon ra nako
sid4 ag aparamu-on nak gadér nako kag ida inanak. Magiging tatay
sid4 it doseng mga pinuno ag imaw ra sida it magiging tatay it usdng
bantog nak lahi. 21 Pero kang Isadc nak gadér, nak i-anak ni Sara sa
tuyar kaling panah6n sa masunér nak tu-ig, ako atuparén kag ako
kasugtanan.”

22 pagkatapos magbisaya kag Di6s kang Abrahdm ay nawagit sa
ida atubangan kag Di6s.

231t katong adlaw nak kato, tinipon ni Abrahdm kag ida andk nak
si Ismaél ag kag tandng kakayakihan sa ida sinakupan; kag mga
natawo sa inra ag kag mga ulipon nak ida nabakdy, ag ida tinuli
sinrdng tanan, kumporme sa sugo it Di6s sa idd. 2#Si Abraham ay
nag-i-idad it nobentay-nwebe anyos, 2°>ag kag ida andk nak si Ismaél
ay nag-i-idad it trese anyos it katong sinra ay gingtuli. 26 It katong
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adlaw nak kat6 gingtuli si Abrahdam ag kag ida andk nak si Ismaél,
27 ag kag tanang kakayakihan nak natawo sa ida sinakupan, ag kag
tandng kakayakihan nak ulipon nak ida ingbakay sa taga ibang lugar.

INGPANGAKU-AN SI ABRAHAM IT USANG ANAK NAK KAYAKE

1 8 L1t kat6ng nag-i-istar pa si Abrahdm ruté sa inggwa't
maragkong kahoy ni Mamre, nagpakita sa ida kag Dids
usang adlaw. Dahil ma-init pa kag adlaw, nag-i-ingkor si Abrahdm

sa atubangan it hagran it ida istaran nak tolda. 2 Pagmuyat nid4
sa ida unahén ay nakita nida kag tatlong kayake nak nagtitinrog.
(Usé sa inra kag GINO-O ag kag ruhang ka-ibahan nid4 ay mga
anghél ugaling sa primero waya sinrd nakilaya ni Abraham.)
Pagkakita nid4 sa inra, nagrali-rali sid4 it tinrog ag nagrayagan agor
magsapdy sa inra ag sumu-ong sid4, ag nagsiling, 3 “Mga Gino-o,
kung apaburdn ninré aké ay rayan anay kamé. 4 Mapaba-Gy aké

it tubi para panghindw it inro siki bag-o kamé magpahuway raha
sa nasisinrungan it kahoy. ® Ag mahanra aké it abér ma-is6t yang
nak inro makaka-on agér makakamerienda anay kamé bag-o kamé
pumadayon. Haléy rang gadér kamo, hanra aké nak magserbi sa
inr6.”

Nagsabat kag usa sa inra nak imaw kag GINO-O, “Ay di sigé, ag
salamat nak gadér.”

6 Ag si Abraham ay rumali-rali it suyor sa ida tolda, ag nagsiling
kang Sara, “Tulina, masa it pinong arina nak usang sako, ag humané
kali nak tinapay.” 7 Tapos, nagrayagan sidd papagto sa ida mga baka
ag pumili it usdng mataba ag bata pa nak turete, ag ida ingpa-ihaw
ag ingpayuto sa ida kabulig. 8 Ag nagba-0y ra sid4 it pinakurta
nak gatas, ag gatas nak presko, ag ka-ibahan katéng tinapay ag
suya nak baka ay ingraya kali nida rut6 sa irayom it kahoy nak
ingpapahuwayan it ida mga bisita ag ingtahaw sa inra atubangan.
Habang nagkaka-on sinrd ay nagbabantay si Abrahdm sa inréa.

9 Nagpangutana kag GINO-O, “Hari-in kag imo asawa nak si Sara?”

Nagsabat si Abrahdm, “Hiné sa suyor it tolda.”

10 Ag nagsiling ray Sida, “Sigurado nak mabalik aké sa inré sa
tuyar kaling panahén sa masunér nak tu-ig ag si Sara ay ma-anék it
usang kayake.”

Si Sara nak asa suyor it tolda rapit sa pwertahan nak asa inra likor
ay nagpapanimati habang sinrd ay nagbibisaya. 11 Si Abrahdm ag si
Sara ay parehong abdng guyangéy ag si Sara ay waya-éy gi-a-abuta.
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12Kad4, napaguyé si Sara sa ida sarili ag nagsiling, “Ngasing
pa baga nak kami ay mga maguyangéy, kami masasadyahan sa
pagkaka-inggwa it andk?”

13 Nagpangutana kag GINO-O kang Abrahdm, “Asing nagguy4
si Sara ag nagsiling, ‘Ma-andk pa ard aké ngasing nak akd'y
maguyangéy?’ 14Inggwa bagd it indi kayang humanén ka GINO-O?
Sa panahén nak ako ingsiling, pagkalipas it usang tu-ig sa tuyar
kaling panahén, mabalik akoé sa inr6 ag si Sara ay ma-andk it usdng
kayake.”

15 Dahil sa sida ay nahadlok, si Sara ay nagbalibar ag sid4 ay
nagsiling, “Waya aké nagguya ay!”

Siling ray it GINO-O, “Bad-éy gibalibar! Nagguya ka!”

16 pagkatapos, nagginanéy kat6ng tatlong kayake papa-agto sa
Sodoma ag inghatér sinrd ni Abrahdm sa rayan. 17 Bag-o sinra
nagbinuyagan ay nagsiling kag GINO-O, “Atagu-on baga nako
kang Abrahdm kag akd ahimu-on 18 ay sid4 kag magiging tatay it
bantog ag makusog nak nasyén, ag sa parayan nida kag tanang
katawuhan sa mga nasy6n ay makakabaton it pagpakama-ado?
191ndi! Indi nako kali gitagu-on sa ida dahil sida kag ako ingpili,
ag6r atudlu-an nidé kag ida inanak ag panimayéay nak magsunér sa
ako sa inra pagpangabuhi it matarong, ag agér atumanon nako kag
ako ingpromisa sa id4.”

20 Ag nagsiling kag GINO-O kang Abrahdm, “Narunggan nako
kag subrang reklamo laban sa subrang pagpakasala it mga tawo sa
Sodoma ag Gomora. 2! Kada ngani, ma-os-os aké agér usisa-on kung
talagdng matu-or kat6 o bukd.”

22 Ag katong ruhang kayake ay nagpaddyoney papagto sa Sodoma,
pero si Abrahdm ay nagruruyog pa sa atubangan it GINO-O. 23 Ag
nagpayungot it ma-ado si Abrahdm sa GINO-O ag nagpangutana,
“Mamamatdy baga kag mga matarong ka-ibahan kag mga
makasasala sa imo pagsira it katong banwa? 24 Kung inggwa abi rut6
it singkwentang tawo nak matarong, asira-on baga gihapon nimé
katéng banwa? O alibrihén yangéy bagi nim¢ katé dahil ruté sa
singkwenta? 2°Indi aké gipati nak amatyon nimé6 kag mga matarong
ka-ibahan kag mga makasasala! Kung tuyéar kiné, di pareho kag
parusa it matarong ag bukd! Buko tuyar ikdw. Buko baga ikaw nak
imaw kag Hukom it tandng katawuhan sa kalibutan ay mahukoém it
matarong yang?”
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26 Nagsabét kag GINO-O, “Kung inggwa aké it makita nak
singkwentang tawo nak matarong sa Sodoma, indi nako kat6
gisira-on alang-alang ruté sa singkwenta.”

27 Siling ray ni Abrahdm, “GINO-O, patawara aké sa ako pagbisaya
sa imo, dahil aké ay waya't karapatan, kumo akd'y usang tawo yang.
28 Kung kuyang abi it limé4 sa singkwenta kag tawo nak matarong
rutd, asira-on baga gihapon nimé kag tanan nak tawo ruté dahil sa
kuyang nak lim4?”

Sabat ray it GINO-O, “Indi nako gisira-on kat6 kung inggwa aké it
makita ruté nak kwarentay-singko nak tawo nak matarong.”

29 Nagpangutana ray liwat si Abrahdm, “Kung inggwa abi it
kwarenta rut6?”

Nagsabét sid4, “Indi nako gisira-on kag banwa alang-alang ruté sa
kwarenta.”

30 Nagsiling ray si Abrahdm, “Kabay pa GINO-O nak indi ka
mahangit sa ako, dahil indi nako mapunggan kag ako ibisaya sa imo.
Kung inggwa abi it treynta yang rut6?”

Nagsabat kag GINO-O, “Indi, alang-alang ruté sa treynta.”

31 Nagsiling ray si Abrahdm, “GINO-O, patawara gihapon aké sa
ako pagbisaya. Kung inggwa abi it beynte rut6?”

Nagsabét ray kag GINO-O, “Indi, alang-alang rut6 sa beynte.”
32Sa katapusan ay nagsiling si Abraham, “Kabay pa GINO-O nak
indi ka mahangit sa ako, imaw yangéy ra kali kag ako ibisaya sa imo.

Kung inggwa abi it sampuy0 yang nak matarong nak tawo rut6?”

Nagsabat kag GINO-O, “Alang-alang rut6 sa sampuyo, indi nako
gisira-on kag banwa.” 33 Pagkasabét nida it kali kang Abrah4m,
naghalinéy kag GINO-O, ag nagpa-uli si Abrah&dm.

KAG KAYA-INAN IT MGA TAGA SODOMA

1 9 1 Bag-o gumab-i it katéng adlaw nak kat6 ay nag-abét sa
banwa it Sodoma katéng ruhang anghél nak nagpatuyér sa
hitsura it mga tawong kayake. Si Lot ay nag-i-ingkor ruté sa lugar
nak ingtitipunan it mga maguyangéy it Sodoma. Kaling lugar nak
kali ay rapit sa pwertahan pasuyér sa banwa. Pagkakita nida sa
ruhang kayake ay tuminrog sida ag ida sinra sinapdy. Nagsu-ong
sida sa inra atubangan, 2 ag nagsiling, “Mga Gino-o, ingpapangabay
nako sa inr6 nak magrayan anay kamo sa bayay nako, aké nak inro
ulipon, ag rut6 kamé pumalipas it gab-i, ag agér makakapanghinaw
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ra anay kamé it inro mga siki. Insulip yangéy kamé6 pumadayon sa
inro pagpanaw.”

Nagsabat sinrd, “Salamat yang nak gadoér, pero rili yang kami
mapalipas it gab-i.”

3Pero dahil sa kapipilit ni Lot sa inra ay numundét yangéy sinra
sa ida baydy. Ag nagpayuto sida it suya ag tinapay nak waya't
pampa-alsa, ag ingpaka-on sinrd it ma-ado.

4Bag-o sinrd makakatuyog, gingpalibutan it tandng mga kayake
sa Sodoma, mga maguyang ag mga binata, kag bayay ni Lot. °> Ag
nag-inukaw sinrd, “Hari-in katéng mga kayaking bisita nimé?
Paliwasa rili sa amo agér a-ubayan namo sinrd.”

6 Nagliwas si Lot ag ingsarhan nidd kag ida pwertahan, 7 ag
nagpakitlu-oy sid4, “Mga kasimanwa, nagpapangabdy aké sa inré
nak indi ninré ni-uliton kaling ako mga bisita dahil abang ya-in kina.
8Inggwa aké rili it ruhdng andk nak rayagang birhin, sinrd yangéy
kag ita-6 nako sa inrd, ag himu-a ninr6 sa inra kung ni-6 ka inro
gusto. Basta indi yang ninré ni-unhon kaling mga kayake, dahil sinra
ay bisita nako.”

2 Pero nagsiling sinrd, “Halin raha! Bukd ka taga rili, sin-o ka nak
perming maghuhusga sa amo! Mahalin ka o indi? Ahapruson ka
namo it subra pa sa ahumanén namo sa imo mga bisita!” Ag ingsi-og
ninré si Lot papayungot sa pwertahan agér asira-on ninrd tan-a katé.
10Ppero ging-abrihén it ma-isét it kaling ruhang bisita kag pwertahan
ag binira pasuyor si Lot bag-o kali sinirhan. 1! Pagkatapos ay
napangsilawan kaling tandng mga tawo sa liwas kada napangbulag
sinrd ag nagpakapanghaphap yangéy sinra sa paghanap it katéng
pwertahan, hanggang tong huli ay nagsawa yangéy sinra.

KAG PAGHALIN NA LOT SA SODOMA

12-13 Ngasing, nagsiling kaling ruhéng bisita kang Lot, “Inggwa pa
bagé ikdw it mga hali rili? Kung inggwa pa ikdw it mga andk ag mga
umagar, uma-i sinrd nak ingparayé kami it GINO-O agér sira-on
kaling banwa, dahil sa subrang reklamo laban sa kaya-inan it mga
tawo rili. Nuntan sinrd ag humalin kamé rili.”

14Kad4, ingpagtu-4n ni Lot kag mga sultero nak nakapamayadey
sa ida mga andk nak rayaga ag nagsiling sid4 sa inra, “Mahalin kité
rili, dahil asird-oney it GINO-O kaling banwa. Maghanra-éy kamo
ngasing!” Pero kabi ninrd ay nagpapangintrimis yang si Lot kada
waya sinrd nipati sa ida.
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151t katéng nagpapanghudag-hudagéy ay ing-apuré it kaling
ruhang anghél sa Lot sa pagsiling, “Bati kamé! Tulinay, halinéy
kam rili ka-ibahan kag imo asawa ag ruhang mga anak nak rayaga,
ag6r indi kamé ma-umir sa parusa hali sa Sodoma.” 16 Ugaling ay
nagruruyog-ruyog pa si Lot, kada sa kalu-oy it GINO-O ay inggudor
pa sinrdng ap-at it kaling ruhdng anghél paliwas sa banwa. 17 It
katéng asa liwaséy sinrd, nagsiling kag usdng anghél. “Rayagan
kamo, agér indl kamé mamatdy. Ayang gador kamé gisa-uli o
gitungon dili sa patag. Rayagan kamé hanggang maka-abét nak
gador ruté sa baguntor, agér indi kamé ma-umir sa matatabd.”

18 pero nagsabat si Lot, “Mga Gino-o, buko yangéy ruté sa
baguntor. 1° Naging ma-ado kamé sa ako ag karakd kag inro nabulig
sa ako, kada rakd kag ako pagpasalamat nak inro kami ingluwas.
Pero kung ma-a-ari, nagpapangabdy aké sa inrd, abang yado ra
katéng baguntor. Sabaling indi-ey aké maka-abét rut6 ag ma-abot ra
gihapon kami it parusa ag aké'y mamatdy gihapon. 20 Inggwa raha-o
sa u-ibabaw it usang ma-is6t nak banwa, puydi ara nak ruté yangéy
kami magpagto sa ma-isét nak banwa nak katé agér buko masyarong
yado. Ruté yangéy kami hah! Ma-is6t yang kat6 ag indi kami rut6
ma-und.”

21 Nagsabat kag anghél, “Hal4, mapahinungor aké sa imo, ag indi
nako gisira-on katéng banwa nak imo gingsisiling. 22 Tulina, pagty
kamo rutd, dahil waya pa kami it mahihimo hanggang waya pa
kamo nakaka-abét rutd.”

Kada, tong huli, ingpangayanan katéng banwa nak ingpagtu-an na
Lot nak Zoar, nak kag gustong bisayahon ay “Ma-is6t”.

KAG PAGKASIRA IT SODOMA AG GOMORA

23 Mata-asey kag adlaw pag-abét na Lot sa Zoar. 24 Pagka-abét ninra
rutd, hingan pa yang gipa-uyana it GINO-O it mga nagbabagang
baté ag kayadod sa Sodoma ag Gomora. 2° Ag ingsira it GINO-O kag
tandng banwa sa patag sa tungé it mga baguntor, ka-ibahan kag
mga tawo, mga hadop ag tandng mga nagtutubo rut6 sa duta. 26 Kag
asawa ni Lot nak asa ida hulih&n ay nagsa-uli ag sid4 ay na-abutan it
disgrasya. Kada, sid4 ay naging tuyar sa haligi nak asin.

271t katéng sumunoér nak adlaw ma-aga pa, ay nagpagtoy si
Abraham sa lugar kung hari-in sid4 gipangabay sa GINO-O parti
sa Sodoma. 28 Nagmuyat sid4 sa ub6s kung hari-in kag Sodoma ag
Gomora, ag kag patag. Imbis nak kag mga banwa, kag nakita nid4
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ay nagpapa-ibabaw nak karuramoy nak asé nak pay naghahalin sa
usang marakoéng pugon.

29 Iméaw kali kag natabd kung pa-unéng nakalibre sa Lot sa pagsira
it Diés sa mga banwa nak asa patag rutd, dahil waya gilimti it Diés
kag ida sabat sa mga pangabdy ni Abrah&dm.

KAG INGHALINAN IT MGA MOABNON AG MGA AMONHON

30 pagkalipas it katd, nahadlok si Lot nak mag-istar sa Zoar, kada
nagsaydo sinrd it ida ruhdng andk nak rayaga sa kabagunturan
ag rut6 sinrd gi-istar sa usang kuyba. 3! Katéng martigayey,
kag maguyang nak andk ni Lot ay nagsiling sa ida manghor,
“Maguyangéy si Tatay, ag waya it mga kayake rili nak mapangasawa
sa ato, kada indi kitd magka-inggwa't anak. 32 Ma-ado pa yanguhon
nato si Tatay ag ma-ubay kita sa ida, agér indi mawagit kag ato
lahi.” 33Kad4 yinangé ngani ninré kag inra tatay katéng gab-ing
kat6, ag it katéng yangoy si Lot, waya nida namalayi nak inubayan
sid4 it katéng ida maguyang nak andk. Ag waya ra nid4 namalayi
kag paghalin it kali.

34Tong sumundr nak adlaw, nagsiling ray kag maguyang sa ida
manghor, “It gab-i aké kag nag-ubay kang tatay. Isdg sa gab-i ay
ayanguhon nato liwét sida, agér ikdw ray kag ma-ubay sa ida tuyar
tong ako inghuman, agér indi mawagit kag atd lahi.” 3>Kada,
ingyang6 ray ngani ninré kag inra tatay tong gab-i nak kato, ag it
katéng yangdy si Lot, waya ray nidd namalayi nak ing-ubayan sida
it katéng ida puténg andk. Ag waya ra nid4d namalayi kag paghalin
it kali. 36 Dahil rut6, parehong nagsabak kaling ruhang andk nak
kabade sa inra tatay nak si Lot. 37 Kag maguyang nak anak ni Lot ay
nag-andk it kayake ag ida kat6é gingpangayanan nak Moab. Imaw
sida kag naging tatay it mga Moabnon dili ngasing (it katéng nasuyat
kaling libré). 38 Kag put6 nak anék ni Lot ay nag-anék ra it kayake ag
ida kat6 gingpangayanan nak Ben-ami. Imaw sid4 kag naging tatay
it mga Amonhon dili ngasing (it katéng nasuyat kaling libro).

SI ABRAHAM AG SI ABIMELEC, KA HARI IT MGA PILISTINHON

2 O 1 Ngasing, humalin si Abrahdm sa Mamre, ag nagsaydo-saydo
papagto sa disyerto it Negeb, pero bag-o mag-abét ruté ay
nag-istar anay sida sa Gerar sa tunga it Cades ag Sur. (Kaling Gerar
ay lugar it mga Pilistinhon.) 2 Ag ruté sa banwa it Gerar, kag ida
pakilaya kang Sara nak ida asawa ay ida manghor, kada ingpaba-6y
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si Sara it inra hari nak ingtatawag ninrdng Abimelec. 3 Usdng gab-i,
nagbisaya kag Di6s kang Abimelec sa parayan it pananamgo ag
nagsiling, “Mamamatdy ka, dahil kindng kabade nak si Sara nak imo
ingba-6y ay inggway it asawa.”

4Hanggang it kat6, way4 pa na-u-ulit ni Abimelec si Sara, kada
nagsiling sid4, “Gino-o, waya aké it sala, mapangmatdy baga ikaw
it inosenting mga tawo? °Bukd baga si Abrahdm nak gadér ka
nagsiling sa ako nak sid4 kuné ay ida manghér. Ag abér sida ra ay
nagsiling nak si Abrahdm kuné ay ida maguyang. Inghuman kali
nako nak malimpyo kag ako konsensya ag waya aké it sala.”

6 Ag nagsabét kag Dids sa ida, “Oho, ayam nakd nak malimpyo kag
imo konsensya, kad4 ngani waya nako gituguti nak imo sid4 uliton
ag6r indi ka makasala laban sa ako. 7 Ngasing, uli-an kindng kabade
sa ida asawa, dahil kag ida asawa ay usang propeta nako. Ag sida
kag mapangamuyo para sa imo, agoér indi ikAw mamatdy. Pero kung
indi nimé sidé ig-uli, ingpapa-undhaney ka nako, mamamatay nak
gador ka, pati kag tanan nim6 nak pamilya ag sinakupan.”

8 Kada ngani, pagka-aga ay nagbangon it agap si Abimelec ag
gingpatawag nida kag tandng ida sinakupan, ag ging-uma katéng
ida napananamguhén. Ag sinrd'y nagkahadlok. ° Pagkatapos,
gingpatawag ni Abimelec si Abrahdm, ag gingpangutana, “Ni-o
kaling imo inghumén sa amo? Ni-o kag amo sala sa imo nak asing
imo kami gingray-an dili sa ako ginghari-an it tuyar nak busong?
Asing imo kali nahumén sa amo? Abang ya-in talagé kaling imo
ginghuman! 10 Asi, ni-6 kag imo pagkasador sa amo?”

11 Nagsabét si Abrahdm, “Kabi ngani nako ay wayang gadér dili
it di kahadlok sa Diés. Kad4, kabi nako, amatyon aké ninré agér
maba-0y yang kag ako asawa. 12 Ag kag kamatu-uran ra talaga ay
ako sidd manghér sa tatay, pero yab6t kag amo nanay, kada ako
sidd naging asawa. 13Kad4, it katéng gingsiling sa ako it Diés nak
maghalin aké sa ako mga hali, agér magsaydo-saydo sa ibAng mga
lugér, gingtugon nako kang Sara nak abér hari-in kami maka-abét,
kag ida isiling ay manghér nako sida.”

14 pagkatapos it bisaya ninr4, ging-uli ni Abimelec si Sara sa ida
asawa nak si Abrahdm, ag gingtaw-an nid4a si Abraham it mga
karnero ag baka, ag mga kayake ag kabade nak ulipon bilang danyos
sa id4. 15> Ag nagsiling pa sidd kang Abrahdm, “Hali kag ako duta,
pili yang kung hari-in nimé gustong mag-istar.” 16 Nagsiling ra sida
kang Sara, “Ako ingtaw-an kag imo maguyang it usang libo nak bilog
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nak pilak, bilang pamatu-or sa atubangan it imo mga ka-ibahan ag
tanadng tawo, nak ikAw ay malimpyo gihapon, ag danyos ra sa ako
nahumén sa imo.”

17-18 pagkatapos it kali, ingpangamuyu-an ni Abrahdm sa Abimelec
dahil tuna ingba-6y ni Abimelec si Sara ay ingpatungon it GINO-O
kag pagsabak it tanang kakabadihan sa ida pamilya ag panimaydy.
Pagkapangamuyo ni Abrahdm ay gingpa-ado it Di6s kag asawa ni
Abimelec ag tandng kabade sa ida panimaydy, sa inra pagtungon it
pagsabak. Kada, ngasing sinrd ay nagsabak ray.

KAG PAG-ANAK KANG ISAAC

2 1 11t katéng sumundr nak tu-ig si Sara ay ingpakama-ado it
GINO-O ag sida ay nagsabak kumporme sa ingpromisa it
GINO-O. 2 Ag sa panah6n nak ingsiling it GINO-O sida ay nag-andk

it kayake kang Abrahdm, miskan maguyangéy sinrd. 3 Kali ay
ingpangayanan ni Abrahdm nak Isaic (nak kag gustong bisayahon
ay “Napaguya Sida”.) 4 Pagkalipas it wayéng adlaw it pagka-andk
kang Isadc ay ingtuli sid4 ni Abrahdm, kumporme sa sugo it Di6s sa
inra kasugtanan. ° It katéng si Isadc ay natawo, kag idad ni Abrahdm
ay usang gatés nak tu-ig. ©Si Sara ay nagsiling, “Gingpaguyéa ako it
Diés ag tanang tawo nak makasador it tungér dili ay mapapaguyéa
ra. 7 Hamak ninrd, sin-6 kag masiling kang Abrahdm nak si Sara ay
mapasuso pa it andk nid4! Pero nataw-an gihapon nako sidé it andk
abér sidd ay maguyangéy.”

8 Nagrakd si Isadc, ag it katéng adlaw nak sida ay ging-utdy, si
Abraham ay nagta-6 it usang rakéng punsyon.

KAG PAGPAHALIN KANA HAGAR AG ISMAEL

9 Usang adlaw, nakita ni Sara nak ing-a-agit-agit si Isadc ni Ismaél
nak andk ni Abrahdm kang Hagar nak Ehiptohanon. 10Kad4, siling
ni Sara kang Abrahadm, “Palayasa kaling Ehiptohanon ag ka ida
andk. Indi puydi nak maging manugpanubli ra kaling anak it ako
kabulig kapareho it ako anak nak si Isadc.” 11 Waya kali nagtistuhe
ni Abrahdm ag kali ay mabug-at sa ida bu-6t, dahil si Ismaél ay ida
anék ra. 12Nagsiling kag Diés kang Abraham, “Aya gikalibog parti sa
imo andk ag sa ida nanay nak inro kabulig. Himu-a kag ingsiling sa
imo ni Sara, dahil kang Isadc nak gadér mahalin kag imo lahi nak
maray4 it imo ngayan. 13 Pero kaling imo andk sa inro kabulig ay
magiging usang lahi ra, dahil sid4 ay imo ra anak.”
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14 Aga pa it katéng sumunér nak adlaw, ay ingtaw-an ni Abrahdm
si Hagar it pagka-on ag tubi nak asa susudlan nak humén sa anit
it kambing ag kali ay ida ingsab-it sa ida abaga. Pagkatapos, ida'y
pinahalin si Hagar. Ag nagpalibot-lib6t sa Hagar ag Ismaél sa mga
mabaténg kabukiran it Beerseba kung hari-in ay bihira ka nag-i-istar.

151t katéng martgayey na-ubusan sinr4 it tubi, ag si Ismaél ay
nagpangyuda nak pay mamamatayéy, kada ingbutang sid4 ni Hagar
sa sinrong it usdng ma-is6t nak puno. 16 Ingbilin nid4 kag ida
andk rut6é ag nagpayado sidé it kag yad6 ay usang tira it pana, ag
umingkor. Habang sida ay nag-i-ingkor, nagtitibaw sida ag nagsiling
sid4, “Indi nako makaya nak makita kag ako andk nak mamatdy.”
Ag habang ruté nak nag-i-ingkor si Hagar nak nagpapangalisér,
nagtitibaw ra si Ismaél.

17 Narunggan it Di6s kag pagtibaw ni Ismaél, kada kag anghél it
Diés ay nag-ayaba kang Hagar halin sa langit, “Hagar, ni-6 kag imo
problema? Aya gikalib6g, dahil narunggan it Di6s kag tibaw it imo
anék rutu-o. 18 Tinrog, payunguti kag imo anak ag pahilumoén sida,
dahil indi sid4d mamatdy ag ako sid4d ahumanén nak bantog nak lahi.”
19 Ag ingpakita it Di6s kang Hagar kag usdng bal-ong, kadi nagpagto
sid4 ag ingpund nid4 it tubi kag ida susudlan, ag ingpa-iném nida si
Ismaél. Pagka-in6m ni Ismaél, kali ay na-uli-an. 20 Ingbantayan sida
it GINO-O ag sid4 ay nagrako rut6 sa kabukiran it Paran. Ag sid4 ay
naging ma-ayo nak mamamana. 2! Ingpa-asawa sid4 it ida nanay sa
usang kabade nak taga Ehipto.

KAG KASUGTANAN NA ABRAHAM AG
ABIMELEC, KA HARI IT MGA PILISTINHON

221t kat6ng panahoén it pagpalayas ni Abrahdm kana Hagar ag
Ismaél, si Abimelec ag si Picol nak Puno it mga sundalo it Gerar ay
nagbisita kang Abrahdm, ag nagsiling, “Ingpapakama-ado it Di6s kag
tandng imo inghuhuman, 23kad4 masumpa ka sa ako sa atubangan
it Di6s, nak indi nimé aké gilukuhon pati kag ako mga anak ag
ako lahi. Ma-ado kag ako pagtratar sa imo, kada isumpa nimé nak
atratar6n ra nim6 kami it ma-ado, ag kag mga tawo nak nag-i-istar
sa duta nak ako nasasakupan nak imo ra na-i-istaran.”

24Nagsabét si Abraham, “Hal4, masumpa aké.”

25 Pero nagreklamo anay si Abrahdm kang Abimelec tungér sa
usang bal-ong nak ging-agaw sa ida it mga sugu-on ni Abimelec.
26 Nagsabat si Abimelec, “Waya aké nakakasador kung sin-6 sa
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inra ka naghimo it kat6. Ngasing yang nimé kali gi-uma-an sa ako
kada ngasing yang kali nakd narunggi!” 27 Pagkatapos, nagba-0y

si Abrahdm it mga karnero ag baka, ag kali ay ida gingta-6 kang
Abimelec ag sinrd ay nagkastgotey sa inra binisayahan. 28 Nagpili ra
si Abrahdm it piténg rumayagang karnero ag kali ay ida ingbuyéag.
29Si Abimelec ay nagpangutana sa ida, “Asing imo kali ingbuyég?
Ni-o kag gustong bisayahon it kali?”

30 Sabat ni Abrahdm, “Batuna kaling piténg rumayagang karnero,
ag sa imo pagbaton, imaw kali kag nagpapamatu-or nak aké ka
nagkotkot it kaling bal-ong nak kali.” 3! Kad4, ingpangayanan katong
lugér kung hari-in kag bal-ong nak katé nak Beerseba, dahil ruté
sinrang ruha gisinumpa-an.

32 pagkatapos ninrdng magsumpa-an, si Abimelec ag si Picol ay
nagpa-uli-ey sa Gerar nak banwang istaran it hari it mga Pilistinhon.
33 pagkahalin ninrd, nagtan6m si Abraham sa Beerseba it usang
matibay nak kahoy nak Tamaris, ag nagdayaw sid4 sa GINO-O nak
Di6s nak Wayé't Katapusan. 34 Ag si Abraham ay nagpadayon sa
pag-istar sa lugar it mga Pilistinhon sa suyér it mahabang panahén.

KAG PAGSUGO IT DIOS KANG ABRAHAM NAK IHALAR SI ISAAC
2 2 1 pagkatabd it mga bagay nak kali, ingpurbahén it Di6s si
Abrahdm, ag ingtawag sida nid4, “Abraham!”

Nagsabét si Abrahdm, “GINO-O, hali aké.”

2 Ag nagsiling kag Dids, “Nuntan ka imo bugtong ag
kapupalanggang andk nak si Isadc sa Moraya ag sa usang bukir ruté
nak ako itudlo sa imo, imo sid4 amatyon ag asunugon bilang halar
nimo6 sa ako.”

3KadAi, aga pa it katong sumunér nak adlaw, buméngoney si
Abrahdm ag nagpotpot sid4 it mga rabdék para sa paghalar, ag ida
kali ingkarga sa asno. Ingnunoét nidé kag ida andk nak si Isadc ag
imaw ra kag ida ruhdng sugu-on, ag nagpanawey sinrd papagto sa
bukir nak ingsiling sa ida it Di6s. 4 Sa pangtatlong adlaw it inra
pagbaktas, nakita nida kag Moraya sa unhan. ® Bag-o tumukar sa
bukir nak kato, nagsiling si Abrahdm sa ida ruhéng sugu-on, “Rili
yang anay kamoé ag kaling asno. Aké ag kaling ako andk ay matukar
agér madayaw sa GINO-O, mabalik yang ugaling kami rili.”

6 Ingba-6y ni Abraham kag rabdk ag gingpapas-an kang Isaac, ag
sid4 kag nagraya it kutsilyo ag gamit sa paghaling ag nagpadayon
sinrdng ruhd. 7 Marugay-rugdy nagsiling si Isadc sa ida tatay, “Tay?”
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Ag nagsabat si Abrahdm, “Ni-o, T6?”

Nagpangutana si Isaac, “Inggwa kitd it rabok ag gamit sa
paghaling, pero hari-in kag karnero nak ato ihalar?”

8 Nagsabét si Abrahdm, “Andk, kag Di6s ay imaw it mata-6 sa ato it
karnero nak ihalar.” Ag nagpadayon ray sinrdng ruha.

91t katong maka-abét sinré sa lugar nak ingtudlo sa ida it Di0s,
nagsug-on-sug-on si Abrahdm it baté nak altar, ag ida ingkamada kag
rabdk sa ibabaw it katé. Ida ginapos si Isadc nak ida andk tuyér sa
hadop nak amatyon bilang inughalar, ag ida sidd ingbabaw sa mga
rabok nak nakapatong sa altar. 10 Pagkatapos ay ingba-Gy nida kag
kutsilyo agér amétyoney nida kag ida anék, 1! pero ingtawag sida it
anghél it GINO-O halin sa langit sa pagsiling, “Abrahdm, Abrahdm!”

Nagsabat sid4, “Hali ak6 GINO-O.”

12 Nagsiling kag anghél, “Aya gimatya kindng imo andk! Ag ayang
gador sida gi-unha! Napamatu-traney nimé nak inggwa ikaw it
kahadlok sa Di6s ag hanra ikdw nak magsunér sa ida, dahil waya
nimé gi-inakan kag imo bugtong nak anak.”

13 pagkabisaya it anghél, nakita ni Abrahdm kag usang kayake nak
karnero nak nagsangit kag sungay sa kalikutan rut6, ag ida kato
ingpagtu-an ag ingba-0y. Iméw kali kag ida ing-ilis nak ingmatéy ag
ingsunog bilang inughalar sa altar, imbis nak ida anak. 14 Ngani,
ingpangayanan ni Abrahdm katéng lugar nak “Kag GINO-O Kag
Nag-a-aman”. Ag hanggang sa huli ay nagsisiling gihapon kag mga
tawo nak “Sa bukir it GINO-O kag inughalar ay Ida ing-a-aman”.

15 Nagtawag liwat kag anghél it GINO-O kang Abrahdm halin sa
langit, 16 ag nagsiling, “Siling it GINO-O, ‘Nagsumpa aké sa ako
Pagiging Diés, nak dahil nagsunér ikdw sa ako sugo ag waya nimé
gi-inakan kag imo bugtong nak andk, 17 apakama-aduhon nak gadér
ikdw nako. Aparamu-on nako kag imo inanak, tuyar sa ramo it mga
bitu-on sa langit, ag tuyar sa ramo it baybay. Ag inra marara-ugan
kag mga banwa it inra mga ka-away. 18 Ag sa parayan it imo
inanak kag tanang katawuhan sa mga nasyén ay makakabaton it
pagpakama-ado dahil sa imo pagsundr sa ako.” ” 19 Ag sa Abrahdm
ay nagbalik ruté sa ida ruhdng sugu-on ag nagpa-tli-ey sinré sa
Beerseba kung hari-in sinrd gi-istar it marugay.

KAG INANAK NI NAHOR

20 Tong huli, inggwa it nag-uma kang Abrahdm nak kag ida
manghor nak si Nahor ruté sa Padan-aram ay nagka-inggwa it mga
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andk kang Milca. 2! Kag panganay ay si Uz, masunér ay si Buz, ag
masunor ray ay si Kemuél nak tatay ni Aram. 22Kag masunér kang
Kemuél ay si Cesed, tapos ay si Hazo, si Pildas, si Jidlap, ag si Betuél.
23Gi Betuél ay imaw kag tatay ni Rebeca. Iméw kali kag wayéng mga
andk ni Milca kang Nahor. 24 Inggwa ra si Nahor it ibAng asawa nak
si Reuma ag ing-andk it kali sa Teba, Gaham, Tahas, ag Maaca.

NAMATAY SI SARA AG NAGBAKAY SI ABRAHAM IT YUYUBNGAN

2 3 1 Umabét si Sara sa idad nak syento beyntey-syete anyos, 2 ag
sidd ay namatday sa Kiriyat-arba, tong huli ay Hebron (nak

imaw kag nakakasakop sa Mamre) sa lugér it Canaan. Nagsuyor si
Abraham sa ingbuburulan kang Sara ag sidd ay nagpanambitan sa
ida rakéng kalisér, habang sid4 ay nagbabantay sa minatdy.

3Ingbada-an anay nid4 kag ida pagbantay kang Sara ag
nagpayungot sida sa mga Hetanhon nak nagtitinipon rapit sa
pwertahan pasuy6r sa banwa. 4 Nagsiling si Abrahdm sa inra, “Buko
talagé akoé taga rili sa inrd, ugaling hali aké gi-i-istar. Pabakya ra
baga aké ninré it duta para yuyubngan, agér ma-iyubéng nako kag
ako asawa nak namatdy.”

5-6 Sumabat kag mga Hetanhon, “Gino-o, ikdw ay amo ingkikilaya
nak tuyar sa usang pinuno namo. Libre ikAw nak magpili abér sa
pinakama-ado nak pantyon namo. Waya sa amo it ma-inak sa imo it
amo pantyon o mapiga sa imo sa pagyuboéng it imo minatdy.”

7 Tuminrog ag sumu-ong si Abrahdm sa inra atubangan, 8 ag
nagsiling sid4, “Kung masugé6t kamé nak ako iyubéng kag ako asawa,
runggi anay ninré kag ako pangabdy. Silingga anay si Epron nak
andk ni Zohar, 2 nak ibaligya sa akd kag kuyba it Macpela, nak asa
giryunan it ida duta. Silingga bagé sida nak hanra akéng magbadar
it ida presyo, ag kamé kag matestigo nak ako katé ingbabakay para
maging yuyubngan namo.”

10 Ngasing, kaling si Epron ay usi sa mga maguyang nak Hetanhon
nak nag-i-ingkor ra rut6, kada nagsabat sida kang Abraham ag
ida ingparungég sa tanan. 11 “Gino-o, bad-éy yangéy gigbadari
kat6. Gamita yang katéng kuyba nak yuyubngan pati katéng duta.
Hali ngasing kaling mga kasimanwa nako nak matestigo nak
ingpapagamit nako katé sa imo, agér ma-iytibongey nimé kag imo
minatdy.”

12Sumu-ong liwat si Abrahdm sa atubangan ninra 13 ag nagsabat
kang Epron, ag ida ingparungég sa tanan, “Kung talagang gusto nimé
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nak magamit nako katéng duta, runggi anay aké. Kag ako gusto
ay baligya-an yangéy kat6 sa ako. Hanra akéng magbadar it abér
pilé kag imo presyo, agér inggwa aké it ayubngan it ako minatéy.”
14Sumabat si Epron kang Abrahdm, 1°“Gino-o, aké it runggi. Waya
kita it ind1 gipagkasugtan dahil kitd ay mag-amigo. Kag balér it
kaling duta ay kwatro syentos nak bilog it pilak yang ra. Hal4, puydi
nimé6ng iyub6ng kag imo minatdy rutd.” 16 Kad4, nagkasugét sinra
sa atubangan it mga tawo. Kumporme sa presyo it mga negosyante
it katéng inra kapanahunan, nagkilo si Abraham it balér it kwatro
syentos nak bilog nak pilak, nak imaw kag ingsiling ni Epron nak
presyo it kat6 sa atubangan it mga Hetanhon.

17 Kad4, katéng duta ni Epron sa Macpela, nak atubang sa Subatan
it Mamre, pati kag kuyba ag ka-umir kag mga kahoy sa palibot,
18 sa atubangan it mga maguyang nak Hetanhon ay napasa kang
Abraham. 19 Pagkatapos it kali, ingytbongey ni Abrah4dm si Sara sa
kuyba sa duta it Macpela sa Canaan. 20 Ag katong parsela it duta nak
nakakasakop sa kuyba nak ida ingbakay sa mga Hetanhon ay naging
kang Abrah&dm nak naging ida yuyubngan.

KAG PAGHANAP IT MA-A-ASAWA NI ISAAC

2 4 1 Ngasing, abang guyangéy si Abrahdm ag ingpakama-ado

sid4 it GINO-O sa tandng ida inghumén. 2 Usang adlaw,
nagsiling sida sa usdng maguyangéy nida nak sugu-on nak imaw
kag ida nasasaligan ag imaw ra it manugpasulit it tandng ida
propriyedad, “Butangan kag imo damot sa akd pa-4 3 ag magsumpa
ka sa atubangan it GINO-O, nak imaw kag DIOS it langit ag duta, nak
indi ikdw magpili it rayaga nak Canaanhon dili sa ato ing-i-istaran
nak ipa-asawa sa ako anak nak si Isadc. 4 Pagto ruté sa Padan-aram
nak lugar nak ako inghalinén, ag ruté ikdw maba-0y it rayaga sa ako
kahalihan.”

> Nagpangutana kag sugu-on sa ida amo nak si Abraham, “Nong,
kung indi magnunét papali rili kag rayaga nak ako mapipili.
Apapagtu-6n yangéy bagé nako si Isadc ruté sa imo inghalinan?”

6 Nagsabét si Abrahdm, “Ayang gadér gipapagtu-a kag ako anak
ruté! 7 Kag GINO-O, nak DIOS sa langit, nak imaw kag nagpahalin sa
ako rut6 sa banwa it ako mga hali kung hari-in aké natawo, sida ra
kag Di6s nak nagpromisa sa ako nak ita-6 sa ako inanak kag duta
nak kali. Nagpapati aké nak sidd kag maparayé it anghél nak ma-una
sa imo rut6 agér makakaba-Gy ka it asawa para sa ako anék. & Pag
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indl magnunét sa imo kag rayaga nak imo mapipili, ay libréy ikaw
sa imo pagsumpa sa ako. Basta aya yang nak gadoér gipapagtu-a si
Isadc rutd.” 9Kada, gingbutdng it katéng sugu-on kag ida damét sa
pa-a ni Abrahdm ag nagsumpa nak masunér sida sa sugo it ida amo.

10 pagkatapos, inghanra it katong sugu-on kag sampuyong kamelyo
it ida amo ag ingkarga nida kag mga pinili nak mga mamahayong
regalo. Ag guminaney sid4, kanunot kag ib4 pang mga sugu-on
papagto sa banwa ni Nahor nak manghér ni Abrahdm, rut6 sa lugar
it Padan-aram sa Mesopotamya.

1 pagkalipas it pilang adlaw ay nag-abét sinra ruté sa liwds it
banwa ni Nahor, ruté sa inggwa it bal-ong. Haponéy it kat6 ag imaw
kag oras it inugsag-ob it kakabadihan it banwa. Ingpayuh6r ninra
rut6 kag mga kamelyo sa mayungot it bal-ong ag nagpahuway sinra.
12 Nagpangamuyo kag sugu-on, “GINO-O, nak DIOS it ako Amo nak
si Abrah&m, buligi aké nak matuman nako kag sugo it ako Amo, ag
kabday pa nak ipakita nimé kag imo kalu-oy sa ako Amo. 13 Hali aké
ngasing sa mayungot it bal-ong, ag nakikita nako kag mga rayaga
nak nagpapaytngotey halin sa banwa, agér masag-ob. 14 Kabdy pa
nak kag rayaga nak ako asilinggon nak ‘Pa-inuma anay bagé ako,” ag
magsabat nak, oho Tang, inoméy! Ag ako ra apa-inumon kag imo
mga kamelyo,” ay imaw sida kag imo ingpili para sa imo ulipon nak
si Isadc. Sa parayan it kali makikilaya nako nak imo ingpakita kag
imo kalu-oy sa ako Amo.”

15Waya pa nida natatapos kag ida pagpangamuyo, ay nag-abét
kag usang rayaga nak inggwa't pas-an nak gining. Kali ay si Rebeca
nak andk ni Betuél, nak puténg andk nak kayake ni Milca nak asawa
ni Nahor. Kaling si Nahor ay imdw kag manghér ni Abraham. 16 Si
Rebeca ay abidng gand4 gimuyatan, pino gihiwas, ag birhin pa.
Nag-os-o0s si Rebeca ruté sa di bal-ong ag gingpund nid4 katéng
ida gining ag nagpa-ibabaw ray. 17 Pagkakita it tong sugu-on nak
pabalikéy si Rebeca, nagrali-rali sida it payungot sa ida ag sumiling,
“Ma-iném anay baga ako sa imo gining.”

18 Nagsabét sidd, “Sige Tang, inoméy.” Ag ida ingpahilig katong
gining nak pas-an nid4 sa ida abaga, ag nag-in6m kag sugu-on.

19 pagka-in6m it katéng sugu-on, sumiling pa si Rebeca, “Apa-inumon
ra nako kag imo mga kamelyo hanggang maba-6y kag inra uhaw.”
20 Kad4, nagrali-rali sid4 it paghuwdér it tubi sa pa-inuman it mga
hadop ag pabalik-balik sid4 sa pagsag-ob sa bal-ong hanggang
sinawa-an kag mga kamelyo sa pag-in6m. 2! Habang ingpapa-in6m
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ni Rebeca kag mga kamelyo, kag sugu-on ay nagmamasir sa ida,
ag ida ing-i-isip kung imawéy katé kag sabat it GINO-O sa ida
pagpangamuyo nak makakita it magiging asawa ni Isaac.

22 pagkatapos it iném it mga kamelyo, ingba-Gy it sugu-on kag ida
raya nak purong buyawan nak tagikdw, ag ruhdng purong buyawan
ra nak punseras nak karinamoy, ag ida ingta-6 kang Rebeca. 23 Ag
nagpangutana sid4, “Kanin-o ikdw andk? Puydi bagd kaming
magdayon sa baydy it imo Tatay?”

24Nagsabét si Rebeca, “Kag ako Tatay ay si Betuél nak andk ni
Milca kang Nahor. 25 Ag oho, puydi kamé nak magdayon sa amo.
Ag inggwa ra kami it kumpay ag upa, ag lugar para sa imo mga
kamelyo.”

26 pagkarungdg nida it kali, nagsu-ong sid4 ag nagdayaw sa
GINO-O %7 sa pagsiling, “Dayawon ikdw, GINO-O, nak Diés it ako
Amo nak si Abrahdm, nak wayéa gikalimot sa imo promisa, ag imo
ingpakita kag imo kalu-oy sa ako Amo. Dayawon ra ikdw, GINO-O,
nak aké ay ingraya nimé sa nak ra-an sa bayay it hali it ako Amo.”

28 Ag rumayéganey si Rebeca papa-uli sa panimayéy it ida nanay
ag umuma it tung6r sa natabd. 22 Si Rebeca ay inggwa it maguyang
nak kayake nak kag ngayan ay si Laban. 30 Pagkakita nida it kaling
buyawan nak tagikdw ag mga punseras nak soksok ni Rebeca, ag
pagkarungég nidé it bisaya ni Rebeca tungér sa ingsiling it katéng
tawo nak nagta-6 sa ida, ay nagrayagan si Laban papagto sa bal-ong.
Ruté nida nakita kag sugu-on ni Abrahdm nak nagtitinrog sa yudo it
inra mga kamelyo mayungot sa bal-ong. Ag nagpayungot sida sa ida
31 ag nagsiling, “Maléy kamé nak mga kinaluy-an it GINO-O. Asing
dili kamo sa liwas? Kitdy kamé sa amo. Inggwé aké it lugar nak
inghanra para sa inrd, ag sa inro ra mga kamelyo.”

32Kada, nagnunét sinrd kang Laban, ag pag-ab6t ninré sa bayéy
ingpadiskarga ni Laban kag mga karga it kamelyo ag ingpaka-on
kaling mga hadop it kumpay ag upa. Pagkatapos ay ingtaw-an nida
katéng sugu-on ag ida mga ka-ibhanan it tubi nak panghinaw sa inra
mga siki. 33 Ingpasuyo6r sinrd ni Laban ag ingpatahawan it pagka-on,
pero nagsiling kag sugu-on, “Indi anay kami magka-on hanggat waya
nako na-u-uma-an kung asing nagpa-ali kami.”

Nagsabat si Laban, “Ay hala, umé-aney.”

34Kad4, nagsiling sida, “Ak6 ay sugu-on ni Abrah4m.
35Ingpakama-ado nak gadér it GINO-O kag ako Amo ag sida ay
nag-uswag. Ingtaw-an sidé it GINO-O it maramo nak mga karnero,
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mga baka, mga asno, mga kamelyo, mga sugu-on nak kayake ag
kabade, ag maramong pilak ag buyawan. 36 Si Sara nak asawa it
akd Amo, ay nag-andk it usang kayake kang Abrahdm abér sid4 ay
maguyangéy, ag imaw kat6 kag nagpanubli it tandng ida manggar.

37 “Ingpasumpa aké it akd Amo nak indi aké magpili it rayaga
nak ipa-asawa sa ida andk sa mga taga Cana-an kung hari-in sidé
gi-i-istar. 38 Kad4, ingpapali ak6 nid4 sa inré nak ida kahalihdn agor
mapili it asawa para sa ida anék. 3° Siling nako sa akd Amo, ‘Pa-und
kung indi sidd magnundt sa akd?’ 40 Ag nagsabét sid4, ‘Kag GINO-O
nak ako ingsusunér ay imaw it maparaya it ida anghél nak manunét
sa imo, ag mabulig sa imo sa pagpili it rayaga nak halin sa ako
kahalihdn, nak ipa-asawa sa ako andk. 4! Pag-ab6t nimé sa ako mga
hali ag kung indi sinrd magsugét nak panunton kindng rayaga sa
imo, libréy ikdw sa imo ingsumpa-an sa ako.’

42 “It kumén pag-ab6t nako sa bal-ong, nagpangamuyo ako sa
ako sarili yang it tuyar kali, ‘GINO-O, nak Dids it akd Amo nak si
Abraham, kabay pang buligan aké nimé sa ako obligasyon sa ako
Amo. 43 Hali aké ngasing sa bal-ong, ag kabdy pa nak kag rayaga nak
ako asilinggon nak, “Pa-inuma anay baga akd,” 44 ag magsabét nak,
“Sige, inoméy, ag apa-inumon ra nako kag imo mga kamelyo,” ay
imawéy kali kag rayaga nak gingpili it GINO-O para sa anék it ako
Amo.’

45 “Bag-0 aké makatapos it ako pangamuyo, si Rebeca ay nag-abot
nak pas-an kag ida gining, ag nag-os-os sa di bal-ong agér magsag-ob.
Siling nako sa ida, ‘Ma-in6m anay bagéa?’ 46 Sa nak ra-an ingpahilig
nida kag ida pas-an nak gining ag nagsiling, ‘Inoméy! Ag aké
ra apa-inumon kag imo mga kamelyo.” Kada, nag-in6m aké ag
pagkatapos ida ray ingpa-in6m kag amo mga kamelyo.

47 “«Ag nagpangutana aké sa ida, ‘Kanin-o ikdw anak?’ Sabat nida,
‘Kag ako Tatay ay si Betuél nak andk ni Nahor kang Milca.” Kada,
ingbutangén nako it tagikdw kag ida iléng ag ingsoksokan it ruhang
punseras kag ida mga damot. 48 Tapos, nagsu-ong aké ag nagdayaw
sa GINO-O. Nagpasalamat aké sa GINO-O, kag Diés it akdo Amo, nak
imaw kag nagrayd sa ako sa nak ra-an sa baydy it ida manghoér. Ag
dili nako nakita kag apé nak rayaga it ida manghér nak ma-a-asawa
it anak it akd Amo. 49 Ngasing, gusto nakong ma-ayaman kung
masugot kamo nak kaling inro rayaga ay mapangasawa it anék it
ako Amo. Uma-an sa ako kung masugé6t kamoé o indi. Agor kung indi,
mahanap yangéy aké it iba.”
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50 Nagsabat sa Laban ag Betuél, “Napati kami nak kali ay
kabubut-on it GINO-O, kad4 indi ka namo mapa-indi-an. 5! Hali
si Rebeca sa imo atubangan, puydiy nimé sidang inunét. Sugét
kami nak sida ay maging asawa it andk it imo Amo, kumporme sa
kabubut-on it GINO-O.”

52Ppagkarungdg it sugu-on ni Abrahdm it inra sabat, nagyuhor
sidd ag nagpasalamat sa atubangan it GINO-O. 33 Ag ingpangliwés
nida kag iba pang mga alahas nak pilak ag buyawan, ag mga
mamahayong baro, ag ingta-6 kang Rebeca bilang payapot. Ida ra
ingtaw-an it mga mamahayong regalo kag maguyang ni Rebeca nak
si Laban ag kag inra nanay. 54 Pagkatapos it kali kag sugu-on ag kag
ida mga ka-ibahan ay nagkini-oney ag nag-ininoméy. Rut6 ra sinra
gigkatuyog.

Pagkabati ninrd it katong aga, nagpamuhonéy sida, “Mapa-tli-ey
kami sa ako Amo.” 35 Pero nagpangabdy kag maguyang ni Rebeca
nak si Laban ag kag ida nanay, “Ahawiran anay namo kamoé abér
mga sampuyong adlaw yang, ag pagkatapos ma-inununotéy ninré
sida.” 56 Pero nagsiling kag sugu-on, “Bad-ey ra aké ninr6 giparugaya
pa rili, dahil ingpakama-adoy it GINO-O kag ako ingpa-ali. Sugtey
ako ninr6 nak makapa-uli sa ako Amo kanunot kaling inro rayaga.”
7 Nagsiling sinrd, “Atawagon natd katong rayaga ag sida nato it
apangutan-on.” °8 Ingtawag ngani ninr4 si Rebeca ag ingpangutana,
“Gustdy bagd nimé nak magnunét ngasing diling tawo?”

Nagsabét si Rebeca, “Oh6, manunotéy aké ngasing.” >9 Kada,
ingsugtan ninré kag inra manghor nak si Rebeca, pati kag ida kabulig
nak si Debora nak imadw kag nag-alaga sa ida tuna pagkama-isét,
nak magnunét sa sugu-on ni Abrahdm ag sa ida mga ka-ibahan.

60 Nagpamuhon sa inrang tanén si Rebeca ag gingbendisyunan
ninré sid4 it tuyar kali, “Kabay pa Né nak ikdw ay maging nanay it
linibo nak inanak, ag kabay pa nak sinrd ay magra-6g sa inra mga
ka-away!” 61 Nagliwds sa Rebeca ag ida mga kabading kabulig ag
nagsakay sa mga kamelyo, ag nagstinorey sa sugu-on nak nagba-0y
sa ida. Tuyéar kali kag pagkarayé it sugu-on kang Rebeca, ag
nagpa-uli-ey sinra.

62 Ngasing, pagkapa-uli pa yang ni Isadc sa inra istaran nak mga
tolda sa Negéb halin sa Beer-lahdy-roy, ©3 ag nagpamasyar sid4
sa bukir agér mapangamuyo. Haponéy katd, ag pagmuyat nid4,
nakita nida nak inggwa't pa-abuton nak mga kamelyo. ©4 Pagkakita
ni Rebeca kang Isaéc, ay nagpilhig sida sa ida kamelyo, 6> ag
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nagpayungot ag nagpangutana sid4 sa sugu-on, “Sin-o kindng kayake
nak nagpapanaw pasapéy sa ato?”

Nagsabat kag sugu-on, “Imaw kina kag andk it akdo Amo.” Kada,
gingtabunan ni Rebeca kag ida uda it alimongmong. 60 Pagtabo it
sugu-on ag ni Isadc, ing-uma-an sidé it tanang ida mga inghuman ag
kag mga natabd. 67 Pagkatapos, gingnundt ni Isaéc si Rebeca nak ida
kumangkon sa paka-is, sa tolda it ida nanay ag ingbaton sid4 bilang
ida asawa. Ingpalangga nida si Rebeca ag naba-0y kag ida kalisor
para sa ida nanay.

KAG INANAK NI ABRAHAM

2 5 1 Nag-asawa liwat si Abrahdm, ag kag ida pangruhdng asawa

ay si Ketura. 2Kag mga andk nak kayake nid4 kang Abraham
ay sa Zimran, Jocsan, Medan, Midian, Isbak ag Sua. 3Sa Seba ag
Dedan ay mga anédk nak kayake ni Jocsan nak imdw kag pangruhdng
andk ni Abrahdm kang Ketura. Sa Asurim, Letusim ag Leumin ay
mga anédk nak kayake ni Dedan nak puténg andk ni Jocsan. 4 Sa Epa,
Eper, Hanoc, Abida ag Fldaa ay mga andk nak kayake ni Midian nak
imaw kag pang-ap-at nak andk ni Abrahdm kang Ketura. Kali tanén
ay inanak ni Abraham kang Ketura.

SKang Isadc gipapanubli-4n ni Abrahdm kag tandng ida
propriyedad, © pero bag-o sida mamatdy ay ingtaw-an ra nida it mga
regalo kag ib4 pang mga andk nid4 sa ida ibAng mga asawa. Ag sinra
ay ingpapayadd nida kang Isadc ag ingpapagto sa mga bukir sa
Subatan.

KAG PAGKAMATAY NI ABRAHAM AG PAGYUBONG SA IDA

7-8 Nag-ab6t si Abraham sa idad nak usang gatds ag sitentay-singko
nak tu-ig ag namatdy sida sa ida kaguyangén, ag nagpahiiwayey
kapisan ka ida ginikanan. ° Sa Isadc ag Ismaél nak ida mga andk kag
nagpatigayon ag nagpayubéng sa inra tatay ruté sa kuyba sa duta it
Macpela, nak atubang sa Subatan it Mamre. 10Kat6 ay asa duta nak
nabakdy ni Abrahdm kang Epron nak andk ni Zohar nak Hetanhon.
Ruté giyubngan si Abrahdm sa katupdr it ida asawa nak si Sara.

11 pagkamatéy ni Abrahdm, padayon nak ingpakama-ado it Dids si
Isadc nak ida andk ag rutdy sida gi-istar sa Beer-lahay-roy.
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KAG INANAK NI ISMAEL NAK NAGING ISMAELINHON

12Imaw kali kag inapo ni Abrahdm kang Ismaél nak ida anak
kang Hagar nak taga Ehiptong kabulig ni Sara. 13 Kag mga andk
nak kayake ni Ismaél, tuna sa maguyang ay; si Nebay6t, sumunér
si Kedan, si Adbeel, si Mibsam, 14si Misma, si Duma, si Masa, 1°si
Hadad, si Tema, si Jetur, si Napis, ag si Kedema. 1 Dose tanan
kali nak mga andk nak kayake ni Ismaél, ag bawat usi sa inra ay
naging puno it inra inanak nak nag-istar sa mga tolda ag sa inra
sariling mga banwa. 17 Nag-abét si Ismaél sa idad nak usang gatos
ag treyntay-syete nak tu-ig bag-o sidd namatdy ag nagpahtiwayey
kapisan ka ida ginikanan. 18 Kag mga banwa it inanak ni Ismaél ay
asa tunga it Havila ag Sur nak hampig sa Subatan it Ehipto papagto
sa Asirya. Buyag ag laban sinrd sa tanang inra kahalihan.

KAG PAG-ANAK KANA ESAU AG JACOB

19Tméaw kali kag istorya it inanak ni Isadc nak andk ni Abraham.
20 Kwarenta kag id4d ni Isadc it katéng ida mapangasawa si Rebeca
nak anik it ida paka-isa nak si Betuél, ag manghoér ni Laban, nak mga
Aramnon sa Padan-aram. 2! Dahil si Rebeca ay indi magka-anék,
nagpangamuyo si Isaidc sa GINO-O para sa ida asawa, ag ingsabat it
GINO-O kag ida pangamuyo. Kad4 nagsabak si Rebeca. 22Kag mga
anak ay nagsisi-ogsi-ogan sa suyor it ida bituka, kada nagsiling sid4,
“Kung tuyar yang ra kali it hirap ka ako pagsabak, asing nabubuhi
pa aké?”

23Kad4, nagpangutana sidd sa GINO-O ag kag sabét it GINO-O sa
ida ay,

“Kapir ngani kindng asa imo bituka,

Ag magiging ruhdng nasyén sinra.

Kag inra lahi ay buyag sa usa'g-usa.

Sinra ay magiging magkalaban pa,

Ugaling magiging mas makusog ka us4,

Kag maguyéang kag maserbisyo sa manghor.”

24Umabét kag panahén nak sida ay nagpasyapo, ag kapir ngani
kag ida ging-anak. 25> Pagpuslot it maguyang, sidd ay mapuyé ag
pund it bayukag kag ida yawas, kada ingpangayanan sid4a nak Esau.
26 Sumundr, pumuslot ray kag ida manghér ag kag ida damoét ay
nakahudét sa bu-dy it ida maguyang, kada ingpangayan sid4 nak
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Jacéb (kag gustong bisayahon ay “Manluluko”). Sa-isentang tu-ig
kag idad ni Isadc it katéng sinrd ay ing-andk ni Rebeca.

KAG PAGBALIGYA NI ESAU SA IDA PAGKAMAGUYANG

271t kat6ng sinrd ay maragko-€y si Esau ay naging ma-ayong
mangangadam ag sid4 ay layas. Pero si Jac6b ay mahipos nak tawo
ag permi yang nak sa baydy. 28 Kag palangga ni Isadc ay si Esdu
dahil abadng gusto nid4 kag suya nak yut6 sa karne it mga ilahas nak
ida nararakép sa pagpangaddm. Pero kag palangga ni Rebeca ay si
Jacob.

29 Usang adlaw nak si Jacéb ay nagyuyuto it karne nak ingyus-ugan
it patani, nag-aboét si Esdu nak abang gutom halin sa pagpangaddm
sa bukir. 30 Nagpayungot sid4 kang Jac6b ag nagsiling, “Ardy, abang
gutoméy nako! Taw-i bagé aké it kindng imo mapuyéang ingyuyuto.”
Kad4, tuna it katé ingpalayawan sid4d nak Edom, kag gustong
bisayahon ay “Mapuya.”

31 Pero nagsabét si Jacéb, “Hal4, iméy kali tandn, pero taw-an
anay sa ako kag imo pagkamaguyang.”

32Nagsabét si Esdu, “Mamamatayéy ra aké sa gutom, kada ni-o pa
kag puy6s it ako pagkamaguyéang? Hal4, imoy!”

33 Nagsiling ray si Jac6b, “Sumpa anay sa ako!”

Kada, nagsumpa ngani si Esdu kang Jacéb ag ida ingbaydo kag
ida pagkamaguyédng sa mapuyang yinuto ni Jac6b. 34 Pagkatapos,
ingtaw-an ni Jac6b si Esdu it tinapay ag it katéng ida yinuto nak
karne nak di yus-og nak patani. Kuma-on ag uminém sida ag
pagkatapos ay nagpanawey. Tuyar katé kag pagbaliwaya nida sa ida
pagkamaguyang.

NAG-ISTAR SI ISAAC SA GERAR

2 6 I Ngasing, nagka-inggwa liwét sa Canaan it tigkagutom
purya pa katéng tigkagutom sa kapanahunan ni Abrah&dm.
Nagpagto sa Isadc kang Abimelec nak hari it mga Pilistinhon, sa
banwa it Gerar. 2Pag-ab6t rutd, nagpakita kag GINO-O kang Isadc
ag nagsiling, “Bada-ey gipagto sa Ehipto. Rili yang ikdw sa mga
lugéar nak ako itudlo sa imo. 3 Pasaydo-saydo yang ikaw rili, ag
magiging ka-ibhanan ak6 nimé dahil ita-6 nako kaling duta sa imo
ag sa imo inanak. AkO atuparén sa imo kag ako kasugtanan nak
ako ingpromisa sa imo Tatay nak si Abrahdm. 4 Aparamu-on nako
kag imo inanak tuyar sa ramo it mga bitu-on sa langit, ag kaling
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tandng duta ay ita-6 nako sa inra. Sa parayan ra it imo inanak, kag
tandng katawuhan sa mga nasyoén sa kalibutan ay makakabaton it
pagpakama-ado. ® Apakama-aduhon nakd kamoé dahil ingsunér ni
Abrahdm kag ako mga kabubut-on ag mga kasugu-an.”

6 Kad4, ruté ngani gi-istar sa Isadc sa Gerar. 7 Pag ingpapangutana
sidé it mga taga rut6 kung sin-6 si Rebeca, kag ida ing-u-uma ay
kali kuné ay ida manghér. Nahadlok sid4 nak mag-uma nak si
Rebeca ay ida asawa dahil sabaling sid4 ay matyon agér maba-6y
ninra si Rebeca, dahil si Rebeca ay abang ganda gimuyatan. 81t
katéng marugayéy ruté sa Isaac, usang adlaw sa pagpaninggaha ni
Abimelec, nakita nid4d nak nagkakarinyuhan sa Isadc ag Rebeca.
9Kad3, ingpatawag ni Abimelec si Isadc ag nagsiling, “Hay, mati
ngani nak sida ay imo asawa! Asing nagsiling ikdw nak imo sida
manghér?”

Nagsabat si Isadc, “Kabi ra nako ay
inro aké amatyon agér maba-6y sida.”

10 Nagsiling si Abimelec, “Ni-o kaling imo inghuman sa amo? Kung
usé sa mga tawuhan nako ay inulit sid4 nak imo asawa, imo pa kami
aray-an it kasal-anan.” 11 Kad4, ingpa-andaméan ni Abimelec kag
mga tawong ida sinakupan. Nagsiling sid4, “Sin-o man sa inr6é nak
maghimo it maya-in kang Isaic ag sa ida asawa ay mamamatdy.”

12 Nagpaninanom si Isadc it uyas sa inra duta ag sida ay nagtubas
it bugana it kat6ng tu-ig nak katé. 13 Ingpakama-ado sida it GINO-O
ag padayon sidd nak nag-uswag hanggang maging manggaranon.

14 Nagka-inggwa sid4 it maramong mga alagang hadop ag mga
sinakupan, kada nahili sa ida kag mga Pilistinhon. 1°>Kada,
gingbonbonan it mga Pilistinhon kag mga bal-ong nak gingpakotkot
it ida Tatay nak si Abraham it katong ruté pa sida gi-i-istar. 16 Ag
nagsiling si Abimelec kang Isadc, “Payadd kamé sa amo dahil mas
makusogey ag mas mayamaney kamo sa amo.”

17 Kada ngani, humalin sa Isadc sa mayungot sa banwa it Gerar
ag sinrd ay nagpayado ag nagtukor it inra mga tolda sa patag sa
tungd it mga baguntor nak sakop ra gihapon it Gerar, kung hari-in
ruté sinré gi-i-istar it marugay. 18It katéng rut6 pa sa Gerar gi-istar
si Abrahdm, inggwa sida rut6 it ingpakotkot nak mga bal-ong. Pero
pagkamatay nida ingpangbonbonan katé it mga Pilistinhon. Ngasing,
ingpakotkot liwat ni Isadc kag mga bal-ong nak kat6é ag ingtawag
nid4 sa mga pangayan nak ingpangayan it kato it ida tatay.
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19.Sa pagkotkot ruté it bal-ong it mga sugu-on ni Isadc, nakakita
sinréa it rakong tuburén, 20 pero ing-agaw kali it mga manugbantay
it mga hadop nak taga Gerar, kada sinrd ay nag-away. Siling
ninra, “Amo kali tubi.” Dahil sa inra pag-agaw-agawan, kada
ingpangayanan ni Isaic kaling bal-ong nak Esek.

21 Sumun6r, nagkotkot liwat sinrd, ag ing-awayan ray ninré
kali. Dahil sa inra paghangit-hangitan, kada ingpangayanan nid4
kaling bal-ong nak Sitna. 22 Dahil rutd, nagsaydo ray sa Isadc ag
nagpakotkot liwéat sida it usang bal-ong, ag kali ay waya-éy ninra
gi-awayé. Ingpangayanan nid4 kaling bal-ong nak Rehobét sa
pagsiling, “Ngasing ingtaw-an kité it GINO-O it maliway nak lugar
ag kitd ay magiging bugana rili.”

23 pagkalipas it pilang panahdn, sa Isadc ay nagsaydo sa Beerseba.
241t katong gab-i it inra pag-abot rutd, kag GINO-O ay nagpakita sa
ida ag nagsiling, “Aké kag Di6s it imo Tatay nak si Abrahdam. Aya
gikahadlok, dahil ka-ibahan aké nimé. Apakama-aduhon ikdw nako,
ag aparamu-on nako kag imo inanak alang-alang kang Abrahadm
nak ako ulipon.” 2>Kad4, nagsug-on-sug-on si Isaéc it bat6ng altar
ag nagdayaw sa GINO-O. Rut6 ra sinra gitukor it inra mga tolda ag
nagpakotkot sida ruté it usang bal-ong.

KAG KASUGTANAN NA ISAAC AG
ABIMELEC, KA HARI IT MGA PILISTINHON

26 Habang hagto sa Isadc sa Beerseba, halin sa Gerar ay nagpagto
si Abimelec sa ida, ka-ibahan si Ahuzat nak ida Manuglaygay, ag si
Picol nak Pund it ida mga sundalo. 27 Pag-abét ninrd, nagpangutana
si Isaac, “Ma-uno kamé, asing nagpali kamé? Bukdy hangit kamé sa
ako, kada inro kami gingpahalin sa inro banwa?”

28 Nagsabat sinrd, “Nakita nak gadér namo nak ka-ibahan nimé
kag GINO-O, kada ngani gusto namo nak maghumaén it kasugtanan
sa imo. 29 Masumpa-an kit4 nak indi ninr6é kami gi-unhon ag indi
ra kam6 namo gi-unhon. Ma-ado ra kag amo pagtratar sa inré it
katéng hagto kamé sa amo. Ingpakita-an kamé namo it ma-ado ag
abér ingpahalin kamé nako ay sa ma-adong parayan, ag ngasing
ikdw ay ingpakama-ado nak gadér it GINO-O.” 30 Pagkinasugot
ninra, nagpahanra si Isadc it ma-adong mga pagka-on ag sinra ay
nagkina-on ag nag-ininuman. 3! Pagka-aga, ma-aga pa sinrang
nagbati ag nagsinumpa-an kumporme sa inra binisayahan, bag-o
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inghatér sinrd ni Isadc sa rayan papa-uli ag ma-ado kag inra
pagbinuyagan.

321t katéng adlaw nak katd, nag-uma kag mga sugu-on ni Isadc nak
nakakotkotéy sinrd it bal-ong nak inggwa it tubi. 33 Ingpangayanan
ninrd katéng bal-ong nak Seba dahil sa inra pagsinumpa-an. Kada
hanggang ngasing, ingtatawag kag inra banwa nak Beerseba.

KAG MGA ASAWA NI ESAU NAK BUKO INRA MGA KALAHI

34Pag-ab6t ni Esau sa iddd nak kwarenta nak tu-ig, nag-asawa sid4
kang Judit nak anédk ni Beeri, ag kang Basemét nak andk ni Elon, nak
parehong mga Hetanhon. 3>Kali ay im&w it naging dahilan it kalisér
na Isaac ag Rebeca.

KAG PAGBENDISYON NI ISAAC KANG JACOB
27 L1t katéng si Isadc ay maguyangéy ay rumuyém kag ida mga
maté, kada indi-ey sidd makatuhob it ma-ado. Ing-ayaba nida
si Esau nak ida andk nak maguyang ag nagsiling, “Anak!”

Ag nagsabat si Esau, “Tay, hali aké.”

2Nagsiling si Isadc, “Maguyangéy aké ag waya nako na-a-ayami
kung sa-uné ak6 mamamatdy. 3 Ray-a kag imo mga armas ag pana
ag pagto sa kaguyangan agér magpangadam ka it ilahas para sa
ako. 4 Yutu-a kato sa ako gustong suya, agor makakaka-on aké ag
mabendisyunan ka nako bag-o aké mamatdy.”

S Habang si Isadc ay nagbibisaya kang Esdu, nagpapanimati yaki si
Rebeca. Kada, pagkahalin ni Esdu nak mapangaddm sa kaguyangan,
6 nagsiling si Rebeca sa ida andk nak si Jacéb, “Narunggan nako
kag imo Tatay nak nagsugd kang Esidu 7 nak magpangaddm kuno it
ilahas. Inapayuto nida kag ida gustong suya, agér maka-on sida ag
pagkatapos, abendisyunan kuné nidé si Esau sa atubangan it GINO-O
bag-o sidd mamatdy. 8 Kada ngasing, Totd, sunra kag ako isiling sa
imo. 2 Pagto rutd sa atd mga kambing ag pumili it ruhdng mataba ag
bata pa nak kambing, agér ayutu-on nako kag gustong suya it imo
Tatay. 101kaw kag maray4 it kaling suya sa imo Tatay agér sid4
ay maka-on, ag agér ikdw kag ida mabibendisyunan bag-o sida
mamatay.”

1 pero nagrasén si Jacb sa ida nanay, “Pero Nay, si Esau ay
pund it bayukag ag aké ay waya. 12 Sabaling haphapén aké nida, ag
masasaduran nid4 nak ako sida ingluluko. Ida aké isumpa imbis nak
abendisyunén.”
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13 Nagsiling kag ida nanay, “Aya'g kalibég Toto, aké it bahala,
basta't sunra yang aké. Pagtdy, ba-6y it mga kambing ag ray-on dili.”
14Kada, pumagto si Jac6b ag buma-6y ngani it ruhdng kambing,
ag ida ingpangraya kali sa ida nanay. Ing-ihaw kali ni Rebeca
ag ida yinut6 kag gustong suya ni Isadc. 1> Sumunér, sumuyor si
Rebeca sa tolda ag ingba-dy kag pinakama-adong baro ni Esdu nak
ida maguyang nak anék, ag ingpasoksok nid4 kang Jacéb nak ida
put6 nak andk. 16 Ingba-6y ni Rebeca kag mga anit it kambing nak
inggwa't bayukag, ag ingpuros sa mga damoét ag li-og ni Jac6b nak
waya it bayukag. 17 Ida ingta-6 kang Jacéb kag tinapay ag ma-init
nak suya nak ida yinuté.

18 Ag sumuyor si Jacdb sa tolda it ida tatay ag nagsiling, “Tay!”

Ag nagsabat si Isaéc, “T0, hali aké. Si-o ikdw anak?”

19 Nagsabat si Jacob, “Aké si Esau nak imo panganay nak anék.
Natumanéy nako kag imo ingsugo sa ako. Ka-ondy kaling imo
gustong suya nak ako ingyuto, bag-o abendisyunan nimé aké.”

20 pero nagpangutana si Isadc, “Asing abang rali ra ikdiw makaba-Gy
it ilahas Toto?”

Sabat ni Jacéb, “Sa kalu-oy ra it GINO-O nak Di6s nimé ay nakakita
aké nak ra-an Tay.”

21 Nagsiling ray si Isadc kang Jac6b, “Maléy, payungot baga rili T6,
agor ako ikdw mahaphap kung talagang ikaw ay si Esdu.” 22Kadé,
si Jac6b ay nagsu-or sa ida tatay ag sid& ay inghaphap it kali ag
nagsiling, “Kag boses nimé ay pay kang Jacéb, pero kag imo damét
ay damot ni Esdu.” 23 Ag waya nida nakilaya si Jacéb dahil kag ida
mga damét ay bayukagon tuyar it kang Esdu. Abendisyunanéy tan-a
nidé si Jac6b, 24 pero nagpangutana pa gihapon sid4, “Matu-or baga
nak ikdw kag ako andk nak si Esau?”

Sabat ni Jacéb, “Oho, matu-or talaga Tay.”

25 Ag nagsiling si Isadc, “Hal4, be kinang suya nak imo ingyuto ag
maka-on aké, agér pagkatapos, abendisyunanéy ikdw nako.” Ingta-6
ngani ni Jac6éb kag pagka-on kang Isadc ag ingray-an ra nidé sid4 it
ayak, ag nagka-on ag nag-iném kag ida tatay. 26 Pagkaka-on ni Isadc,
nagsiling sid4, “Maléy anay, harti-e anay aké6 To6.” 27 Kad4, nagsu-or
si Jac6b ag ida ingharu-an kag ida tatay. Sa ida paghar6, nahugman
ni Isadc kag hugom ni Esau sa ida baro ag ingbendisyunan nida sida
sa pagsiling,

“Mm, ka hugom it ako andk ay kabubangyo,

Pay tuyar sa bukir nak gingpakama-ado it GINO-O!
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28 Ka ako pangabdy ay imo mabaton,

Ka halin sa Di6s nak tun-6g nak langitnon,

Ag taw-an ka nid4 it matabang paninanom,
Bugana nak uyéas ag ubas ka imo tubaso6n.

29 Kab4y nak serbihan ka it mga nasy6n,

Ag kag katawuhan sa imo'y magsinu-ong.

Ka imo kahalih&n ay imo panguyuhan,

Mga anak it imo Nanay, inra ka ayurhan.

Kabay nak sumpa-6n sin-o mang masumpa sa imo,
Ag pakama-aduhon ka sa imo'y mapakama-ado.”

NAGPAKITLU-OY SI ESAU NAK BENDISYUNAN NI ISAAC

30 pagkatapos it pagbendisyon ni Isadc kang Jac6b ay nagliwaséy
sida. Is6t yangéy sid4 na-abute ni Esdu nak halin sa pagpangadam,
pas-an kag ida naba-6y nak hadop. 3! Ida nak ra-an ingyutd kag
gustong suya it ida tatay ag rinaya nida kali sa ida, ag nagsiling,
“Tay! Bangonéy, ag kuma-on it kaling imo gustong suya nak ako
ingyuto, bag-o nimé aké bendisyunan.”

32Nagpangutana si Isadc, “Nak si-o ikdw?”

Sabat ni Esau, “Aké kag imo andk, kag imo panganay nak anik nak
si Esdu.”

33 Abang panguyog ni Isadc pagkarungdg nida it kali, ag
nagpangutana sidd, “Ay sin-6 katéng na-unang nagpangaddm nak
nagraya sa ako it suya? Pagkatapos pa yang nako it ka-on, ag ako-éy
sid4 nabendisyunan bag-o ikdw nag-abét. Ag kung ni-6 kag ako
ingta-6ng bendisyon sa id4, ay iday talagé kat6é ag indi-ey nako
mabawi.”

34Ppagkarungdg it kali ni Esau, napa-ukaw it tibaw sid4, ag
nagpakitlu-oy sa ida tatay, “Tay, aké ra! Bendisyuni ra aké!”

35Ugaling nagsabét si Isadc, “Ingluko ako it imo manghér ag
naba-0y nida kag bendisyon nak tan-a'y para sa imo.”

36 Siling ni Esdu, “Hm! Tamang gadér kag ida pangayan nak JacGb,
dahil manluluko talagé sid4! Ruhang beseséy kaling ida pangluko
sa ako. It katéng una, ingba-6y nida kag ako pagkamaguyang, ag
ngasing ay ida ing-agaw kag bendisy6n nak tan-a'y para sa ako.” Ag
nagsiling pa sid4, “Waya-éy bagé Tay it nabilin nak bendisyén para
sa ako?”

37 Nagsabét si Isadc kang Esdu, “Ingta-Gy nako sa ida kag
pagkapuno, ag tanang ida mga hali ay magiging sugu-on nida.
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Ingta-6y nako sa ida kag buganang paninanom ag duga it ubas. Ni-o
pa kag nabibilin nak ma-itata-6 nako sa imo To?”

38 pero padayon nak nagpakitlu-oy si Esau sa ida tatay, “Tay,
waya-€y bagang gador it nabilin, abér usa? Bendisyuni ra ak6 Tay!”
Ag nagpakatibaw ray liwat sida.

39Kada, nagsabét si Isadc kang Esau ag kali kag ida bendisy6n sa
ida,

“Anék, ka imo magiging istaran

Ay rut6 sa dutang mayado sa kabugana-an,

Rut6 sa lugar nak indi matun-ugan.

40 Espada ka imo perming agamiton.

It imo manghér, ikdw ay a-ulipunon,

Ugaling sida ay imo alabanan,

Kag imo li-og ay ida mabubuhi-an.”

4 Tuna it katd, nagpahimot si Esdu kang Jacéb dahil sa bendisy6n
it inra tatay. Kada, nagsiling si Esdu sa ida sarili, “Badyéang!
Mayungotéy ra mamatdy si Tatay. Pagkapasukat sa ida, amatyon nak
gador nako kaling manghér nako nak si Jacéb.”

42Pero kaling pahimot ni Esdu ay naka-ab6t kang Rebeca, kad4
ingpatawag nida si Jac6b, ag nagsiling sa ida, “Kaling imo Man6ng
nak si Esdu ay nagtityempo yang nak ikdw ay matyén. 43 Kada
ngasing Andk, sunra kag ako sugo sa imo. Pagto sa akdo maguyang
nak si Laban ruté sa Haran. 44 Hagto yang anay ikdw, hangging
mawagit kag kahangit it imo Man6ng. 4> Pag buko-éy sid4 hangit ag
nalimtanéy nid4 kag imo inghumén sa ida, apapa-uli-onéy ka nako.
Indi ak6 magsugét nak magmatyanan kamong ako mga anak!”

INGPAPAGTO NI ISAAC SI JACOB KANG LABAN

46 Ag nagsiling si Rebeca kang Isaéc, “Nasaptitaney ak6 sa ako
kabuhi sa pag-impon dili sa mga umagar nak Hetanhon. Kung
tuyar yang ra gihapon kag ma-a-asawa ni Jacéb, ay ma-ado pa't
namamatay yangéy aké!” (Kag mga Hetanhon ay usé sa mga lahi nak
halin sa Canaanhon.)

2 8 1 Kad4, ingpatawag ni Isadc si Jacéb, ag ida ingbendisyunan
ag ingtugon sida sa pagsiling, “Ayang gadér gipangasawa

it rayaga nak Canaanhon. 2Pagto ruté sa Padan-aram sa imo Lolo

Betuél, nak Tatay it imo Nanay. Pili rut6 it usang rayaga nak anak

it imo Tiyo Laban, nak maguyéng it imo Nanay. 3Kabdy pa nak

pakama-aduhon ka it Di6s nak Makagagahom, ag sa imo pag-asawa
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taw-an ka nid4 it maramong andk, ag kag imo inanak ay magiging
maramong lahi. 4Kabdy pa nak mapasa-imo ag sa imo inanak kag
ingpromisa nak pagpakama-ado it Di6s sa imo Lolo Abrahdm, nak
maging inré kaling duta nak atd ingpapangistaran.” > Imaw kali kag
pagkapapanaw ni Isadc kang Jac6b papagto ruté sa Padan-aram,
papagto sa ida Tiyo Laban nak andk ni Betuél nak Aramnon. Kaling
si Laban ay maguyang ni Rebeca nak nanay na Jac6b ag Esau.

NAG-ASAWA PA'T BUKO NINRA KALAHI SI ESAU

6 Ngasing, na-ayaman ni Esdu nak ingbendisyunan ni Isaac si
Jacob bag-o ingpapagto sa Padan-aram, agér ruté6 mapangasawa.
Na-ayaman ra nid& nak ingpakatugon ni Isaéc si Jacéb nak indi nak
gadoér kali magpangasawa it rayaga nak Canaanhon, 7 ag nagsun6r
si Jac6b sa gusto it ida tatay ag nanay ag nakahalinéy kali papagto
sa Padan-aram. 8 Kadj, it katéng na-ayaman ni Esdu nak kuntra kag
ida tatay sa mga umagar nak Canaanhon, 2 nagpagto sid ruté sa ida
Tiyo Ismaél (nak andk ra it ida Lolo Abrahdm, miskan ayam nida
nak kali ay kakuntra it ida tatay), ag nagpangasawa pa gihapon kang
Mahalat nak hali ni Nebay6t. Sinrd'y mga anédk ni Ismaél.

KAG PAGPANANAMGO NI JACOB SA BETEL

10 Humalin si Jac6b sa Beerseba papagto sa Haran. 11 Na-abutan
sid4 it gab-i sa usadng lugér, ag ruté sida gipalipas it gab-i. Nagba-6y
sid4 it usdng baté nak ida ing-uyunan, ag ruté sida gighigra.

12 Nagpananamgo sida nak inggwa kuno it usang sanrig nak abét

sa langit, ag nakikita nid4 kag mga anghél it Di6s nak nagsasaka

ag nagpipilhig ruté. 13 Nakita ra nida kag GINO-O nak hin4 sa ida
uyuhan. Ag nagsiling kag GINO-O, “Aké kag GINO-O, nak Diés it imo
Lolo Abrahdm ag Diés ra it imo Tatay nak si Isadc. Kaling duta nak
imo inghihigra-an ay ita-6 nako sa imo ag sa imo inanak. 14 Maramo
sinrd nak tuyér sa ramo it taybo sa duta, ag makadat sinré sa taning
parti it kalibutan. Ag sa parayan nim¢ ag it imo inanak, tanang mga
lahi sa kalibutan ay makakabaton it pagpakama-ado. 1> Ka-ibahan
ako6 nim6 ag abantayan ka nako abér hari-in ikAw magpagto, ag
ibalik ka nako sa duta nak kali. Indi ka nako gibada-an, atuparén
nako kag taning ako ingbisaya sa imo.”

16 Nakabati si Jacéb ag nagsiling, “Hali yaki kag GINO-O, waya
nako na-ayami!” 17 Nahadlukan sida ag nagsiling pa, “Napangidlis
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ako sa lugar nak kali! Hali yaki kag bayay it Dids, ag kali kag hagran
pa langit.”

18 Kada, ma-aga pa, nagbangonéy si Jacob ag ingba-6y nida katéng
baténg ida ing-uyunén, ag ingpatinrog kali bag-o binub-an it lana
sa ibabaw, bilang tanra it pagpakita sa ida it Dids. 19 Ingtawag nid4
katéng lugér nak Betél (kag gustong bisayahon ay Bayay it Di0s),
pero kag dating ngayan it katéng banwa ay Luz. 20 Nagsumpa si
Jacob sa GINO-O sa pagsiling, “Kung akd'y imo a-ibhén ag abantayan
sa ako pagpanaw, ag kung imo aké apaka-unon ag ayamitén, 2! ag
imo ako ibalik it ma-ado sa baydy it ako Tatay, ay ikdw GINO-O kag
ako magiging Di6s. 22 Ag kaling baté nak ako ingpatinrog ay tanra
nak hali kag imo bayay. Ag sa tandng bagay nak imo itata-6 sa ako
ay ita-6 nako sa imo kag ika-sampuyong parti.”

KAG PAG-ABOT NI JACOB SA PANIMAYAY NI LABAN

29 1 Nagpadayon si Jacéb sa ida pagpanaw hanggang sa
maka-abét sid4 sa Padan-aram nak imaw it ing-i-istaran it
mga halin sa Caldiya sa Subatan. 2Pagmuyat nid4, inggwa sid4 it
nakita nak bal-ong sa bukir. Sa palibot it katd, inggwa't tatlong grupo
it karnero nak nagpapahuway ka-ibahan it inra mga manugbantay
dahil rut6 ninra kali gipapa-inuma. Inggwé't rakéng baté nak
nakatabon sa yuba it katéng bal-ong. 3 Pag nagtiniponey kag mga
karnero, inapaligir it mga manugbantay katéng marakéng bat6 ag
pagkatapos ninré it pa-iném, inra ray inatabunan kag bal-ong.
4Nagpangutana si Jac6b sa inra, “Mga amigo, taga ri-in kam6?”

Nagsabat sinrd, “Taga Haran kami.”

5 Nagpangutana ray si Jac6b, “Kilaya baga ninr6 si Laban nak ap6
ni Nahor?”

Sabat ninré, “Oho, kilaya namo sida.”

6 Nagsiling ray si Jac6b, “Ay kamustay ra sida?”

Sabat ninra, “Ma-ado ra. Kind nganing pa-abuton nak rayaga nak
di kanunot nak mga karnero ay si Raquél nak ida anék.”

7 Siling ni Jac6b, “Ma-aga pa, ag buko pa oras nak inugpasilong it
mga karnero. Ay kung inapa-inoméy ninr6 sinrd agoér mapapasabsab
ray.”

8 Pero nagrason sinré, “Indi ngani puydi. Kinahangyan nak
magtinipon anay kag tandng mga karnero bag-o paligiron kag baté
halin sa yuba it bal-ong, ag bag-o sinrd mapa-iném.”
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9 Habang nag-i-istorya pa sinrd, nag-ab6t si Raquél nak kanunot
kag mga karnero it ida tatay, dahil sidd kag manugbantay ninra.

10 pagkakita ni Jac6b kang Raquél nak andk ni Laban nak maguyéng
it ida nanay, ay nagpagto sida sa yuba it bal-ong ag ingpaligir kag
baté. Ida ingpa-iném kag mga karnero ni Laban, 11-12 ag nagpakilaya
sid4 kang Raquél nak sid4 kag kumangkon it ida tatay ag anék it ida
Tiya Rebeca. Pagkatapos, ingharu-an nid4 si Raquél ag napatibaw
sid4 sa kasadya. Pagkakilaya ni Raquél kang Jac6b, rumayagan sida
papa-uli ag umuma sa ida tatay nak si Laban.

13 pagkarungég ni Laban nak nag-ab6t kag andak it ida manghoér,
rumayagan sida ag ida kali ingsapdy. Pagkita ninrd, ingkopkopén ag
ingharu-an nidéa si Jacéb, bag-o ingnunét sa inra baydy. Nagbalita si
Jac6b kang Laban it kamutangan ninra. 14 Kad4, nagsiling si Laban,
“Matu-or nak ikdw ay ako karugo6!” ag nagtinér sida sa inra bilang
usang bisita sa suydr it usang buyan.

KAG PAGPANGAGAR NI JACOB KANG
LABAN PARA KANA RAQUEL AG LEA

15 Ag nagsiling si Laban kang Jac6b, “Bukd kumo ikdw ay ako
kumangkon ay matrabaho yang ikdw it waya it suhoy. Uma-an sa
ako kung ni-6 ka imo gustong suhoy.” 16 Si Laban ay inggwa't ruhdng
andk nak rayaga. Ka ngayan it maguyang ay si Lea ag ka ngayan it
manghor ay si Raquél. 17 Kag mga matd ni Lea ay kagugandé ugaling
ay mabinatyagon, pero si Raquél ay mabu-ot ag kaguganda kag
hitsura.

18 Gingpalangga ni Jac6b si Raquél kada nagsiling sid4,
“Mapangagar aké sa imo it piténg tu-ig para sa imo puténg andk nak
si Raquél.”

19 Nagsugot si Laban, “Mas ma-ado pa ngani kung ikdw kag ida
ma-asawa kisa ita-6 pa nako sida sa iba. Hal4, hali yang ikdw.”

20 Kad4, nagpangagar si Jacéb it pitong tu-ig para kang Raquél. Ag
para sa ida, pay pilang adlaw yang katd, dahil sa ida pagpalangga
kang Raquél.

21 pagkalipas it piténg tu-ig, nagsiling si Jac6b kang Laban,
“Taposéy nako kag piténg tu-ig, taw-anéy sa ako kag ako magiging
asawa.” 22Kad4, ing-imbitar ni Laban kag tanang taga rutd, agor
marungaw sa marakéng punsyon sa kasdy it ida andk. 23 Pero
pagkagab-i kag ingraya ni Laban kang Jac6b ay kag ida maguyang
nak andk nak si Lea, ag inubayan sid4 ni Jac6b. 24 Ingtaw-an ni
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Laban si Lea it usang kabulig nak kabade nak kag ngayan ay si Zilpa.
25 pagka-aga, nakita ni Jacéb nak si Lea yaki kag ida ka-ubay, kada
sinura ni Jacéb si Laban, “Ni-o kaling imo ginghuméan sa ako? Bukdy
nagpangagar akoé sa imo para kang Raquél? Asing imo ako linuko?”

26 Nagrason si Laban, “Buké tuyéar kini kag amo sulunranon dili.
Kinahangyan nak ma-una mag-asawa kag maguyang sa manghor.

27 Tapusa anay kaling usang dominggo it inro pagkakasdy, ag
pagkatapos ita-6 nako sa imo si Raquél, kung mapangagar ray liwat
ikdw sa ako it piténg tu-ig.”

28 Sumug6t ra si Jac6b ag gingtapos kag usdng dominggo nak
pagkinasadya sa kasady nid4 kang Lea, bag-o ingpa-asawa ray ni
Laban sa ida si Raquél. 22 Ingtaw-an ni Laban si Raquél it usang
kabulig nak kabade nak kag ngayan ay si Bilha. 30 Kada ngasing,
naging asawa ra ni Jacéb si Raquél. Mas palangga ni Jacéb si Raquél
kisa kang Lea ag nagpangagar ray sida sa ida panugangan it pitong
tu-ig pa.

KAG MGA ANAK NI JACOB

311t tong makita it GINO-O nak ing-i-ihig si Lea ay ingbu-6t nid4
nak magka-anék kali, pero si Raquél ay waya. 32 Sumabak si Lea ag
nag-anék sid4 it kayake. Ingpangayanan nida kali nak Rubén dahil
napasiling sid4, “Nakita it GINO-O kag ako kalisér ag ngasing nak
natdw-aney nako kag ako asawa it andk, sabaling apalangga-onéy
ako nida.” 33 Sumabak ray si Lea ag nag-anék sida it kayake gihapon.
Ingpangayanan nid4 kali nak Simeé6n dahil napasiling sid4, “Dahil
narunggan it GINO-O nak aké ay ing-i-ihig, kada ingtaw-an ray
nid4 aké it usa pang andk nak kayake.” 34 Sumabak ray sida ag
kayake gihapon kag ida anadk. Ingpangayanan nidé kali nak Levi
dahil napasiling sid4, “Ngasing, mayungotéy nak gadér sa ako
kag ako asawa, dahil ingtdw-aney nako sidé it tatlong andk nak
kayake.” 35 Sumabak ray liwat sid4 ag nag-andk it kayake gihapon.
Ingpangayanan nidé kali nak Juda dahil napasiling sid4, “Ngasing,
apurihon nako kag GINO-O,” Ag tumungon anay kag ida pagsabak.

1 pagkakita ni Raquél nak waya sid4 na-a-anaki ni Jacéb,

30 nahili sid4 sa ida maguyéng, kada nagsiling sid4 kang Jacéb,
“Taw-i aké it andk, kung indi ay mamamatay yangéy ako!”

2Rumayab-rayab kag kahangit ni Jacéb kang Raquél ag nagsabat
sid4, “Asi, ak6 baga kag Dids nak nagpiga sa imo nak magka-anak?”
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3 Pag rugay-rugdy nak way4 gihapon nisabak si Raquél nagsiling
sid4 kang Jacéb, “Kali kag ako kabulig nak si Bilha. A-ubayan nimé
sid4 agoér sa parayan nid4 magkaka-inggwa ra aké it andk.” 4 Ag
ingta-6 ngani nida kag ida kabulig nak si Bilha agér maging asawa
ni Jacob, ag inubayén nida kali. ® Sumabak si Bilha kang Jacéb ag
nag-andk it kayake. ® Ag nagsiling si Raquél, “Ingpaburan aké it Di6s
nak nagrungég it ako pangamuyo ag ingtaw-an aké nidé it anék,”
kada ingpangayanan nid4 kali nak Dan. 7 Sumabak ray si Bilha it
pangruhé ag nag-andk sidé it kayake gihapon. ® Nagsiling ngasing si
Raquél, “Naglabanan kami it ako Manang, ag nagra-6g akd,” kada
ingpangayanan nidé kaling andk nak Neptali.

21t katong nakita ni Lea nak way4 ray sida nasabak, ingta-6 ra
nid4 kag ida kabulig nak si Zilpa agér maging asawa ni Jacob.
10Sumabak si Zilpa kang Jacéb ag nag-andk kali it kayake. 11 Ag
nagsiling si Lea, “Talagdng maswerte ak4!” kada ingpangayanan
nid4 kaling andk nak Gad. 12Sumabak ray si Zilpa it pangruhé ag
nag-anék sidd it kayake gihapon. 13 Nagsiling ngasing si Lea, “Abang
sadya talaga aké! Asilinggon it mga tawo nak aké ay nasadyahén,”
kadé ingpangayanan nidé kaling andk nak Aser.

14Usang adlaw sa panahén it tig-ani it trigo, nagpagto si Rubén sa
bukir ag nakakita sid4 it mga taném nak mandragéra nak buyong
nak pangpasabak. Nagpangba-dy sida it kali ag rinay4 nidéa sa ida
nanay nak si Lea. Pagkakita ni Raquél, nagsiling sidd kang Lea,
“Mahagar baga be it pilang bilog nak mandragoéra it imo anak.”

15 pero nagsabét si Lea, “Kuyang pa baga nak kag akd asawa ay
ing-agaw nim6? Ngasing, pati kaling mandragoéra it ako andk ay
a-agawon ray nimé?”

Nagsabét si Raquél, “Puydi kaméng mag-ubay iség sa gab-i, basta't
taw-an yang aké nim6 it kin4.”

16 pag-abot ni Jacéb it katéng hapon halin sa bukir, ingsapoy-sapoy
sid4 ni Lea ag nagsiling, “Dapat nak sa ako ka mag-ubay isag sa
gab-i, dahil ingbadaraney ka nako it mga mandragéra it ako anék,”
kada sinr4 kag nag-ubay pagkagab-i.

17 Ag ingrunggan it Diés kag pangamuy0 ni Lea, kada nagsabak
ag nag-andk sidé it panglimang andk nak kayake kang Jacéb.

18 Nagsiling si Lea, “Ingsuhuyan aké it Di6s dahil ingta-6 nako sa akd
asawa kag ako kabulig,” kada ingpangayanan nidé kaling andk nak
Isacéar. 19 Ag sumabak ray si Lea ag nag-andk sid4 it pang-an-6m
nak andk nak kayake. 20 Nagsiling ngasing sid4, “Ingtaw-an ako it
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Diés it ma-adong regalo, kada ngasing siguradong importantey aké
sa ako asawa, dahil nataw-an nako sida it an-6m nak mga anak nak
kayake,” kad4 ingpangayanan nid4 kali nak Zabul6n. 2! Nag-andk pa
liwat sida it usang kabade nak ida ingpangayanan it Dina.

22Ga huli ay nalu-oy ra kag Di6s kang Raquél ag ingrung6g nida
kag pangamuy0 it kali, kadi nagsabak sid4. 23 Nag-anak sidé it usdng
kayake, ag nagsiling sid4, “Ingba-0y it Di6s kag ako kahud-anan.”
24Ingpangayanan nid4 kaling andk nak José dahil napasiling sid4,
“Kabday pa nak rugangan it GINO-O it usé pa kaling ako anék.”

KAG INGHAGAR NAK SUHOY NI
JACOB SA PAGTRABAHO KANG LABAN

25Ppagka-anak ni Raquél kang José, nagpamuhon si Jacob sa ida
panugangan nak si Laban, “Sugti akéng makapa-uli sa ako sariling
panimaydy rut6 sa lugér nak akod inghalinan. 26 Panunta sa ako kag
ako mga asawa nak ako ingpangagaran sa imo, ag ako mga andk, ag
papa-uli-ay aké. Ayam nimé nak taposéy kag akd pagpangagar sa
imo.”

27 Pero nagsabét si Laban, “Runggi anay kag ako ibisaya sa imo. Sa
ako pagbuhat na-ayaman nako nak ingpakama-ado aké it GINO-O
dahil sa imo. 28 Kad4, silinggan sa akod kung ni-6 ka imo gustong
suhoy ag ako kat6 ita-6 sa imo, basta hali yang kamé.”

29 Nagsabét si Jacéb, “Ikdw mismo kag nakaka-ayam kung pa-uno
kag ako pagtrabaho para sa imo, ag kung ni-6 kag kamutangan it
imo mga hadop sa akd mga damét. 30 Kung natatanra-4n pa nimd,
pag-abot nako, apilang bilog pa yang kag imo mga hadop, ag ngasing
ay karuramo-ey, dahil ngani ingpakama-ado ikdw it GINO-O dahil sa
ako. Pero pa-uno ra kag ako sariling pamilya?”

31 Nagsiling liwét si Laban, “Ni-o talaga kag imo gustong ita-6 nako
sa imo?”

Sabat ni Jacéb, “Buké kinahangyéan nak taw-an aké nimé it abér
ni-6. Kung masug6t ka sa ako ibisaya a-alaga-an gihapon nako kag
imo kahadupan. 32 Sugti ak6 nak magpagto sa imo mga hadop
ngasing ag abuyagon nako kag tandng mga kambang ag ma-itém nak
mga karnero, ag tandng mga kambing nak di tumbok-tumbok nak
puti, ag imaw kali kag ako magiging suhoy. 33 Makikita ra nimé sa
bandang huli kung aké ay imo masasaligan pag magmuyat ikdw sa
mga hadop nak suhoy nimé sa ako. Tandng imo makita sa ako nak
buko kambang ag buko ma-itém nak mga karnero, ag mga kambing
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nak waya it tumbok-tumbok nak puti ay masisiling nimé nak ako
tinakaw!”

34 Nagsugot si Laban ag nagsiling, “Ma-ado! Imaw kina ka ato
ahumanoén!” 35 Pero it katong adlaw nak katé bag-o makapagto sa
mga hadop si Jacéb, ingpabuyag ni Laban kag tandng mga kayake ag
kabading kambing nak di tumbok-tumbok nak puti ag kag tanang
mga kambang ag ma-itém nak karnero, ag kali'y ingpa-alaga-an sa
ida mga anédk nak kayake ag ingpadigdig sa mayado. 3¢ Yumanat si
Laban sa mayadéng lugar nak katé nak kung baktason halin sa lugar
ni Jacéb ay tatlong adlaw bag-o ma-abé6t. Ag kag mga nabilin nida
nak hadop ay ing-alaga-an ni Jacéb.

37 Nagpang-utoy si Jac6b it mga yab-as nak sanga it tatlong klasing
mga kahoy ag ingtalipan kag ibang parti agér makikita nak pay
kambang ag iméw it apanamkunén it mga nagsasabak nak hadop.

38 Ingpatinrog nid4 kaling mga sanga sa atubangan it mga pa-inuman
it mga hadop, dahil kag inra pagkastahan ay sa oras it inra pag-iném.
39KadA ngani, sinrd ay nagkakastahan sa atubangan it katéng mga
sangé nak ingpatingrog ni Jacéb, ag nag-andk sinré it mga kambang
ag mga ma-itom nak karnero ag kambing nak di tumbok-tumbok nak
putl.

40 Kada ma-andk kag hadop, inabuyag nak ra-an ni Jac6b kag ida
parti, ag kag mga nabibilin nak kang Laban ay ida inapa-atubang sa
mga kambang ag mga ma-itém nak karnero ag sa mga kambing nak
di tumbok-tumbok nak puti, agér ma-andk ra sinré it tuyar sa inra
perming nakikitda. Rumamo kag ida mga hadop ag ida ingbuyag kali
sa mga hadop ni Laban.

4l Inabutdng yang ni Jac6b katéng mga sanga sa mga pa-inuman
pag kag mga guyang nak naglalandi ay katéng mga makusog ag
ma-ado it yawas, agér makastahan sinrd sa tunga it mga sanga.
42Pero waya nid4 gibubutangan katéng mga sanga kung kag mga
guyang nak naglalandi ay katéng mga mahinay. Ngani kag mga
mahinay nak hadop ay kang Laban ag kag mga makusog nak hadop
ay kang Jaco6b. 43 Ag nagpakayaman nak gador si Jacéb ag rumamo
kag ida mga karnero ag kambing, mga kamelyo ag asno, pati kag ida
mga sugu-on nak kayake ag kabade.

INGLAYASAN NI JACOB SI LABAN

1 1 Naka-ab6t kang Jac6b nak siling kund it ida mga bayaw ay
3 ida tinakaw kag mga hadop it inra tatay, ag tanang manggéar
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nid4 ay halin kuné sa inra tatay. 2 Namasran ra nid4 nak yabotéy kag
pagtratér sa ida ni Laban. 3 Usiang adlaw, nagsiling kag GINO-O kang
Jacéb, “Pa-tli-ey ruté sa lugér it imo tatay ag imo mga hali, ag aké
kag ma-iba sa imo.”

4Kada, ingpapagto ni Jacéb si Raquél ag si Lea sa bukir nak ida
ing-a-agsamén it mga hadop, °ag ruté ay nagsiling sida sa inra,
“Namasran nako nak yabotéy kag pagtratar sa ako it inro Tatay,
buko-éy tuyar it katong una. Pero sa yud¢ it kali, ka-ibahan gihapon
nako permi kag DIOS it ako Tatay. 6 Ayam ra ninréng ruha nak
panghugot-hugot kag akd pagpangabudlay para sa inro Tatay, 7 pero
sa yudd it kaling tanén, rinada-an gihapon aké nida. Karamong beses
nak ida ingbag-o kag ako suhoy, pero wayé gisugti it Di6s nak aké
ay mapaya-in. 8 Pag inasiling it inro Tatay, ‘Kambang kag imo mga
suhoy,’” tandng ing-a-andk nak hadop ay kambang. Pag inasiling ray
nid4, ‘Mga di tumbok-tumbok nak puti kag imo mga suhoy,’ tanang
ing-a-andk nak hadop ay imaw ra.  Tuyar kini kag pagbawi it Di6s
sa mga hadop it imo Tatay ag pagta-6 sa ako.

10“Tong usé sa naglipas nak panahén it paglandi it mga hadop,
nagpananamgo aké nak inggwa kund it mga kambang ag mga
ma-itém nak takdy nak karnero, ag mga takdy nak kambing nak di
tumbok-tumbok nak puti nak nagpangkasta sa mga guyang. !! Sa
ako pananamgo, ing-ayaba kuné aké it anghél it Di6s nak, ‘Jacéb!’
ag nagsabat ako it, ‘Hali ak6!” 12 Ag siling kuné it Diés, ‘Muyati kag
kulor it mga takay nak nagpangkasta sa mga guyang. Tanan sinra ay
kambang, dahil na-ayaman nako nak ikdw ay ingrarada-an ni Laban.
13 Ak6 kag Di6s nak nagpakita sa imo sa Betél, kung hari-in ikadw
gipatinrog it bat6 bilang tanra it pagpakita nako sa imo it kato, ag
nagbubd it lana sa ibabaw it kat6, ag kung hari-in ikdAw gipromisa
sa ako. Ngasing, halin dili ag bumalik sa lugér kung hari-in ikdw
natawo.’ ”

14 Nagsabéat sa Raquél ag Lea, “Waya-éy it nabilin para sa amo
nak apanubli-on kang Tatay. 15 Kag ida pagtratar sa amo ay pay
buké tunay nak mga anak. Pay ida kami ingbaligya ag intibosey
nida kag tanang kwarta nak ingbadar nim¢6 sa ida kabaydo namo.

16 Tanang mga hadop ag manggar nak ingbawi it Dids sa amo Tatay
ay talagdng dapat yang nak amo ag sa amo mga andk. Kada, kung
ni-6 kag sugo sa imo it imo Di6s ay sugot kami.”

17-19Usang adlaw inghuyat anay ninrdng makahalin si Laban
papagto sa lugar nak ingtutupihan ninré it mga karnero, ag naghanra
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sinrd sa paghalin. Pagkahanra ninrd, ingpangsakay ni Jacéb kag ida
mga andk ag mga asawa sa mga kamelyo, ag ingpadigdig nida kag
ida tandng mga naparting hadop ag ingpangray4 ra kag ida tanang
napundar nak propriyeddd sa Padan-aram, ag guminan papa-uli sa
Canaan kung hari-in ka ida tatay nak si Isadc. Bag-o sinrd humalin,
sumuyor si Raquél sa kwarto it ida tatay ag ida bina-6y kag mga
ma-intik nak ribulto it mga dios-diosan it ida tatay. 20 Na-usahan ni
Jacéb kag ida panugangan nak Aramnon, dahil nakahalin sinra it
waya namalaye it kali.

21 Gingray4 nid4 tanéng ida propriyedad ag rali-rali sinrdng
humalin. Nagtabodk sinra sa Suba it Yuprates ag nagpadayon papagto
sa kabukiran it Galaad.

INGYAGOR NI LABAN SI JACOB

22 Nakarayanéy kag tatlong adlaw bag-o nasaduran ni Laban nak
sa Jacob ay naglayas. 23 Ingnunét nid4 kag ida mga hali ag yinagor
ninré sa Jacob. Sa pangpiténg adlaw, naka-abét sinrd sa kabukiran
it Galadd ag na-antawéy ninra sa Jac6b. 24 Pagkagab-i it katéng
pangpitong adlaw, nagpakita kag Diés kang Laban nak Aramnon sa
parayan it pananamgo, ag nagsiling sa ida, “Panimati-i ak, aya nak
gadér gibisar-i si Jac6b, ag 'da-ey nak gadoér sida gihadluka!”

25 Pagkahapon it sumunér nak adlaw, inabutan na Laban sa JacGb.
Nagtukor sa Jacéb it inra mga tolda sa kabukiran it Galadd, ag imaw
ra sa Laban.

26 Nagpangutana si Laban kang Jacéb, “Ni-o kaling imo inghumén
sa ako? Asing imo aké linuko, ag itinakas nimé kag ako mga anak
nak pay mga bihag sa gira? 27 Asing imo aké linuko ag waya
nimé gipasaduran kag inro paghalin, ag wayang gadér kamo it
pupamuhén? Tan-a'y nagta-6 anay aké sa inré it despidida ag
kitd'y nagkinasadya ag nagkinanta nak inggwa't mga tamborin ag
gitara. 28 Ag asing way4 nak gado6r aké nimé gipaharu-a anay sa
ako mga andk ag sa akd mga ap6? Pay bu-4ng ka talaga! 22 Kung
gusto nako, kaya ka nako nak haprusén, pero kag Dids it imo Tatay
ay nagbisaya sa ako it gab-i, ag nagsiling, ‘Panimati-i ako, aya
nak gadér gibisar-i si Jacéb, ag da-ey nak gadér sida gihadluka!’

30 Ag ngasing, naghalinéy kamé dahil inabuyong ikdw sa imo mga
pinalangga. Pero asing imo pati tinakaw katéng ako mga ribulto?”

31 Nagsabét si Jacéb kang Laban, “Naghalin ak6 nak waya
gipamuhon dahil nahadlok aké nak sabaling imo apiliton nak
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bawi-on kag imo mga andk sa akd. 32 Kung sin-6 sa amo kag imo
makita-an it imo mga ribulto ay mamamatdy. Ag sa atubangan it
ato mga hali, kilayaha kag imo mga butang ag imo bay-on.” Waya
nasasaduri ni Jacéb nak si Raquél kag nagba-0y it mga ribulto ni
Laban.

33Ingpanghanap ngani ni Laban kag ida mga ribulto, una ay sa
tolda anay ni Jacéb, sumunér sa tolda ni Lea ag bag-o sa tolda ray
ni Raquél. Ingpanghanap ra katé ni Laban sa tolda it katéng ruhang
kabulig. 341t katéng pagba-6y ni Raquél sa mga ribulto ay ida kat6
ingpangtago sa irayom it montura nak ida inggagamit sa pagsakay sa
kamelyo. Pagsuyo6r ni Laban sa ida tolda ay ida iningkurén katéng
muntura. Nagpanghakar si Laban sa tandng rugd pero waya nida
nakita ka ida ginghahanap. 3> Nagsiling si Raquél sa ida tatay, “Tay,
kabay pang indi ikdw mahangit sa ako kung indi1 aké magtinrog sa
imo atubangan dahil inggwa aké.” Kad4, abér ni-6 nidé it panghakar,
wayang gador nida nakita kag ida mga ribulto.

36 Ngasing, sa ida kahangit ay na-impit6 si Jacdb, ag ida ingsura
si Laban sa pagsiling, “Ni-o kag akdo nahumén nak maya-in sa imo?
Ni-ong gador kag ako sald asing abang hangit ka ag imo pa aké
yinagor? 37 Sa imo pagbusikar it tandng amo mga butdng, inggwa
ka bagé it nakita nak sa imo? Butangan kina rili sa atubangan it ako
mga hali ag imo mga hali, agér mahusgahén ninrd kung sin-6 kag
matarong sa atong ruha.

38 “Sa suyor it beynteng tu-ig nak rut6 aké sa imo, waya nak gador
nako gipabad-e nak ma-agasan kag imo mga guyang, ag waya nak
gador aké naka-ihaw it imo hadop nak takdy. 3° Kung inggwa man
it nasisiba it ilahas, ak6é kag nag-a-ako it katé, buko ikaw, kada
ako kag nalulugi. Ag kung inggwa man it natatakaw sa adlaw o
sa gab-i, imong gador kat6 gingpapabadaran sa ako. 40 Tuyéar kag
ako kamutangan sa imo. Sa adlaw ay na-agwanta aké it init ag sa
gab-i ay nagtiti-is aké it yamig, ag halos indi aké makakatuyog sa
pagbantay sa imo mga hadop.

41“Sa suy6r it kaling beynteng tu-ig, ak6 ay asa irayom it imo
pudér. Katorseng tu-ig aké nak nagpangagar para sa imo ruhing
andk, ag an-6m nak tu-ig akéng nagserbisyo sa imo agér maba-6y
nako kag imo suhoy sa ako nak mga hadop, ag karamong beses nak
imo ingbag-o-bag-o kag ako suhoy. 42 Kung buko apin sa ako kag
Diés nak ingkakahadlukan it ako Tatay nak si Isadc, nak Dids ra it
ako Lolo Abrahdm, siguro apalayason yang nimé aké nak waya't
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karaya-raya. Nakita it Diés kag ako kahirapan ag kag ako kahugor,
ag it gab-i ing-sawdy ka nida.”

KAG KASUGTANAN NA JACOB AG LABAN

43Nagsabét si Laban, “Ako kali mga anék, ako kali mga apd, ako
kali mga hadop, ag tandng imo nakikita ay ako! Pero ni-6 pa ngasing
kag ako mahuhumaén dili sa akd mga andk ag mga ap6? 44 Ma-ado pa
kung mahumadn kitd it kasugtanan, ag imaw kali kag atdo aromromoén
agoér indi kitd mag-away.”

45Kad4, nagba-6y si Jacéb it baté ag kali ay pinatinrog nida bilang
tanra it inra kasugtanan. 46 Ingpaba-Gy ra nida kag ida mga hali it
mga bat6 ag ingpatumpok sa inrd. Pagkatapos, rut6 sinra gika-on sa
tinumpok nak baté. 47 Ingtawag kali ni Laban nak Jegar-sahadu-ta
(nak bisayang Aramnon) ag ingtawag kali ni Jacéb nak Galeed (nak
bisayang Hebrohanon). 48 Kali ay ingtawag ni Jac6b nak Galeed
dahil siling ni Laban, “Kaling tinumpok nak baté ay nagpapamatu-or
it kasugtanan natd nak ruh4.” 49Kaling ingpatinrog nak baté ay
ingtawag ni Jac6b nak Mizpa dahil sa ingbisaya ni Laban nak,
“Kabdy pang bantayan kitang ruhd it GINO-O sa ato pagbinuyagan.
S0 Kung imo haprusén kag akd mga andk o kung mag-asawa pa ikaw
it ibAng kabade, abér wayéa't tawo nak mag-uma sa ako, romroma
nak nakikita it Diés kag imo inghuhumén.”

51 pagkatapos, nagsiling ray si Laban kang Jac6b, “Tanra-{ kaling
ato ingtumpok nak baté ag kaling tanra nak baté sa tunga nato.
52Kaling tinumpok nak baté ag kaling tanra nak bat6 ay imaw it
giryunan nato ag imaw it mapamatu-or nak indi aké magyaktaw
papanha sa imo, ag ikdw ay indi ra magyaktaw papali sa akod para
mag-inaway yang kitdng ruha. >3 Kag Di6s it imo Lolo Abrahdm, ag
kag Diés it ako Lolo Nahor, ay imdw it mahusgar sa imo ag sa ako.”
Ngani, nagsumpa si Jacéb sa atubangan it Di6s nak ingkakahadlukan
it ida tatay nak si Isadc, > ag nagmatdy sida it hadop bilang
inughalar para sa Di6s rut6 sa bukir. Ingtawag nida kag ida mga
hali agér maka-on, ag nagtinér pa sinré ruté it usdng gab-i. > Aga
pang gador it katéng sumunér nak adlaw, naghanra sa Laban sa
pagpanaw. Bag-o sidd humalin, ingpangharu-an anay nid4 kag ida
ruhang andk nak kabade ag kag ida mga ap6 ag ingbendisyunan nida
sinrd ag guminanéy papa-uli.
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NAGHANRA SI JACOB SA PAGKITA LIWAT NINRA NI ESAU

3 2 1 Nagpadayon sa Jacob sa inra pagpa-uli ag ingsapdy sinré it

mga anghél it Dids. 2 Pagkakita nid4 sa inra, nagsiling sid4,
“Kali kag mga sundalo it Diés!” kada pinangayanan nida katéng
lugar nak Mahana-im (nak kag gustong bisayahon ay ruhang grupo
it sundalo).

3 Nagparay4 sid4 it mga sugu-on nak nag-una sa inra papagto sa ida
maguyéng nak si Esau ruté sa lugér it Seir, sa Edom. 4 Ingtugon nid4
sinrd, “Imaw kali kag inro ibisaya sa ako pinalanggang maguyang
nak si Esdu. Isiling ninr6 nak kag ida nganat sugu-ong manghor
nak si Jacob ay nag-abét halin sa ida pag-istar sa ida Tiyo Laban.
> Silinggon ra ninr6 sid4 nak inggwa akoé it mga baka, mga asno, ag
ib4 pang mga hadop, ag mga sugu-on nak kayake ag kabade. Kali
kag inro isiling sa ako pinalanggang maguyéang, agér ida ma-ayaman
nak nag-abét aké ag ida aké abi-abihon.”

6Bag-o sinrd makatabdk sa Subi it Jaboc, nagbalik kag mga
sugu-on ag nag-uma sinrd kang Jacéb, “Naka-abét kami sa imo
maguyang nak si Esau ag papaley sida agér ikaw ay sapuyon, ag
ka-ibahan nid4 kag ap-at nak gatés nak kakayakihan.” 7 Abang
kahadlok ni Jacéb ag abéng kalibég. Kada, ingparti nida sa ruhang
grupo kag ida mga tawuhan pati kag ida mga karnero, mga kambing,
mga baka ag mga kamelyo. 8 Dahil ida ing-i-isip nak kung masapdy
ni Esdu kag usang grupo ag ida kali pangmatyon, kag usdng grupo
ay makakatakas.

? Ag nagpangamuyo0 si Jacéb, “Di6s it akod Lolo Abrahdm ag Dids
it ako Tatay nak si Isadc, Diés nak nagsiling sa ako, ‘Pa-uli-ey sa
lugér it imo mga hali ag apakama-aduhon nako ikaw,” 19 buko aké
angay sa imo ka-aduhan ag sa katutom nak imo ingpakita sa ako
nak imo ulipon. Pagtabdk nako it katé sa Suba it Jordan, waya aké
it ibAng raya kundi bakulo. Pero ngasing sa ako pagbalik, naging
ruhang grupoy kami. 1! GINO-O, buligi aké ag libriha aké sa damét
it ako maguyang. Napakahadlok aké sa ida, sabaling ida kami tanén
matyon pati kag akd mga magnanay. 12 Bag-oy siling nak gadér nimé
sa ako, ‘Apakama-aduhon ka nakd ag aparamu-on nako kag imo
inanak, tuyar sa ramo it baybay sa ragat nak indi mabilang-bilang.’ ”

13 Ag ruté sinrd gipahuway pagkagab-i. Pagka-aga, nagpili sida it
mga hadop nak ipatabd kang Esau. 14Kali kag ida napili nak ida mga
inugpatabo: ruhang gatés nak guyang nak kambing, beynteng takay
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nak kambing, ruhdng gatés nak guyang nak karnero, beynteng takay
nak karnero, 1° treyntang guyang nak kamelyo nak nagpapasuso raya
kag inra mga andk, kwarentang guyang nak baka, sampuyong turo,
beynteng guyang nak asno ag sampuyong turong asno. 16 Kaling
tandn ay ida inintrigo sa ida mga sugu-on. Buyag-buyag kag bawat
usang klase't hadop nak di agwat sa bawat usang grupo. Ag ingtugon
nid4 kag ida mga sugu-on, “Una kam¢ sa ako nak di agwat kag bawat
usang grupo, pero sunér-sunér.” 17 Ida ingtugon kag primerong
grupo it mga sugu-on, “Pag masapdy kam¢ it akdo maguyang nak

si Esdu, ag magpangutana sid4 sa inré nak, ‘Sin-o kag inro Amo?
Pari-in kamé? Ag para kanin-o kali?’ 18 Masabat kamé, ‘Kali ay sa
imo sugu-ong manghor nak si Jacob. Kali ay patabo para sa ida
pinalanggang maguyang nak si Esiu, ag hina sid4 nak nagsusunér
sa amo huli.’ ” 19 Ag ida ra ingtugon kag pangruh4, pangtatlé ag iba
pang nagsusundr nak mga manugdigdig it mga hadop, “Imaw ra kag
inro isiling kang Esdu pag magsapuyan kamo. 20 Ay ninré gilimuti
nak magsiling, ‘Hina kag imo sugu-ong manghér nak si Jacéb nak
nagsusunér sa amo huli.” ” Kag ida ing-i-isip ay sabaling maba-0y
kag kahangit sa ida ni Esdu sa parayan it kaling mga patabo nak
ida ingpa-una, ag pagkita ninré sid4 ay batunon it ida maguyang.

21 Kad4 ngani, ingpatabdk ag pina-una nid4 katéng mga patabo,
dahil sid4 ay mapalipas it gab-i sa lugéar nak inra ingpahuwayan.

KAG PAGPAKIGBIRALAN NI JACOB SA PENIEL

221t kat6ng gab-i nak katd, ingnunét nida kag ida ruhdng asawa,
kag inra ruhang kabulig, kag ida onseng andk nak kayake, (ag ida
usang andk nak kabade), ag ingpatabék sa mababaw nak parti it Suba
it Jaboc. 231t katéng ma-itabokéy sinrdng tanédn, ingpatabdk ra nida
kag tanang inra mga propriyedad. 24 Pagkapatabok nidé sa inrang
tanan, nagbalik sid4 nak a-usa sa lugéar nak inra ingpahuwayan.

Inggwa ruté it nag-abét nak usadng kayake nak nagbiral sa ida
hangging sa pagpanghudag-hudag. 2°It katéng mabatyagén it
kaling kayake nak indi nid4 mara-6g si Jac6b, ay ida yinubag kag
yuta sa pa-a ni Jac6b habang sinrd ay nagbibiral, kada kali ay
nayu-at ag napaki. 26 Nagsiling katéng kayake, “Buhi-i ak6 dahil
nagpapanghudag-hudagéy.”

Pero nagsabat si Jacob, “Indi nako ikaw gibuhi-an,
hanggang waya ak6 nimé napakama-aduha.”
27 Nagpangutana katong kayake, “Ni-o kag imo ngayan?”
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Nagsabét si Jacéb, “Jacéb.”

28 Nagsiling ray kag kayake, “Buko-éy Jac6b kag imo ngayan,
kundi Israél, dahil nagpakiglaban ka sa Dids ag sa mga tawo ag
ruma-6g ka.”

29 Nagpangabdy si Jacéb, “Uma-an sa ako kag imo ngayan.”

Pero sabat nid4, “Asing imo ingpapangutana kag ako ngayan?” Ag
pagkatapos, ida ingpakama-ado si Jacéb.

30Kad4, ingpangayanan nidé kat6ng lugéar nak Peniél dahil sa ida
pagsiling nak, “Naka-atubang nako kag Di6s ag buhi pa gihapon
ako,” 31 Nasubataney si Jac6b it adlaw bag-o sida nakahalin sa Peniél
nak nagkiki-adng, dahil nayu-at sida sa pa-a. 32Iméw kali kag ras6n
asing hanggéng ngasing kag mga Israélinhon ay wayéa nikaka-on it
habit sa pigi it hadop, dahil hali giyubaga ag napaki si Jac6b.

KAG PAGKITA LIWAT NA JACOB AG ESAU

1 pagbalik ni Jac6b sa ida pamilya, na-antaw nida si Esdu nak
3 3 pa-abuton, ka-ibahan kag ap-at nak gatés nak kakayakihan.
Kada, ingbuyag-buyag nida sa Lea ag Raquél ag inra mga andk, ag
kag ruhang kabulig ag inra mga anék. 2Ingbutidng nid4 sa unahan
kag ruhdng kabulig ag inra mga andk. Sunér si Lea ag ida mga andk,
ag sa pinakahuli ay si Raquél ag kag ida anak nak si José. 3Si Jacéb
kag asa unahan ninrdng tandn, ag habang nagyuyungot sinrd ni Esdu
ay makapiténg beses sid4 nak sumu-ong hanggang hawak hanggang
magtabo sinrdng magmanghor.

4Pero rumayagan si Esdu pasapdy sa ida. Kinupkupan ag hinaru-an
nidé si Jac6b, ag nagtinibaw sinrdng ruhé sa inra mga abaga. > It
katong nakita ni Esdu kag mga magnanay ay nagpangutana sida,
“Si-o kaling mga kanunot nimé4?”

Nagsabat si Jacéb, “Sa kalu-oy it Di6s, kali kag akdo mga anék nak
ida ingta-6 sa ako.” ® Kag unang ingpapayungot nida ay kag ida
ruhang kabulig ag kag inra mga andk ag nagsu-ong sinrd kang Esau.
7 Kag sumunoér nak nagpayungot ag nagsu-ong ay si Lea ag kag ida
mga andk, ag kag huli-huli nak nagpayungot ag nagsu-ong ay si
Raquél ag si José.

8 pagkatapos, nagpangutana si Esdu, “Ni-o katéng mga nasapOy
nako nak mga karamo-ramong sunér-sunér nak grupo it mga
hadop?”

Nagsabét si Jacob, “Katé kag mga patabo nako sa imo, agoér ikaw
ay ma-ado sa ako, Manong.”
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9 Pero nagsabét si Esdu, “Bad-ey, karamo ra kag akd mga hadop.
Imo yangéy katd.”

10 Nagsiling ray si Jacéb, “Indi puydi! Talagang katé ay para sa
imo. Kung talagdng imo'y aké pinatawar, batuna kat6. Nasasadyahéan
ako6 nak ma-ado kag imo pagbaton sa ako, ag pagkakita nako sa imo,
pay nakita ra nako kag uda it Dids. 1! Batuna yangéy kag ako mga
patabo, dahil ingpakama-ado aké it Dids ag tama pa sa ako kag mga
nabilin.” Ingpakapilit nid4 si Esdu hanggang batunon it kali kag ida
mga patabo.

12 pagkatapos, nagsiling si Esau, “Kitdy, mabalikéy kit4 sa amo.
Sunér kamo sa ako.”

13 Pero nagsiling si Jac6b, “Manong, nakitd nimé nak kaling ako
mga andk ay ma-intik pa, kadad mahinay magpanaw. Nalilib6g ra
ako rili sa mga hadop nak nagpapasuso, ag kung ato sinrd sahuyon,
sabaling mamatdy sinrd. 14 Ma-ado pa Manong, una yangéy ikdw ag
kami ay masunér sa imo, kumporme sa tulin it pagpanaw it kaling
mga hadop ag imaw ra sa kaling mga anak, hanggang maka-aboét
kam{ sa inré sa Seir.”

15 Nagsabét si Esau, “Hal4, kung imaw kina ka imo gusto,
apanuntan yangéy kamoé nako sa ib4 nakong mga tawo.”

Pero nagsiling ray si Jacéb, “Badyangéy Manong, salamat yangéy
nak gador!” 16 Ag nag-una ngani sa Esau papa-uli sa Seir it katong
adlaw nak kat6. 17 Pero nagbihang si Jac6b papagto sa ibang lugér
ag rut6 sida gipatinrog it baydy ag mga pasilungan it hadop, kada
kaling lugar ay ingtawag ninra nak Sucot.

18 pagkalipas it pilang panahén ay naghalin sa Jac6b sa Sucot ag
nagpadayon papagto sa banwa it Siquém nak sakopéy it Canaan. Sa
katapusan ra ay naka-abétey si Jac6b sa Canaan pagkatapos it ida
mahabang biyahe papa-uli halin sa Padan-aram. Nagpahuway ag
nagtukor sinrd it inra mga tolda sa usadng lugar rut6 bag-o mag-abé6t
sa banwa. 19 Katéng duta nak ida ingtukuran it inra mga tolda ay
ingbakdy ni Jacéb sa mga anék it Puno it Siquém nak si Hamoér
nak Hebinhon. Ingbakay kali ni Jacéb it usdng gatés nak bilog it
inra kwarta. Usa sa mga andk ni Hamoér ay si Siquém. 20 Ruté ay
nagsug-on-sug-on si Jacéb it mga baté agér maging altar ag ingtawag
nida katé nak El-Elohé-Israél (kag gustong bisayahon ay Dids nak
Dids ni Israél).
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KAG PAG-ABUSO KANG DINA

3 4 I Ngasing, Si Dina nak andk nak rayaga ni Lea kang Jacéb

ay nagpamasyéar ag nagpakig-amiga sa mga rayaga nak taga
rutd. 2Pagkakita sa ida ni Siquém nak anék it inra Puno nak si
Hamor, hinarangan nida sida ag ingpilit nak magnunot sa ida. Ag
ida inggahasa kaling rayaga. 3 Napakursunada si Siquém kang Dina
ag ida sida ingpalangga. Ida ing-amo-amo si Dina ag inghuman nida
kag tanan agér sida ay magustuhan it kali. 4 Kadi, nagpangabdy si
Siquém sa ida tatay nak si Hamoér, “Tay, gusto nako nak pakasayan
kaling rayaga. Patigayuna baga.”

5Nasaduran ni Jac6b kag natabd sa ida andk nak si Dina, pero
dahil nak kag ida mga andk nak kayake ay rahagto pa sa bukir
nak nagbabantay it ida mga hadop, naghipos anay sid4 hanggéng
mag-abét sinrd. ® Nagpagto si Hamér ag ida andk nak si Siquém
kang Jac6b agér mapakigbisaya sa id4. 7 Habang nagbibisaya si
Hamor kang Jacob, iméw ra it pag-abét it mga andk nak kayake ni
Jacéb halin sa bukir. Pagkarungég ninré sa natabd sa inra manghér,
rumayab-rayab kag inra kahangit sa pag-abuso ni Siquém kang Dina.
Kali ay usang marakéng kahud-anan para sa inréa.

8 Pero nagsiling si Hamor sa inra, “Palangga talaga it ako andk nak
si Siquém kag inro andk nak rayaga, kada nagpapangabdy aké sa
inr6 nak ato yangéy sinra ipakasdy. ° Ag ma-ado ra kung magkasugot
kitd nak puydi nak mag-inasawa kag amo mga sultero sa inro mga
rayaga, ag kag inro mga sultero sa amo mga rayaga. 10Sa tuyar nak
parayan, puydiy dili kamé mag-istar ag libre kamong magpangabuhi
rili sa amo duta. Ag puydi kaméng magpamakay ag magbinaligya sa
amo banwa, ag magpundar ra it inro mga propriyedad.”

11 Ag nagbisaya ra si Siquém kang Jacéb ag sa mga maguyéang nak
kayake ni Dina, “Sugét yangéy ra kamo sa akd pangabdy, ag abér
ni-6 kag inro ahagaron, ita-6 nako sa inré. 12 Silinggan yang ninr6 sa
amo kung ni-6 kag inro gustong regalo sa pagpakasdy nako sa inro
manghdr, ag kung abér ni-6 pa kag inro gustong hagaron. Hanra
akong magta-6 sa inro it tanén, basta ipa-asawa yang ninr6 sida sa
ako.”

13Kaling mga anédk nak kayake ni Jac6b ay nagsabét it pakunyari
kang Siquém ag sa ida tatay nak si Hamor, dahil ingpakahud-an
nid4 kag inra manghoér nak si Dina. 14 Nagsiling sinrd, “Indi kami
magsugét nak kag amo manghér ay mapangasawa sa kayake nak
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buko tuli, dahil kali ay kahuhuda parti sa amo. 1> Mapasug6t yang
kami kung mapareho kamé sa amo ag mapatuli kag tanang inro
mga kayake. 16 Pagkatuli ninr6, hingan pa yang kami masugé6t nak
ma-inasawahan kitd ag mapisan kitd nak nagkaka-usa. 17 Pero kung
indi kam6 magsugét nak magpatuli ay abawi-on namo kag amo andk
ag mahalin kamf{ rili.”

18 Namut-an ni Hamoér ag it ida andk nak si Siquém kag inra
ingbisaya, kad4 nagsugét sinrd nak magpatuli. 1° Waya-éy giruyog
si Siquém dahil abang gustong gadér nida kaling andk ni Jacéb. Sa
mga andk ni Hamér, si Siquém kag mapanubli it pagkapinuno.

20 Nagpa-uli nak ra-an sa Hamor ag Siquém, ag inra gingtipon
kag kakayakihan sa suyor it pwertahan it inra banwa, ag ingsiling,
21 “Mga kasimanwa, kaling mga tawo ay mabu-ot, kadid ma-ado
kung apa-istaron nato sinr rili sa atd ag sugtan nato sinrd nak
magpamakdy ag magbinaligya rili. Kayapar ra kaling ato duta.
Apapangasawahon nato kag atdo mga sultero sa inra mga rayaga
ag imaw ra kag inra mga sultero sa atd mga rayaga. 22 Pero kaling
mga tawo ay masugoét yang nak ma-istar dili ag ma-iba sa ato, kung
kitdng tandn nak mga kayake ay masugét nak tuli-on nak tuyéar sa
inra. 23Indi bagéa sa huli, kag inra mga hadop ag mga propriyedad ay
mapapasa-ato? Kada, sugét yangéy kita agoér dili sinrd mag-istar sa
at0.” 24 Ag tanan ngani nak kakayakihan it inra banwa ay nagsugot
sa ingsiling ni Hamoér ag ni Siquém, ag nagpatuli sinrdng tanéan.

258a pangtatlong adlaw it pagkatuli sa inra, it katong sinrd'y
nagpapahapros pa, kag mga andk ni Jacéb nak sa Simeoén ag Levi
nak ruha sa tunay nak mga maguyang ni Dina, ay nagraya it espada
ag yumusob sa banwa. Waya gisasaligi it mga taga banwa nak
maya-in kag inra tuyo. Ingpangmatdy ninra kag tanang mga kayake
rutd. 26 Ingmatéy ra ninra si Hamor ag kag ida andk nak si Siquém,
ag ingba-dy ninr4 si Dina sa bayay na Siquém ag tumakas.

27 Pagpagto sa banwa it ibAng mga andk nak kayake ni
Jacéb ay nakita ninrd kag mga ingpangmatdy nak kayake ruté.
Ingpangtakawén ninrd kag banwa bilang bayos sa kahud-anan nak
natab6 sa inra manghor. 28 Ingraya ra ninrd kag taniang mga hadop,
ag abér ni-6 nak nakita ninrd sa suyor it banwa ag sa mga uma
sa palibot. 29 Ingba-6y ninra kag tanang manggar, ingbihag ninra
kag tandng mga kabade ag mga ma-intik nak andk ag waya sinrd't
ingtura.
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30 pagkatabé it kali nagbisay4 si Jac6b kana Simeén ag Levi,
“Asing ingtaw-an aké ninr¢ it kalibugan ag inro aké ingpakahud-an
sa pagmuyat it mga Canaanhon ag mga Pereznon dili. Apila yang
kag ako mga tawo, ag kung magka-usé sinrd nak magyusob sa ako,
mamamatdy kitdng tanan.”

31 Pero nagrasén sinrd, “Apabad-an yangéy bagi natd nak himu-on
nid4 kag amo manghér nak pay puta?”

INGPAKAMA-ADO IT DIOS SI JACOB SA BETEL
3 5 1 pagkatabd it kali, nagsiling kag Di6s kang Jac6b, “Pagto sa
Betél ag ruté umistdr. Mahumén ikdw it baténg altar sa Dids
nak nagpakita sa imo it katéng ikdw ay nagtakas sa imo maguyéang
nak si Esdu.”

2Kad4, ingsugd ni Jac6b kag ida pamilya ag tanang ida sinakupan,
“Pilakén ninr6 kag tandng mga ribulto it inro mga dios-diosan,
humanén ninréng limpyo kag inro mga sarili sa atubangan it Di6s
ag mag-ilis it limpyong baro. 3 Pagkatapos, mapagto kita sa Betél,
kung hari-in mahumadn ak¢ it baténg altar agér madayaw kita sa
Diés nak nagsabat it ako pangamuyo it katéng aké ay nahihirapan.
Ag imaw ra ka nagbabantay sa ako abér hari-in aké magpagto.”
4Ngani, ingta-6 ninrd kang Jacéb kag inra tandng mga ribulto ag
inra mga panika nak panguntra kuné sa maya-ot, ag ida kali tanén
ingpangyubdng sa irayom it puno it usdng kahoy mayungot sa
Siquém.

5 Naghalin sinra sa Siquém ag habang nagrarayan sinra sa mga
banwa papagto sa Betél, kag mga tawo sa mga banwa ay nakabatyag
it rakéng kahadlok nak halin sa Di6s, kadad waya nak gadér ninrd
gilahaya kat6ng mga andk ni JacGb. ® Pag-abét ninra sa Betél, nak it
katé ay Luz pa kag inra tawag, 7 naghumaén sinré it bat6ng altar ag
nagdayaw sinrd sa Diés. Ingtawag nida katéng lugar nak El-Betél,
dahil hagto, kag Diés ay nagpakita sa ida it katéng sid4 ay nagtakas
kang Esau. 81t kag sinra ay rahagto, katéng dating manug-alaga sa
ida nanay nak si Rebeca, nak si Debora ay namatdy. Ingyubéng ninra
sida sa irayom it puno it usang kahoy sa ubds it Betél, ag ingtawag
nida katéng kahoy nak Alon-ba-cut (nak kag gustong bisayahon ay
Kahoy it Kalisuran).

? Ngasing nak nagbalik si Jacéb sa Canaan halin sa Padan-aram,
nagpakita liwat kag Dids sa ida ag sida'y ingpakama-ado. 10 Nagsiling
kag Diés sa ida, “Kag imo ngayan ay Jacéb, pero tuna ngasing ay
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buko-éy Jacéb ka itawag sa imo, kundi Israél.” 11 Nagsiling pa kag
Diés sa ida, “Aké kag Makagagahom nak Di6s. Magpakaramo kamé.
Kag imo inanak ay magiging usang nasyén ag magkaka-inggwa't
maramong lahi nak mahalin sa imo inanak, ag kag iba sa inra ay
magiging mga hari. 12Kaling duta nak ako ingta-6 sa imo Lolo
Abrahdm ag sa imo Tatay nak si Isadc, ay ita-6 ra nako sa imo ag sa
imo inanak.” 13 Pagkasiling sa ida it kali it Di6s, nawagit kag Dids sa
atubangan nid4. 14 Nagpatinrog si Jac6b it bat6 nak tanra, ruté sa
lugér nak kung hari-in ingkabisaya sida it Diés. Binub-an kali nid4 it
halar nak ayak ag binub-an ra kali nid4 it lana. 15 Kali kag lugéar nak
ida ingtawag nak Betél.

KAG PAGKAMATAY NI RAQUEL

16 pagkatapos, nagpadayon sinra halin sa Betél ag it katong sinra
ay mayado-yado pa sa Eprata (tong huli ay Betlehém), nagpasyapo
si Raquél ag abang hirap kag ida pag-andk. 17 Habang sida ay
nahihirapan, ingpa-isog kag bu-6t ni Raquél it paltera sa pagsiling,
“Aya gikahadlok, dahil ma-anak ray ikadw it kayake.” 18 Habang
sid4 ay naghihingayd, ingpangayanan nidé kaling andk nak Ben-oni
(anék sa ako kahirapan), pero ingpangayanan liwat kali ni Jac6b nak
Benjamin (andk sa ma-adong kapalaran).

19 Namatdy si Raquél ag ingyubdng sa habig it rayan papagto sa
Eprata. 20Kag ida yuyubngan ay binutangan ni Jac6b it tanra nak
baté ag kali ay hagto pa gihapon hanggang ngasing. 2! Pagkayubdng
kang Raquél, nagpadayon sa Jac6b hanggang maka-abét sa unhan it
tore it Eder, kung hari-in sinrd nagtukor it inra mga tolda.

KAG MGA ANAK NI JACOB

22Habang sa Jac6b ay rut6 gi-i-istar, inubayan ni Rubén si Bilha
nak usé sa mga asawa it ida tatay. (Imaw kali kag kabulig ni Raquél.)
Pagkasador ni Jacéb ay abang kahangit nida.

Dose tandn kag mga anak nak kayake ni Jac6b. 23 Kag mga anak
nak kayake ni Lea ay: si Rubén, nak imaw kag panganay, sumunér si
Simeon, si Levi, si Juda, si Isacar, ag si Zabul6n. 24Kag mga andk
nak kayake ni Raquél ay sa José ag Benjamin. 2°>Kag mga andk nak
kayake ni Bilha nak kabulig ni Raquél ay sa Dan ag Neptali. 26 Kag
mga andk nak kayake ni Zilpa nak kabulig ni Lea ay sa Gad ag Aser.
Kali sinrd kag mga andk nak kayake ni Jacéb ag tanan sinré ay
natawo sa Padam-aram (puyra yang kang Benjamin).
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KAG PAGKAMATAY NI ISAAC

27 Nagpa-uli sa Jacéb sa ida tatay nak si Isadc, sa Mamre, nak imaw
ra kag Kiriyat-arba o Hebron, kung hari-in ra gi-istar si Abraham.
28 Nag-abét si Isadc sa idad nak usang gatds ag otsenta nak tu-ig,
29 bag-o sid4d namatdy sa ida kaguyangon, ag nagpahuwayéy kapisan
ka ida mga ginikanan. Kag ida yub6ng ay ingpatigayon it ida mga
andk nak sa Esau ag Jacob.

KAG MGA INANAK NI ESAU NAK NAGING EDOMNON

3 6 1 Kali kag inanak ni Esdu nak kag palayaw ay Edom.

2Nagpangasawa si Esau it mga kabading Canaanhon. Kali ay:
si Ada nak anak ni Elon nak Hetanhon, si Oholibama nak anak ni
Ana ag ap6 ni Zibe6n nak Hebinhon, 3 ag si Basemét nak anék ni
Ismaél ag hali ni Nebayét. 4 Kag anak nak kayake ni Esdu kang Ada
ay si Elipaz. Kag andk nak kayake ni Esdu kang Basemaét ay si Reuél,
> ag kag mga andk nak kayake ni Esdu kang Oholibama ay sa Jeds,
Jalam ag Core. Imaw kali tandn kag mga andk nak kayake ni Esau
nak natawo sa Canaan.

6 Ingnunét ni Esiu kag ida mga asawa, mga anak nak kayake ag
kabade, ag ida sinakupan. Ingraya ra nid4 kag ida tandng kahadupan
ag tanidng mga propriyedad nak ida napundar ag humalin sa Canaan,
agoér magpayado sa ida manghor nak si Jacéb. 7 Nagpayado sida
dahil kag inra kahadupan ag mga propriyedad ay subrang ramo-éy,
ag kung magpisan sinra ay maht-otey ag makuyang kag sabsabon.

8 Kad3, ruté sa mabat6ng kabukiran it Seir gi-istar si Esdu nak imaw
ra si Edom.

9Kali kag inanak ni Esdu nak im4w kag tatay it mga Edomnon nak
nagpang-inistar sa mabaténg kabukiran it Seir. 10Si Elipaz kag anak
nak panganay ni Esdu nak kag nanay ay si Ada, sumunor ay si Reuél
nak kag nanay ay si Basemat.

11 Kag mga andk nak kayake ni Elipaz ay sa Teman, Omar, Zepo,
Gatam ag Kenaz. 12 (Si Timna ay us4 sa mga asawa ni Elipaz ag kag
ida andk nak kayake ay si Amaléc.) Kali kag mga ap6 ni Esdu sa mga
andk nid4 kang Ada.

13 Kag mga andk nak kayake ni Reuél ay sa Nahat, Zera, Sama, ag
Miza. Kali kag mga ap6 ni Esdu sa mga andk nida kang Basemat.
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14Kag ib4 pang mga andk nak kayake ni Esdu ay sa Jets, Jalam ag
Core, ag kag inra nanay ay si Oholibama nak andk ni Ana ag ap6 ni
Zibeén.

15 Imaw kali kag mga Pinuno sa lahi ni Esdu.

Sa inanak ni Elipdz nak panganay ni Esdu kag mga naging Pinuno
ay: sa Teman, Omar, Zepo, Kenaz, Core, Gatam ag Amaléc. 16 Sinra
kag mga Pinuno sa lugér it Edom sa inanak ni Elipdz nak andk ni
Esau kang Ada.

17 Sa inanak ni Reuél nak anak ni Esdu kag mga naging Pinuno
ay: sa Nahat, Zera, Sama ag Miza. Sinr4d kag mga Pinuno sa lugér it
Edom sa inanak ni Reuél nak andk ni Esdu kang Basemét.

18 Sa mga andk ni Esdu kang Oholibama nak andk ni Ana kag mga
maging Pinuno ay sa Jets, Jalam ag Core.

19Ginr4 tan4n kag mga naging Pinund sa inanak ni Esau (kag
palayaw ay Edom).

KAG MGA INANAK NI SEIR

20 Bag-o sinrd mag-aboét sa Seir ay inggway it dating mga nag-i-istar
ruté. Sinrd ay mga Horhanon nak kag tatay ay si Seir. Kag inanak
nak kayake ni Seir ay sa Lotan, Sobal, Zibeén, Ana, Dison, Ezer, ag
Disan. 21 Sinrd kag mga Pinund it mga Horhanon sa mga lahi ni Seir
sa lugar it Edom.

22Kag mga anédk nak kayake it panganay nak si Lotan ay sa Hori
ag Heman. Si Timna nak usé sa ibdng asawa ni Elipaz ay hali nak
kabade ni Lotan.

23Kag mga andk nak kayake ni Sobal ay sa Alvan, Manahat, Ebal,
Sepo, ag Onam.

24Kag mga anak nak kayake ni Zibe6n ay sa Aya ag Ana. Si Ana ay
imaw kag nakakita it katéng tuburén it ma-init nak tubi sa mabaténg
kabukiran, habang sid4 ay nag-a-agsam it mga asno it ida tatay.
25Kag mga andk it kaling si Ana nak puténg andk ni Zibeén ay
si Dison ag kag ida hali nak kabade nak si Oholibama nak naging
asawa ni Esau.

26 Kag mga andk nak kayake ni Dison ay sa Hemdan, Esban, Itran
ag Keran.

27 Kag mga anak nak kayake ni Ezer (nak andk ni Seir) ay sa
Bilhan, Zaavan, ag Acan.

28 Kag mga anak nak kayake ni Disan ay sa Uz ag Aran.
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22 Iméaw kali kag mga Pinuno sa mga lahi it mga Horhanon sa lugar
it Seir. Kag mga Pinund nak: sa Lotan, Sobal, Zibe6n, Ana, 30 Dison,
Ezer, ag Disan.

KAG MGA HARI IT EDOM

31Iméaw kali kag mga naghari sa lugér it Edom bag-o pa
magka-inggwa't hari ka mga Israélinhon.

32Si Bela nak anédk ni Beor ay naghari sa Edom. Kag ida banwa ay
Dinaba.

33 pagkamatdy ni Haring Bela, ka sumubli sa ida ay si Jobab nak
anék ni Zera nak taga Bozra.

34 pagkamatdy ni Haring Jobab, ka sumubli sa ida ay si Husam nak
taga Teman.

35 pagkamatdy ni Haring Husam, ka sumubli sa ida ay si Hadad
nak andk ni Bedad. Sid4 kag nakapirde sa lahi ni Midian (nak andk
ni Abrahdm kang Ketura) sa lugér it Moab. Kag ida banwa ay Avit.

36 pagkamatdy ni Haring Hadad, ka sumubli sa ida ay si Samla nak
taga Masreca.

37 Pagkamatdy ni Haring Samla, ka sumubli sa ida ay si Satl nak
taga Rehobot sa habig it Suba it Yuprates.

38 pagkamatdy ni Haring Satil, ka sumubli sa ida ay si Baal-hanan
nak andk ni Acbor.

39 Pagkamatdy ni Haring Baal-hanan nak anék ni Acbor, ka sumubli
sa ida ay si Hadar. Kag asawa nida ay si Mehétabel nak andk ni
Matred ag ap6 ni Mezahab. Kag ida banwa ay Paw.

40Imaw kali kag mga Pinuno sa inanak ni Esdu, kumporme sa
inra mga lahi ag lugar. Kag mga Pinuno nak: Timna, Alva, Jetet,

41 Oholibama, Ela, Pinon, 42 Kenaz, Teman, Mibzar, 43 Magdiél, ag
Iram. Sinré tandn kag mga Pinuno it mga Edomnon (nak naghalin
kang Esau), kumporme sa mga lugar nak inra nasakupan.

SI JOSE AG IDA MGA HALI

37 L1t katé ay nag-istar sa Jacéb (ingpangayanan liwat nak
Israél) rapit sa banwa it Hebron sa Canaan nak imaw kag
dating ingtineran it ida tatay nak si Isadc. 2Kali kag istorya it
pamilya ni Jacéb.

Kaling andk nida nak si José ay disi-syete anyoséy ngasing ag
sid4 ka nagbabantay it mga karnero ag mga kambing it ida tatay.
Ka-ibahan sidéa it ida mga maguyang nak sultero nak andk na Bilha
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ag Zilpa nak ibdng asawa it ida tatay. Ayam nid4 kag maya-in nak
buhat it ida mga hali ag nag-uma sid4 sa inra tatay.

3 Pinakapalangga ni Israél si José sa tanang ida mga anék dahil
nak sidd'y ing-anak sa ida kaguyango6n. Ngani, gingpatahi-an nida
si José it maganda ag mahabang bard nak mahaba it butkén. 41t
katéng nakita it ida mga hali nak sa inrang maghali si José kag
ingpapakapalabi it inra tatay, nahangit sinra sa ida ag waya nak
gador sinré gibibisaya it ma-ado sa ida.

> Ngasing, nagpananamgo si José ag tong ging-uma nid4 kali sa
ida mga hali, nagpakarako lalo kag inra kahangit sa id4. © Siling
ni José sa inra, “Panimati-i ninr6 kaling ako napananamguhén.

7 Masigbugkos kund kita rut6 sa bukir it atd inani nak trigo ag
katéng ako kuné binugkusan ay tuminrog ag nakita ra nako nak
gingpalibutan kuné kali it inro mga binugkusén ag masigsu-ong kali
sinra ruto sa ako.”

8Siling sa ida it ida mga hali, “Ni-o, ikdw kag mahari sa am6?” Lalo
nak nagpakarako kag inra kahangit sa ida dahil sa ida pananamgo ag
sa ida ingbisaya.

? Nagpananamgo liwét sid4 ag kali ay inuma ra gihapon nidé sa
ida mga hali. Siling nid4, “Panimati yang kamé. Nagpananamgo
ray akoé, ag kag adlaw kund, pati kag buyan ag onseng bitu-on ay
nagsusu-ong sa ako.”

10 pero it katéng ida kali ing-uma sa ida tatay ag sa ida mga hali,
ingsawdy sida it ida tatay sa pagsiling, “Ni-o kaling imo pananamgo?
Asi, masinu-ong baga kami it imo Nanay ag mga hali sa imo
atubangan?” 1! Ag nahili sa ida katong mga hali nida pero sa isip it
ida tatay ay nataném katéng bisaya ni José.

KAG PAGKAPAGTO NI JOSE SA EHIPTO

12Ngasing, katéng ida mga hali ay pumagto sa bukir it Siquém
agoér mag-agsam it inra mga karnero ag kambing. 13 Nagsiling si
Israél kang José, “Maléy anay nak apapagtu-6n ka nako ruté sa imo
mga maguyang nak nag-a-agsam sa Siquém.”

Nagsabét si José, “Oho, Tay.”

14 Ag nagsiling ray ka ida tatay, “Pagtdy. Muyati ruté kung
ma-ado't kamutangan ka imo mga hali, pati ra katéong ato kahadupan,
ag bag-o pagbalik nim¢ rili ay uma-i aké.” Kada, halin sa patag it
Hebron sidd'y nagpatukér pa-Siquém.
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15pag-abot nid4 sa Siquém ay waya-éy rut6 kag ida mga
hali. Pero inggwa't usdng tawo nak nakakita kang José nak
nagpapanglingat-lingét ag kali nak tawo ay nagpangutana sa ida,
“Asi, si-o ka imo ginghahanap?”

16 Sabét ni José, “Ka akd mga hali. Ayam baga nimé kung hari-in
sinrd gi-agsam it mga karnero ag kambing?”

17 Nagsiling kat6ng tawo, “Naghalinéy sinra rili ag narunggan nako
katéng inra siling nak sinrd kun6 ay mapa-Dotan.” Yumanat ngasing
si José sa ida mga hali ag nakita nid4 sinra rut6 sa lugér it Dotan.

181t kag mayadd pa sid4 ay na-antawéy sida't ida mga hali. Ag
habang sid4'y nagpapayungot ay inra ingplanuhan nak amatyon
sid4. 19 Nagbisaya sinra sa usa'g-usé, “Haléy kag manugpananamgo.
20 Maléy, matyon nato sida, bag-o ihuyog sa usi sa mga bal-ong.
Pagkatapos, atd yang isiling nak sida ay siniba it usang ilahas
nak hadop. Ag amuyatan nato kung matutupar katéong ida mga
pananamgo.”

21 pero pagkarungdg it kali it maguyang sa inrdng tanan nak si
Rubén ay nagbisaya sid4, “Indi yang natod gimatyon sida.” Kali kag
ida gingsiling agér mapigahan sinrd sa pagmatdy sa inra manghor.

22Sjling pa ni Rubén sa inra, “Indi nato sida gimatyon sa atd
sariling mga damét. Thuyog yang nato sida sa usang bal-ong nak
ugé rili sa kabukiran.” Kali kag gingsiling ni Rubén agér sa huli
ay ma-ililibre nida si José sa inra plano nak pagmatdy, ag agoér
ma-ibalik sid4 sa inra tatay. 23 Pag-ab6t ni José rutd sa ida mga
hali ay pinigong ninr4 sid4 ag inubahan it katéng ida soksok nak
maganda ag mahabang bard. 24 Pagkatapos ay rinay4 sida sa usang
bal-ong nak waya't tubi ag inghuyog ninré sida ruté.

25 Pagkatapos it kind ay umingkor sinra ag nagka-onéy. Sa
pag-antaw ninrd sa mayado ay nakita ninrd ka pa-abutong grupo
it mga Ismaelinhon nak nagpapanaw it sunér-sunér halin sa lugar
it Galaadd. (Kag mga Ismaelinhon ay inanak ni Ismaél.) Kag karga
it inra mga kamelyo ay mga himu-ong buy6ng, mga panamda,
pabangyo ag mga insenso nak aray-on sa bansa it Ehipto. 26 Ag
nagbisaya si Juda sa ida mga hali. (Waya-éy ruté si Rubén nak
inggwa't ingpanawan.) Siling ni Juda, “Ni-o kag atd mababa-6y pag
atd matyon kag atd manghor ag itagd kag ida yawas? 27 Ma-ado pa
ay ibaliga yangéy nato sidd sa mga Ismaelinhon agér bukoé sa ato
damét sidd mamamatdy dahil ato ra sidd manghor ag ato ra sida
karugod.” Ag nagsunér kang Juda katéng ida mga hali. 28 Pagrayan
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it kinAng mga negosyante nak Midianhon nak mga Ismaelinhon,
pinagtu-a4n ninrd ag inra binatak si José halin ruténg bal-ong nak
inra inghuyugan sa id4. Ingbaliga ninré sid4 sa mga Ismaelinhon sa
balér nak beynteng bilog nak pilak. Ag ingrayay sid4 papagto sa
Ehipto.

29 pagbalik ni Rubén ruté sa bal-ong ay nagsil-ip sid4, pero waya-éy
ruté si José. Nalibég ngasing sid4, kad4 ida ginisi ka ida bard 30 ag
nagbalik sa ida mga manghor. Siling nida, “Waya-€y rut6 si José!
Ma-uno yangéy ak6?”

31 Naghinu-on ngasing sinré ag ingba-6y ninra kat6ng inub4 ninré
nak baro kang José ag umihaw sinra it usdng kambing, bag-o
gingpahiran kat6ng baro it rugd. 32 Ag inra gingraya katéng baro nak
di rug6 ag ingpakita sa inra tatay. Siling ninrd, “Nakita namo kali!
Muyati bagéd kung imaw kali kag baro it imo andk o buko.”

33Nakilaya ni Jacéb kat6ng baro ag sidd'y nagsiling, “Sa akd
andk kali! Nasiba sidé4 it ilahas nak hadop! Siguradong inggumok
it katé kag yawas ni José.” 34Sa kalis6r ni Jac6b, kumporme sa
inra sulunranon sa pagpangalisér sa inra minatdy, ay ida ginisi ka
ida baro ag nag-apli it kustal. Ing-abét it maramong adlaw ka ida
pagpangalisor. 35 Inglibang sidé it tandn nid4dng ka-anakén, pero
ingbaliwaya kali nida. Ka siling nid4, “Indi! Mapangalisér aké
hanggang bawi-on it Dids kag ako kabuhi ag magkita ray kamf it ako
anik.” Ag padayon nak nagtinibaw ka tatay ni José.

36 Habang nagpapangalisér si Jac6b sa Canaan, si José ay nag-abot
ruté sa Ehipto ag ingbaliga ray sida it mga Ismaelinhon kang Potipar
nak Pinakapuno it mga gwardya sa palasyo it Hari it Ehipto.

SI JUDA AG SI TEMAR

11t katong panahén it pagkabaliga ninra kang José, nagbuyéag

38 si Juda sa ida mga hali ag sid4 ay nagpangdayunan sa usang
taga Adulam nak si Hira. 2Rahagto nakita ni Juda kag rayagang
anék it usang Canaanhon nak si Sua. Inasawa kali nid4. 3 Sumabak
kaling asawa ni Juda ag nag-andk sidé it kayake ag ingpangayanan
kali nak Er. 4Sa pangruhdng pagsabak nida ay kayake gihapon kag
ida ging-anak ag ingpangayanan kali nak Onan. ® Sumabak ray sida
ag kayake gihapon ka ida ging-andk ag ingpangayanan kali nak Sela.
Rahagto sinra sa lugér it Kizib it katéng ing-anak kali.

6 Ingpa-asawa ni Juda ka ida panganay nak si Er sa usidng rayaga
nak si Temar. 7 Pero kaling si Er ay maya-in ka inghuhumén sa
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atubangan it GINO-O kada ingmatdy Nida si Er. 8 Pagkatabd it
kali, nagsiling si Juda kang Onan, “Kumporme sa ato sulunranon,
ka-ilangan nak asawahon nimé kag balo it imo maguyang ag imo sida
a-anakan sa ida pangayan.” ® Ayam ni Onan nak kung magka-anak
sid4 sa ida hipag ay indi matawag nak id4. Ngani, kada mag-ubay
sinrd it ida asawa, nak dating asawa it ida maguyang ay ina-udak
nid4 kag ida similya sa raga. Ginghuman nid4 katé agér indi sidé
magka-inggwd't andk nak marayd it pangayan it ida maguyéang.
10 Maya-in katéng ida ginghumén sa pagmuyat it GINO-O, kad4 Ida
gingmatdy ray kaling si Onan. 11 Pagkatabd it kali, nagsiling si Juda
sa ida umagar nak si Temar, “Bada-ey anay gi-asawa liwat ag rut6 ka
yang anay sa imo Tatay hanggédng waya pa naraké katéng ako put6
nak kayake nak si Sela.” Nahadlok si Juda nak sabaling mamatéy ra
si Sela pareho't ida mga maguyang kung ipa-asawa kang Temar. Ag
nagpa-uli si Temar sa baydy it ida tatay ag rutdy sida gi-istar.

128a pagligér it panah6n, namatédy kag asawa ni Juda nak anik
ni Sua, ag katéng waya-éy sida gipapangalisér, tumukar sidé rut6
sa lugér it Timna nak kung hari-in ay ruté sinrd gititinipon agér
patupihdn kag inra mga karnero. Ka ida ka-ibahan pagpagto ay ka
ida amigo nak si Hira nak taga Adulam. 131t kat6ng masaduran ni
Temar nak mapa-Timna katéng ida panugangan agér magpatupi
it ida mga karnero, 14 naka-isip sida nak ubahon katéng pangluto
nida nak baro ag umalimongmong sid4 agér matabunan ka ida uda.
Bag-o nagpagto sida sa rayan pasuyér it banwa't Enaim nak rayanan
papagto sa Timna. Umingkor sida rut6 sa habig it rayan. Inghuman
nida kali dahil na-ayaman nidé nak si Sela ay marako-éy pero waya
ra gipa-asawahan sa ida.

151t katéng makita sid4 ni Juda, kabi it kali, si Temar ay usa
sa mga kabade it inra templo nak nagbabaliga it ida yawas dahil
natatabunan it alimongmong ka ida uda. 16 Ingsu-uran sidé ni Juda
ruté sa habig it rayan ag nagsiling, “Kitay sa imo baydy.” Waya nida
na-ayami nak imaw kali ka ida umagar.

Siling ni Temar, “Ni-o ka imo ibadar sa ako agér makakanunét
ikaw sa ako?”

17 Sabéat ni Juda, “Iparaya nako sa imo ka usang anék it ako
kambing.”

Nagsiling si Temar, “Puydi, pero magbilin anay ikaw it imo gamit
nak bilang prinda nimé6 sa ako.”

18 pangutana ni Juda, “Ni-o ka imo gusto?”
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Sabat ray nid4, “Ka imo singsing nak pangpirma, kag napapabitinan
it kali nak kulintas, ag kag imo baston.” Ingta-6 ngani ni Juda kaling
tatlong bagay sa ida ag umubayéy sinra. Ing-aptan si Temar ag
sumabak sida. 1° Pagkatapos nagbangon si Temar ag nagpa-tli-ey.
Inub4 nid4 katéng ida alimongmong ag sumuksok ray it katéng ida
baro nak pangluto.

20 pagparayé ni Juda it kat6ng anak it kambing sa ida amigo nak
si Hira nak taga Adulam, agér mababa-4y rut6 sa kabade katéng
ida ingpangbilin nak mga gamit, waya-éy ruté katéng kabade.

21 Nagpangutana sid4 sa mga kayake ruté, “Hari-iney katéng
nagpapabadar nak kabade nak rahagto sa rayan papagto sa Enaim?”

Siling ninré sa ida, “Waya ra it tuyar nak kabade rili.”

22Kada, nagbalik sid4 kang Juda ag umuma it tuyar kali, “Waya-éy
ruté katéng kabade nak imo ingpapabadaran it kaling kambing. Ag
siling it mga tawo rutong lugar ay waya kund it tuyar nak kabade
rutd.”

23 Sabat ni Juda, “Badyangéy. Iday kat6ng ako mga gamit dahil
sabaling gur-an kité it mga tawo pagpakahanapon pa sida. Ayam ra
nim6 nak ako ingparayé kaling andk it ako kambing, ugaling ay
waya nim6 sid4 nakita ruté.”

24 pagkalipas it tatlong buyan, Inggw4't nag-uma kang Juda nak
katéng ida umagar nak si Temar ay nagpangayake ag sidbakey ngani
kuné.

Siling ni Juda, “Ray-a sida rili agér sida ay asunugon.”

25Habang gingliliwas si Temar ay ida ingpa-una kag mensahe nak
kali sa ida panugangan, “Ka tag-iya it kaling mga gamit ay imaw ka
nakasabak sa ako. Pamuyati baga kung kanin-o kali, kaling kulintas,
kaling singsing nak nakapabitin hali, ag kaling baston.”

26 Ing-aku-4n ni Juda kaling mga gamit nida ag nagsiling, “Mas
matarong sida kisa ako dahil sa waya nako pagta-6 sa ako andk nak
si Sela sa ida.” Ag waya-éy si Juda gi-ubay liwat kang Temar.

271t kat6ng adlaw nak nagpapasyapo-ey si Temar, namasran it
paltera nak kapir kag suyor it ida bituka. 28 Ag it kat6ng sida ay
nagpapatawoy, gingliwas it katéng usdng andk ka ida damét ag
hinigtan kali it paltera it puyang bunang ag nagsiling nak, “Imaw
kali ka na-unang nagliwés.” 2° Pero gingsuyor liwat it anak katong
ida damoét ag pumuslot katong ida kakapir. Nagsiling katong paltera,
“Ni-o kaling imo na-u-una-und it puslot!” Kada, ingpangayanan sida
nak Perez ag sid4 kag panganay. 30 Sumunér ay pumuslot ra katéng
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ida manghér nak di puyadng bunang sa damoét. Ka ingpangayan ray
sa ida ay Zera.

SI JOSE AG KAG ASAWA NI POTIPAR

I Ngasing, kaling si José ay gingraya sa Ehipto it mga
39 Ismaelinhon ag ingbaliga kang Potipar. Sid4 ay Pinakapuno it
mga gwardya sa palasyo it Hari it Ehipto (nak ingtatawag ninrang
Para6n). 2Rahagto sid4 gi-istar sa baydy ni Potipar nak ida amo.
Naging ka-ibahan rut6 ni José kag GINO-O, kada naging ma-ado
kag ida kamutangan ruté. 3 Nakita it amo ni José nak ka-ibhanan
nid4 kag GINO-O ag imaw it nagpapa-uswag sa tanan nid4 nak
inghuhumén. 4 Ngani, naging ma-ado kag pagmuyat kang José
it ida amo ag sida ay inghuméan nid4 nak pangsariling kabulig,
bag-o inghuman nida sidd nak manugpasulit it ida bayay ag
manugrumaya it tandn nidd nak mga propriyedad. ®> Magtuna it katé
ay gingpakama-ado it GINO-O kag panimaydy ni Potipar alang-alang
kang José. Kag pagpakama-ado it GINO-O ay asa ida tandng mga
propriyeddd ag maging sa ida umahan ra. ¢ Kad4, ida inintrigo
sa pudér ni José kag ida tandng kasablagan sa ida panimayay. Ag
habang rahagto sida kang Potipar waya nak gadér si Potipar it ibdng
ingkakalibugan kundi ka ida ingkaka-on yang.

Gwapo ag marako it yawas si José. 7 Ngani, it katéng
magrugay-rugayéy ay namut-an si José it asawa it ida amo ag
nagsiling kali, “Kit4y sa ako higra-an.” 8 Pero ida gingpa-indi-an
katéng asawa it ida amo ag nagsiling sida, “Habang rahali aké sa
bayay it ako Amo ay waya nak gador nidé gikakalibugi ka miskan
ni-6 mang bagay rili sa ida bayay. Ag ida inintrigo sa ako ka
tanan-tanan nida nak propriyedad. ® Way4 it nakakata-as sa ako sa
pwesto rili nak panimaydy. Waya ra sidé it gingbabawal sa ako abér
ni-6 man purya yang sa imo dahil ikdw ay ida asawa. Pa-uno nako
mahuhumdn kaling marakéng kaya-inan ag kasal-anan sa atubangan
it Di6s?” 10 Miskan adlaw-adlaw ay ingtitintar it kaling kabade si
José ay waya nidé sida ni-i-intyendiha ag waya nak gadér sida
ginununét sa ida higra-an, ag waya sida nirurungan sa ida.

11 Usang adlaw ay nagsuyor si José sa baydy agér magtrabaho.
Waya it ibang kayake rutd. 12 Ginghawiran sid4 sa baro it kaling
asawa it ida amo ag sumiling, “Kitdy sa ako higra-an.” Sa nak ra-an
ay rumayagan si José paliwds it baydy, pero naba-6y it kabade
kat6ng ida baro. 13 Pagkakita nidd nak rumayagan si José paliwés it
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baydy ag nak naba-Gy yaki nida kat6ng ida baro, 14 inayaba nida nak
ra-an katéng ibang sugu-ong kayake it ida asawa, ag ida inuma-an
sinrd. Siling nid4, “Muyati ninrd, gingray-an yang kit4 rili it ako
asawa it usang ulipon nak Hebrohanon nak mapangluko yang sa
ato. Pinagtu-an aké it kali sa ako higra-an kada nagpaka-ukaw aké.
15Tong narunggan nida nak nagpaka-ukdw akd, rumayagan sida
paliwés it bayay. Ida pa ngani nabilin kaling ida baro.”

16 pagkatapos, hinipir nid4 katéng bard hanggédng magpa-uli ka
ida asawa. 17 Pag-abét ni Potipar, imaw kali ka ida inuma sa ida,
“Katéng sugu-on nak Hebrohanon nak imo gingraya rili sa ato ay
nagsuyor it kumén sa akd higra-an agér aké'y abusuhon. 18 Pero
it tong aké ay umukaw, rumayagan sida paliwas it bayay ag ida
nabilin sa ako kaling ida baro.”

19 Katéng marunggan ni Potipar kag bisaya it ida asawa
kumayarkar ka ida rugd sa kahangit. 29 Ngani, ingpaba-dy nid4 si
José ag ingpapriso rut6 sa prisuhan it mga nakakasala sa Hari (nak
hagto ra sa sakop it bayay nid4). 2! Pero dahil nak ka-ibahan ni José
kag GINO-O ag waya gibabalhin kag pagpalangga it GINO-O sa idé.
Naging ma-ado kag pagmuyat sa ida it katéng manugbantay sa
prisuhan. 22 Ging-intrigo ngasing kang José it katong manugbantay
it prisuhan kag pag-intyendi sa tanang napipriso ag kung ni-6 man
kag ahumanén raha sa prisuhan ay sid4 kag nagpapatigayon it kina.
23 Ingpapabad-an yang it katéng manugbantay it prisuhan ka taning
bagay nak gingpapatigayon ni José. Ag dahil ka-ibahan ni José kag
GINO-O, abér ni-6 ka ida inghuhuman ay inapakama-ado it Di6s.

KAG PAGPAHADAG NI JOSE SA MGA
PANANAMGO IT MGA PRISO

40 1-2pagkalipas it pilang panahén, inggwa't ruhdng
importanting tawuhan kag Hari it Ehipto nak nakasala sa
id4. Nahangit kag Hari nak si Paraén sa ida ruhang importanting
tawuhan nak imaw ka Punong Manugtahaw it ida inumon ag ka ida
Punong Panadero. 3 Kadj, ida gingsuyor sinré rut6 sa prisuhan sa
bayéy it Pinakapuno it mga gwardya nak si Potipar, nak kung hari-in
napipriso ra si José. 4 Si Potipar bilang Pinakapuno it mga gwardya
ka nagpapatigayon kang José ruténg ruhd, ag sida ka nag-i-intyendi
sa inrd. Nagrugay sinré rut6 sa prisuhan.

5Usang gab-i, katéng ruhdng priso nak imédw ka Punong
Manugtahaw it inumon ag ka Punong Panadero ni Paraén, ay
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parehong nagpananamgo. Buké pareho ka inra pananamgo ag kali
ay inggwa it gustong bisayahon para sa inra. ® Pagka-aga, pagbisita
ni José sa mga priso, nakita nidang katéng ruha ay nababayaka.

7 Ingpangutana ngasing sinré ni José, “Asing malisér ngasing ka inro
mga uda?”

8 Nagsabat sinra kang José, “Pareho kaming nagpananamgo ag
wayd't tawo nak nakakapahadag it kali sa amo.”

Siling ni José sa inra, “Bukd baga nak ka Di6s ay imaw ka
nagpapahadag it mga pananamgo? Uma-an bagéa sa ako kung ni-6
katé.”

?Ngani, inuma kang José it katéng Punong Manugtahaw it inumon
ka ida pananamgo. Siling nid4, “Sa ako pananamgo ay inggwa
kun it puno it ubas 10ag kali ay inggwa't tatlong sang4. Pagliwas
kuné it alimudéng, bumuskar kag mga buyak ag nahimong bunga.
Sumunér, nagkahinug katéng mga ubas. ! Hudot kuné nako ka kupa
ni Paraén. Humug6t kuné aké it hin6g nak mga bunga ag ako pinuga
rili sa kupa bag-o rinawat sa ida.”

12 Nagsiling si José sa ida, “Imaw kali ka gustong bisayahon it
kindng imo pananamgo. Kindng tatlong sangé ay tatlong adlaw. 13 Sa
pangtatlong adlaw ay apaliwason ikdw ni Paraén sa prisuhan ag
ibalik sa imo dating pwesto, ag imo itahaw ray katéng kupa nida sa
ida pareho it katéng ikdAw ay Punong Manugtahaw pa it ida inumon.
14 pag natupér kali ag ikdw ay hagtdy sa imo dating kamutangan
kabay pa nak maruromromén ra aké nimé! Ag malu-oy ka sa ako.
Silingga ra si Paradn it tungér sa ako agér apaliwasén nida aké rili sa
prisuhan. 15 Dahil sa kamatu-uran ingba-Gy yang aké sa lugér it mga
Hebrohanon ag wayéa aké't nahumén nak sala agér mapriso rili.”

16 pagkarungdg it tong Punong Panadero nak ma-ado kag gustong
bisayahon it pananamgo it ida ka-ibahan, sid4 ra ay nagsiling kang
José, “Nagpananamgo ra aké it tuydar kali. Inggwa kuné ako it
nasusunggoy nak tatlong nigo nak pund it tinapay, 17 ag katéng sa
pinaka-ibabaw kuné ay inggwéa't yabot-yabét nak mga tinapay para
kang Paraén ugaling gingtutoktok kuné kina it mga pispis habang
nasusunggoy naké.”

18 Nagsiling si José, “Imaw kali kag gustong bisayahon it imo
pananamgo. Katéng tatlong nigo ay tatlong adlaw. 1° Sa pangtatlong
adlaw ay apaliwasén ikdw ni Paradn sa prisuhan ag apapugutan
ikdw it uyo ag ka imo yawas ay abitinon sa kahoy, ag rut6 atoktokén
kina it mga pispis.”
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201t tong pangtatlong adlaw ay im&dw kag kumpli-anyo ni Paraén
ag ida ginghanra-an it usdng pabuda katéng ida mga sinakupan.
Katéng ida Punong Manugtahaw it inumon ag ida Punong Panadero
ay pareho niddng pinaliwés sa prisuhan. 2! Gingbalik nid4 katéng
Punong Manugtahaw it inumon sa ida dating trabaho. Nagtahaw ray
sid4 it inumon kang Paradn. 22 Pero ida gingpapugutan ag ingpabitin
sa kahoy kag yawas it katéng Punong Panadero kumporme sa
ingsiling ni José sa inrd. 23 Ugaling yang, waya-éy naromromi si José
it katébng Manugtahaw it inumon. Nalimtanéy nid4 sida.

KAG PAGPAHADAG NI JOSE SA PANANAMGO NI PARAON

4 1 I Naglipas kag ruhédng tu-ig, ag nagpananamgo si Para6n
nak nagtitinrog kuné sida sa habig it Sub4 it Nilo. 2Ida kuné

nakita nak inggwé't yumu-aw nak piténg mga mataba ag mga
magandang baka nak nagtakas halin ruté sa suba ag sinrd kuné ay
nagsabsab ruté sa inggwa't mata-as nak mga hilamunon. 3 Sumunér
ay inggwa ray kuné it nagtakas halin sa suba nak piténg mga
maniwang ag mga hilwakén it bituka nak mga baka. Nagtinrog kuné
sinrd sa tupdr it mga na-unang baka ruté sa habig it sub4. #Ingka-on
kun¢ it kindAng mga maniwang ag mga hilwakén it bituka nak mga
baka katéng mga mataba ag mga magandang baka. Ag nakabati si
Paradn.

> Ag nagkatuyog ray sid4 ag nagpananamgo liwat. Inggwéa kund it
piténg puso sa usang puno it ma-is ag kag pasi it kali ay maragko
ag matimgas. ® Ag inggwa ra kuné it nagtubo nak piténg puno
nak di tig-usid nak puso nak ma-intik kag pasi. Ag kali kuné ay
nagpapangruyaw dahil sa ma-init nak hangin halin sa disyerto nak
hampig sa Subatan. 7 Kina-on kuné kinang maragko ag matimgas
nak pasi it katéng mga ma-intik nak pasi. Nakabati si Paraén ag
ida namalayan nak pananamgo yang yaki katé. 8 Ngani pagka-aga,
nalibég sida ag ida gingpatawag katéng tandn nak mga manughula
it pananamgo ag pati katong mga ma-ayong tawo rut6 sa Ehipto.
Ing-uma sa inra ni Paraén kag ida pananamgo ugaling waya nak
gador sa inra it nakapahadag it gustong bisayahon it ida pananamgo.

9 Ngasing, katong Punong Manugtahaw it inumon ni Para6n ay
nagsiling sa ida, “Naromromanéy nako ngasing ka ako sala. 10 Ako
Paradn, it kag ikdw ay nahangit sa amo it katong Punong Panadero,
ag gingpapriso nim6 kami ruté sa prisuhan sa bayay it Puno it
mga gwardya, !! usdng gab-i ay nagpananamgo kaming ruha ruto.
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Kadi pananamgo namo ay inggwa it gustong bisayahon. 12 Ruté ay
ka-ibahan namo ka usang Hebrohanon nak dating sugu-on it tong
Puno it mga gwardya it palasyo. Ing-uma namo sa ida kag amo mga
pananamgo ag ida gingpahadag sa amo kag mga gustong bisayahon
it katé. 13Kung ni-6 kag ida gingsiling ay imaw ka natabd. Aké ay
gingbalik nim6 sa ako dating pwesto ag katéng Panadero ay imo
pinapugutan.”

14 pagkarungdg it kali ni Paradn, ingpatawag nida si José ag
rali-rall nak gingpaba-6y sida sa prisuhan. Pagkapanigar ag pagka-ilis
ni José ay nag-atubang sid4 kang Para6n. 15> Nagsiling si Paraén
kang José, “Inggwé aké it pananamgo pero waya it makapahadag it
gustong bisayahon it kali. Narunggan nako nak imo kuné natataw-an
it kapahadagan ka mga pananamgo.”

16 Nagsabat si José kang Paradn, “Bukd aké it nagtata-6 it
kapahadagan sa mga pananamgo kundi ay kag GINO-O.”

17 Ag ging-uma-an si José ni Para6n, “Sa akd pananamgo ay
nagtitinrog kuné aké sa habig it Subé it Nilo. 18 Inggwa kund it
yumu-aw nak piténg mga mataba ag mga maganding baka nak
nagtakas halin ruté sa suba ag nagpapanabsab sinra rut6 sa mga
mata-as nak hilamunon. 19 Ag inggwa ray kuné it pitong baka nak
mga maniwang ag mga hilwakén it bituka nak nagtakas halin sa
suba. Waya pa nak gadér aké it nakita nak tuyar nak mga baka sa
bug-6s nak Ehipto. 20 Kina-on it kindng mga baka nak mga maniwang
ag mga hilwakén kaling mga na-unang piténg baka nak mga mataba.
21 pero pagkaka-on ninré ay pay waya gihapon sinré it mga naka-on.
Hilwak gihapon ka inra mga bituka nak tuyéar sa dati. Ag nakabati
ako.

22 “Nakatuyugan ray aké ag nagpananamgo liwat nak inggwa kuné
it piténg puso sa usdng puno it ma-is ag kag pasi it kali ay maragko
ag matimgas. 23 Ag inggwa ray kund it nagtubo nak piténg puno
nak di tig-usa nak puso nak kupos ag ma-intik kag pasi. Ag kali ay
nagpapangruyaw kuné dahil sa ma-init nak hangin halin sa disyerto.
24Kina-on kund it kindng mga ma-intik nak pasi katéng mga
maragko nak pasi. Pagka-aga ingpatawag ag ing-uma-an nako kindng
mga manughula it pananamgo pero waya sa inra it makapahadag it
gustong bisayahon it kali sa ako.”

25 Nagsiling si José kang Paradn, “Kaling mga pananamgo nimé
ay 4-usa yang it gustong bisayahon. Ingpapahadag it Di6s sa imo,
ako Paradn, kung ni-6 ka ida ahumanén. 26Ka gustong bisayahon
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it kaling pitong matabang baka ay piténg tu-ig, ag imaw ra
kaling piténg maragko nak puso. Usa yang kag gustong bisayahon
it kaling ruhdng pananamgo. 27 Katéng masunér yumu-aw nak
pitong maniwang ag hilwakon it bituka nak mga baka ay pitong
tu-ig, ag imaw ra katéng piténg puso nak waya't mga unér ag
nagpapangruyaw dahil sa ma-init nak hangin. Kali ay piténg tu-ig
nak tigkagutom. 28 Kumporme sa akod bisaya sa imo, 4ko Paradn,
gingpakita it Diés kung ni-6 kag ida ahumandn. 22 Ma-ab6t ka piténg
tu-ig nak talagang bugana sa bug-6s nak bansa it Ehipto, 30 pero
pagkatapos it kina ay magkaka-inggwa it pitong tu-ig nak tigkagutom
kung ri-in kindng tanidng kabugana-an ay malilimutan sa bug-6s
nak Ehipto. Wayd't mabibilin pagrayan it kind nak tigkagutom.
31Kaling magiging tigkagutom ay masyarong grabe, kada indi-ey
halos maromromén ka kabugana-an nak nagrayan sa bug-6s nak
bansa. 32Kinang pagliwat it pananamgo nimd, 4ko Paraén, ay
nagpapahadag nak kali ay ingpapagtibay it Diés nak ma-abétey sa
mayungot nak panahén.

33“Kada, sa ngasing pa yang ay pili-ey ikdw, 4ko Paradn, it usang
mahipir ag ma-ayam nak tawo ag ibutang sid4 bilang pinunong
manugrumaya it bansa it Ehipto. 34 Papili-a ra sid4, 4ko Paradn, it
ib4 pang mga manugpasulit sa mga banwa ag ipabuhin ka ika-lima
nak parti it mga panubds it Ehipto habang hina ka piténg tu-ig nak
mabugana. 3% Patipunan ag pahipiran sa inra katéng ika-limang parti
it panubés it mga pa-abutong mabugana nak tu-ig ag itigana kindng
uyas sa ngayan nimo, 4ko Paraén, bilang pagka-on sa mga banwa sa
pa-abuton nak tigkagutom. 36 Kindng uyas ay bilang pagtigana agér
indi mawar-an ka bansa it pagka-on pag-abét it katéng piténg tu-ig
nak tigkagutom nak siguradong ma-abét sa bansa it Ehipto.”

SI JOSE KAG NAGING GOBERNADOR SA EHIPTO

37 Nupay ma-ado para kang Paraén kaling plano ag imaw ra sa
tandn niddng mga opisyales. 38 Nagsiling si Paradn sa ida mga
opisyales, “Makakakita aré kit4 it tuyar kali nak tawo kung hari-in
asa ida ka Ispirito it Di6s?” 32 Ngani, nagsiling si Paraén kang José,
“Dahil sa imo gipakita-an it Di6s kaling tanén, waya-€éy it ib4 nak
mas mahipir ag mas ma-ayo pa sa imo. 40 Ikdw mismo ka marumaya
sa ako palasyo ag kung ni-6 ka imo sugo ay asunron it tandn nak
sinakupan nako. Mata-as yang aké sa imo dahil imaw aké kag asa
trono.” 41 Siling pa nid4, “Ingtataw-an ka nako it katungranan sa
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bug-6s nak bansa it Ehipto.” 42 Pagkatapos, hinukas ni Paraén katéng
singsing nak pangtimbre nida bilang hari ag ida sinuksok sa kidamot
ni José. Ida ra sida tinaw-an ag pinasoksok it mga mamahayong
baro ag pinasoksok it buyawan nak kulintas. 43 Ingpasakay ra sidé sa
pangruhéng karwahe ni Paraén habang ka mga manugbandilyo it
palasyo ay na-u-una ag nagbabantala, “Yuho6r kam6!” Tuna it kato,
si Joséy ka naging Gobernadér ni Paraén sa bug-6s nak Ehipto.

44 Ag ingsiling pa ni Paraén si José, “Aké kag Paraén ag kali kag
ako kasugu-an. Kung wayé't pamuhén sa imo ay waya't sin-o mang
makakahuman it abér ni-6 o makakapanaw it libre sa suyor it bansa't
Ehipto.” 45 Ingpangayanan si José ni Para6n nak Zapenat-panea ag
ingpa-asawa sa ida si Asenat nak andk ni Potipera nak pari sa banwa
it On (tong huli ay Heli6polis). Bilang Gobernadér naglibot sida sa
bug-6s nak bansa it Ehipto.

46 Treynta anyoséy si José it katong nagtuna sid4 nak magserbe
kang Paradn nak hari it Ehipto, ag it katéng naghalin sida sa palasyo
agér maglibot sa bug-6s nak bansa it Ehipto. 47 Sa piténg tu-ig nak
mabugana ay nag-ado kag pamunga it mga panan6m. 48 Ingpatipon
ni José kindng ika-liméng parti it uyas sa suyor it piténg tu-ig nak
nagka-inggwa't buganang ani sa bansa it Ehipto. Ingpahipir nida sa
bawat banwa kaling mga uyas halin sa mga bukir nak nagpapalibot
sa kina nak lugér. 4° Nakapahipir si José it karurakéng uyés nak
halos mapanunubray sa inra tanang usunan. Tong huli ay waya-éy
ninrd gipapasulita katé dahil sa subrang karaké.

50 Bag-0 nag-ab6t kag mga tu-ig it tigkagutom ay nagka-inggwa si
José it ruhdng andk nak kayake kang Asenat. °! Ingpangayanan nida
kag ida panganay nak Manase dahil napasiling sid4, “Ingpalimot sa
ako it Diés ka tanan nak narayanan nakong kahirapon, ag ka tanan
ruté sa pamaydy it akd Tatay.” 52 Ag ka ingpangayan nida sa ida
pangruhdng andk ay Epraim dahil napasiling sid4, “Ingtugutan it
Diés nak mag-uswag ako rili sa lugér it maramong subida.”

53 Natapos kindng piténg tu-ig it kabugana-an sa Ehipto, >4 ag
tumuna kag piténg tu-ig it tigkagutom kumporme sa ingsiling ni
José. Inggwa it kagutuman sa ibdng mga bansa sa palibot pero sa
Ehipto ay inggwa it hinipir nak pagka-on. >° It kag nagkagutoméy
ka mga tawo sa Ehipto, nagpanghinagar sinrd kang Paraén it
makaka-on. Kag sabét sa inrd ni Paraén ay, “Pagto kamé kang José
ag kung ni-6 ka ida isugd sa inro ay tumana.” °® Ag it kag lapnagéy
kag kagutuman sa bug-6s nak Ehipto ay ingpa-abrihan ni José ka
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tandn nak mga usunan it uyés, ag ingpabaliga kag unér sa mga
Ehiptohanon dahil pagkagrabe kat6ng tigkagutom ruté sa inré. °7 Ag
nagpinagto ra kang José ka mga tawo halin sa ibAng mga bansa sa
palibot agér magbakay it pagka-on, dahil abang masyaro ra kag
tigkagutom sa inréa.

NAGPA-EHIPTO KAG MGA HALI NI JOSE

4 2 1 Kag Canaan ay nagrayan ra it tigkagutom, kada pagkabalita
ni Jacéb nak inggwa pa't uyas rut6 sa Ehipto, ida ingsiling
ka ida mga andk nak kayake, “Asing nagmumuyat-muyatan yang
kamé rah4? 2Narunggan nako nak inggwa pa sinrd't uyas rut6 sa
Ehipto. Pagto kamé ruté ag bumakay it ato makaka-on agér indi
kitd mamatdy sa gutom.” 3 Ngani, nag-os-os ka sampuyong hali
ni José pa-Ehipto agér magbakdy it uyas. 4 Pero katéng manghé6r
ni José nak si Benjamin ay waya nipanunta ni Jacéb dahil sabali
kuné nak madisgrasya kali. ® Ngani, nakarungan it ib4 pang mga
manugbakdy it uyas sa Ehipto kag mga anék ni Israél (o Jac6éb) dahil
sa tigkagutom sa Canaan.

6 Ngasing, ka Gobernadér ruté sa Ehipto ay si José ag sid4 ka
nagpapabaliga it mga uyés sa tanang tawo. Kada, pag-abét it mga
hali ni José ay yumuhor sinré sa ida atubangan. 7 Nakita sinré ni
José ag nakilaya nak ra-an nid4 nak sinré kag ida mga hali. Pero ka
pagtratar nid4 sa inrd ay pay bukd nidé kilaya ag maging ka ida
pamisaya ay binayahak. Nagpangutana sid4, “Taga ri-in kamé?”

Sabat ninrd, “Taga Canaan kami ag kada hali kami ngasing ay agér
magbakdy it pagka-on.”

8Kilaya nak gadér ni José katong ida mga hali ugaling sinrd ay
waya nakakilaya sa ida. ° It katéng oras nak katé ay naromromén ni
José katéng ida mga pananamgo tungér sa inra. Siling nid4, “Kada
nagpali kamé ay agér mapani-ir it mga kayudahon it amo bansa.
Mga manugpani-ir kamé no?”

10 Nagsabét sinrd, “Buké kini matu-or Gobernad6r. Kami nak imo
mga ulipon ay nagpali agér magbakay it pagka-on. 11 Kaming tanan
ay maghali ag 4-usa yang it Tatay. Buké kami mga manugpani-ir!”

12Gabét ray ni José, “Indi ak6é magpati! Talagang nagpali kamé
agor a-usisa-on ka mga kayudahon it amo bansa.”

13 Nagsabét ray gihapon sinrd, “Gobernadér, talagang kami nak
imo mga ulipon ay doseng maghali ag 4-usa yang kami it Tatay. Sa
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ngasing, ka amo put6 ay nabilin nak ka-ibahan it amo Tatay rut6 sa
Canaan. Ag ka usa pa sa amo ay nawaya-€y.”

14 Nagsiling sa inra si José, “Indi gihapon ninr6é aké mapapati.
Talagdng manugpani-ir kamé. 1° Pero hald, apurbahan kamé nako
sa inro bisaya. Sa ngayan ni Paraén, indi kamé gihalin diling lugéar
hanggat indi magpa-ali ka inro manghér. 16 Hal4, papa-uli-a ka
usé sa inré agoér ida mararaya rili sid4d habang kag ibé sa inré ay
napipriso rili. Hind nako masasaduran kung klaro o buké ka inro
bisaya. Pero kung bukd matu-or, sa ngayan ni Paraén, talagang
manugpani-ir kamé.” 17 Ag ida ingpapriso kaling tandng maghali sa
sakop it tatlong adlaw.

18 Sa pangtatlong adlaw ay nagbisaya sa inra si José it tuyar kali,
“Kali kag inro himu-on agér mabubuhi pa kamé. Inggwa ra aké it
kahadlok sa Di6s. 12 Kung talagdng waya kamo gibibinakék, bilinan
dili sa prisuhan ka usa sa inr6ng maghali ag kag iba ay puyding
makapa-tli-ey agér mararayd sa inro mga pamilya ka mga pagka-on
para sa inro kagutom. 29 Nuntan rili sa ako katéng inro put6ng
manghdr agér mapamatu-uran ka inro bisaya ag agér makabakay
ray kam¢ it pagka-on ag indi kamé magkamatdy.”

Ingtuman it kaling mga maghali ka bisaya ni José. 21 Masigsiling
sinrd sa usa'g-usa, “Hay, mati gani! Imawéy kali kag gaba sa ato
inghumén sa atdo manghdr nak si José! Nakita nato ka ida kalisuran
it katong nagpakitlu-oy sida sa atd pero waya nato gi-intyendiha
sid4. Ngani, nagbalik sa ato ngasing ka tuyar nak kahirapan.”

22Nagsabét si Rubén, “Kitd ngani. Bagoy ingbawalan nakd kamé
nak indi gi-unhon sida? Pero waya ninré gipanimati-i katéong
ako bisaya, kada ngasing ingsusukoét kita sa ida pagkawaya.”

23 Buko ninrd aydm nak na-i-intyendihén ni José ka inra bisaya
dahil pag nagbibisaya sid4 sa inra ay inggwé't manugsaydo it
bisaya. 24 Naghalin anay si José sa inra atubangan ag tumibaw.
Marugay-rugdy ay nagbalik ray sid4 ag nagpadayon it bisaya. Ida
ingpaba-6y si Simeén nak pangruhd sa magmanghor ag ingpagapos
sa inra atubangan.

KAG PAGBALIK IT MGA HALI NI JOSE SA CANAAN

25 Ngasing, ingpapund ni José it uyas ka inra mga kustal ag
ingpampabalik sa kada kustal it maghali katéng inra mga kwarta nak
inra ingbadar sa ida. Ag ingparugangan ra nida ka inra bayon para
sa inra pagpa-uli.
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26 pagkatapos, inra ingkarga kat6ng mga uyds sa inra rayang
mga asno ag guminanéy. 27 Pag-abét ninra sa usang lugar nak inra
ingpahuwayan, uséa sa inra ay nag-abri it ida kustal agér maba-dy it
ipaka-on sa ida asno ag rut6 sa ibabaw it uyas ay nakita nid4 katéng
ida ingbadar nak kwarta. 28 Nag-uma sid4 sa ida mga hali, “Asing
hali kaling kwarta nak ako ingbadar! Ni-o ka gustong bisayahon it
kali?” Dahil rili ay pinangyawhakan sinrd ag nagmuyat-muyatan sa
usa'g-usa nak nagpipinanguyog sa kahadlok, bag-o masigsiling, “Ni-o
kaling ingpapa-agom sa ato it Di6s?”

29 Pag-abét sa inra tatay rut6 sa bansa it Canaan, inra ing-uma-an
sida't tanan-tandn nak inra na-aguman. 3 Siling ninr4, “Katéng tawo
nak Pinaka-Gobernadér ruténg bansa ay binayahak kag pagbisaya
sa amo ag ida kami gingsan-an nak mga manugpani-ir kunoé sa inra
bansa. 31 Pero nagsabét kami sa ida, ‘Way4 kami gibibinakék, bukd
kami mga manugpani-ir.” 32 Ag ing-uma ra namo, ‘Doseng maghali
kami sa usang Tatay yang, kag usd ay nawaya-€y, ag kag usa pa ay
nabilin nak ka-ibahan it amo Tatay sa Canaan.’ 33 Nagsiling ray sidé
sa amo, ‘Ma-a-ayaman nako nak buk6é kamé mga bakakon, kung inro
ibilin dili sa ako ka inro usang hali bag-o kamé puma-uli, ag ray-an
ninré it uyas ka inro mga pamilya ruté sa Canaan, para pagka-on
ninra riling tigkagutom. 34 Pagbalik ninrd rili ay ray-on ninré sa ako
katéng inro put6é nak manghér. Hind nako ma-a-ayaman nak bukd
kam6 mga manugpani-ir ag bukd kamé mga bakakon. Ag dko-ey i-uli
sa inro katéng inro hali ag puydiy kam6 nak magpamakay ray rili sa
amo bansa.” ”

35 Ag it katéng inghtiwarey ninrd katéng suyo6r it mga kustal ay
nakita ninrd ag it inra tatay nak sa kada kustal ay hagto kag binugkos
nak kwarta nak ingbadar it bawat uséa sa inra. Pagkakita ninra it
kali ay napakabayaka sinra. 36 Ag siling ni Jac6b, “Nagkakalisor
ako dahil ingwagit ninr6 sa ako kag ako mga andk. Waya-€éy ngani
si José, ag waya-éy ra si Simeon, ag ngasing ay gusto ray ninréng
abay-on sa ako si Benjamin. Asi ara nak natabé kali tanan sa ako?”

37 Sabét ni Rubén sa inra tatay, “Hin4 ka ako ruhdng andk. Matya
sinrd kung indi nako ma-ibalik si Benjamin sa imo. Taw-an sid4 sa
ako pudér ag siguradong ibalik nako sidé sa imo it buhi.”

38 pero siling ray ni Jac6b, “Indi nak gadér nako gipanunton
si Benjamin sa imo pagbalik rut6 dahil minatayéy ngani ka ida
maguyang ag sid4 yangéy ka nabibilin nak andk nako kang Raquél.
Usa pa, baling inggwé't matabd sa ida sa rayan ay sa ako kaguyangén
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ay imo aké amatyon sa kalisér ag indi ra aké matimunong ruté sa
‘Sheol’ nak ingpapagtu-an it mga namamatdy.”

NAGNUNOT SI BENJAMIN SA EHIPTO
1 Ngasing, kat6ng tigkagutom ay ab4dng masyaro. 2 Pagka-ubds
43 it inra uyés nak inghalin sa Ehipto, nagsiling si Jac6b (o
Israél) sa ida mga andk, “Pagto kam¢ liwat sa Ehipto ag bumakay
ray it ma-isuting pagka-on para sa ato.”

3Pero ka sabat ni Juda ay, “Ingpakapa-dndaman nak gadér kami
it katéong Gobernadér nak indi kuné nidd kami ni-atubangon kung
buké namo kanunot ka amo manghér. 4 Kung apanunton nimé
si Benjamin ay ma-os-os kami ag abakyan ka namo it pagka-on.
5> Pero kung indi ay indi ra kami magpagto, dahil siling nak gador it
katéng Gobernadér ay indi nid4d kami ni-atubangon kung buké namo
kanunot ka amo manghor.”

6Siling ray ni Israél, “Asing inro aké ingtutuyar? Asing ing-uma pa
ninr6 sa Gobernadér nak inggwa pa kam¢ it usdng manghér?”

7 Ka sabat ninra ay, “Pa-uno ngani nak ingpakapangutana nak
gador kami parti sa amo sarili ag sa amo ra mga hali. Siling pa ngani
nid4, ‘Buhi pa bagé ka inro Tatay? Ag inggwa pa bagé kamé it ibdng
manghor?’ Katéng amo ing-uma sa ida ay bilang pagsabat yang sa
ida mga pangutana. Asi, na-ayaman namo nak ida pa iparaya kag
amo mangho6r?”

8 Nagsiling si Juda sa ida tatay, “Panunta si Totd sa ako agér
kami'y makakapadnawey ag makakabakayéy it pagka-on agér indi
kitd mamatdy sa gutom pati kag amo mga andk. ® Nagpapangako
ako6 nak imaw ka mapanabét sa ida. Kung indi nako sid4 ma-ibalik
dili sa imo, taw-an sa akd ka tanidng kabasuyan. 10 Muyati kina
ngasing, nakabweltay tan-a kami it makaruhéng beses kung waya
kami na-atraso.”

1 pagkatapos, nagsiling kag inra tatay nak si Israél sa inra, “Kung
imaw kina ka dapat himu-on ay sige imdw ka himu-a. Raya kam6
it pilang bilog nak pinakama-adong produkto nak inggwé gihapon
kitd rili sa ato lugéar, ag butangan sa inro mga susudlan ag patabu-an
ruténg Gobernadér; ma-isuting balsamé, ma-isuting duga it ubas
nak inghuméng matam-is, mga pabangyo, buy6ng nak mira ag mga
bunga nak tuyar sa pili. 12 Ag dubliha kag aray-on ninr6ng kwarta.
Kag katungé ay pambadar sa inro abakyon ngasing ag kag katunga
ay pambadar sa una ninréng ingbakdy sabaling nalipat yang sinra
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it katé sa pagbutdng sa inro mga kustal. 13 Hal4, ray-a kaling inro
manghor ag balikéy kamé rut6 sa Gobernadér. 14 Kabay pa nak
kaluy-an kam¢ it atd Makagagahom nak Dids sa inro pag-atubang
ruténg Gobernadér ag kabdy pang ida i-uli katéng inro napiprisong
hali nak si Simeén ag imaw ra si Benjamin. Sige, pag nawaya ka ako
mga andk, waya-éy aké it mahuhumén kundi'y magpangalisér.”

15 Ingrayé ninrd kindng mga patabo ag imaw ra si Benjamin ag
dinubli ninrd kag karaké it inra kwarta ag sinrd'y nagpa-Ehiptoy.
Pag-aboét ninrd rutd, ingprisentar ninréd ka inra mga sarili kang José.

16 pagkakita ni José nak ka-ibahan ninra si Benjamin, nagsiling
sidd sa Mayordumo it ida baydy, “Nunti kindng mga tawo sa ako
bayay ag magpa-ihaw ka it usdng baka para sa paning-ugto dahil
ruté sinrd maka-on.” 17 Ingnunét it Mayordumo sa baydy ni José kag
ida mga hali ag ida ingtuman katéng sugo sa ida nak maghikot it
paning-ugto.

18 Ingpangyawhakan katéng mga hali ni José dahil ingnunét sinré
sa ida baydy. Siling ninr4, “Kadéa kitd gingraya rili ay dahil rut6 sa
kwarta nak gingbalik sa ato kustal it katéng primerong pagpa-ali
nato. Kada siguro tuyar ka ida inghumadn sa ato ay agoér inggwa sida
it bangranan agér kitd ay marakop, ag maba-6y nak mga ulipon
ag mapasa-ida pati ka atd mga asno.” 12 Ngani, nagsu-or sinré
sa Mayordumo it baydy ni José ag gingkabisaya ninra sida rut6
rapit sa hagranan. 20 Nagsiling sinrd, “Mata-as nak Mayordumo,
tong primerong pagbisita namo rili ay agér magbakay it pagka-on.
21 Sa pagpa-uli namo it katé ay nagpahuway kami sa usang lugér.
Pagbukds namo it katébng amo mga kustal ay nakita namo nak
rahagto sa suyor it kada kustal namo kag amo kwarta nak waya't
kakuyang-kuyang. Kindng kwarta ay gingraya namo rili ngasing agoér
i-uli sa Gobernador. 22Inggwé ra kami it raya nak ibang kwarta agor
ibakay ray it pagka-on. Buké namo ayam kung sin-6 kag nagbutang
it katéng amo kwarta sa amo mga kustal.”

23 Sabat it katéng Mayordumo, “Aya gi-isipa kini. Aya kamé
gikahadlok. Siguroy katéng mga kwarta sa inro mga kustal ay ta-6
sa inro it inro Di6s nak Diés ra it inro Tatay. Katé ay para talaga sa
inro. Katéng inro badar ay nabatoney nako.” Pagkabisaya nida't
kina, ingpaliwdas nid4 sa prisuhan si Simeén.

241t katéng asa suyoréy it bayay ni José kag mga maghalli,
ingpapanghindw anay sinrd it inra mga siki it Mayordumo ag
ingpa-iném bag-o gingpataw-an it upa katéng inra mga asno.
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25 Pagkatapos, inra inghanra ka inra mga patabo para sa pag-ab6t ni
José sa alas dose dahil narunggan ninrd nak maka-on sinra ruto.

26 Pag-ab6t ngani ni José, inra ingpangsuyor katéng inra mga
rayé nak patabo ag sinrd'y yumuhor sa ida. 27 Nagpangutana si José
tung6r sa inra kamutangan, “Ma-ado pa baga ka inro Tatay? Katéng
maguyang bagé nak inro ingsiling it katéng una? Buhi pa baga sida?”

28 Sabét ninr4, “Gobernadér, ka amo Tatay nak imo ulipon ay buhi
pa ag ma-ado pa't yawas,” ag yumuhor ray sinrd kang José.

29 Nagmuyat ngasing sa inra si José, pero kag ida ingpakamuyatan
ay kag ida tunay nak manghér sa nanay nak si Benjamin. Bag-o
nagsiling sid4, “Imaw baga kali ka inro puté nak manghér nak inro
gingsiling sa ako?” Ag siling nid4 kang Benjamin, “Kabay pang
kaluy-an ikaw it Dids, Totd!” 30 Ag rumali-rali si José it hanap it ida
matitibawan dahil pay indi nidd mapunggan ka ida nababatyagan
para sa ida manghoér. Nagsuyor sida sa ida kwarto ag ruté gitibaw.
31 pagkatapos nida it tibaw, nagpangyam-os sid4 ag lumiwas ag
habang ingpupunggan nid4 ka ida sarili ay nagsiling sid4, “Hala
tahawanéy kag pagka-on!” 32 Gingtahawan si José nak a-usa sa ida
sariling lamesa, buyag sa ida mga hali, ag buyag ra sa ida mga
ka-ibahan nak Ehiptohanon, dahil bawal sa inra ka magka-on nak
ka-ibahan sa usang lamesa ka buké ninra kalahi. Kina ay kasal-anan
para sa mga Ehiptohanon. 33 Kad4, gingpa-ingkor ni José kag ida
mga hali sa ibdng lamesa nak asa ida atubangan, it pasunér sa
inra mga idad. Natingaya sinrd ag nagminuyat-muyatan sinra sa
usa'g-usé. 34 Gingtahawan sinré it pagka-on nak halin sa lamesa ni
José ugaling kag parti ni Benjamin ay ginghumang limang sanrok ag
kag sa ida mga maguyang ay usa yang. Nag-inuman ngasing sinra ag
nagkinasadya nak ka-ibahan si José.

KAG INGTAKAW NAK KUPA

1 Sumunér ay nagsugo si José sa ida Mayordumo, “Pun-a it
44 uyas ka mga kustal it kindng mga tawo kumporme sa inra
mararaya. Ibutdng ra nimé ka inra kwarta sa kada kustal ninra. 2 Ag
sa kustal it katéng inra put6 ay imo ibutang ka ako kupa. Kat6 baga
nak pilak. Pisanan sa ida badar sa uyas.” Ingtuman it Mayordumo
katéng bisaya ni José. 3 Pagka-aga nak masyana-awey, ingsugtaney
nak makapa-uli kindng mga maghali ag ka inra mga asno. 41t katéng
mayado-yado-éy sinrd, nagsiling si José sa ida Mayordumo, “Pagtoy,
yagura katéng mga tawo ag pag na-abutan nimo sinrd, kali ka imo
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isiling sa inra, ‘Asing ingbayusan ninr¢ it kaya-inan ka ma-adong
pagtratar sa inr6? Asing inro ingtakaw katéng kupa nak pilak it ako
Amo? °>Bag-oy imdw katé kag ing-i-inuman it akd Amo ag imaw ra
kali ka ida inggagamit sa ida pagbuhat? Nakasald kamoé dahil sa inro
inghuman.” ”

6 Ag yinagér ngani sinrd it Mayordumo, ag it kat6ng inabutan
sinra ay ingbisaya nida kag ingpasiling it ida amo. 7 Nagsabat kag
mga hali ni José sa ida, “Mata-as nak Mayordumo, asing tuyar
kali ka imo bisaya? Purya sulay! Kaming imo mga ulipon ay indi
makahumaén it kini. 8 Katé nganing kwarta nak amo nakita sa amo
mga kustal pag-ab6t namo sa Canaan ay amo gingbalik dili sa inré6.
Asing mapanakaw kami it pilak o buyawan man sa bayay it imo
Amo? ?Kung sin-6 sa amo nak imo mga ulipon ka imo makikita-an it
kind, matya sida. Ag kami ay mapa-ulipon sa inré.”

10Siling it Mayordumo, “Kung im&w kina ka inro bisaya muyatan
bagé nato. Kung kanin-o makita kind imaw sida ka magiging ulipon
namo pero ka ib4 ay liwés sa kasal-anan.” 1! Mansigrali-rall sinré't
diskarga it inra mga kustal ag mansigbukar sinrd't kali. 12 Inghakar
it Mayordumo ka inra kustal magtuna sa kamaguyangan hanggang
sa put ag raha sa kustal ni Benjamin nakita katéng kupa. 13 Ginisi
ninra ka inra mga baro dahil sa inra kabayaka, ag gingpangkarga
liwét katéng inra raya sa mga asno bag-o nagbalik kang José.

14 pag-abot na Juda ag ida mga hali sa bayay ni José, rahini pa si
José. Sinrd'y nagpangyinuhor sa ida atubangan. 1> Nagpangutana si
José sa inra, “Ni-o kaling inro inghimo? Buko baga ninré aydm nak
kag tuyéar sa ako ay nakakapitlo it mga nagpapanakaw?”

16 Sabéat ni Juda, “Gino-o, ni-6 ka amo isiling? Pa-uno namo kali
isiling sa imo? Pay indi namo mapamatu-uran nak waya kami it
sala. Di6s kag nagpaliwés it amo kasal-anan. Ngani, hali kami tanan
bilang imo mga ulipon. Oho, kami ag katéng inro nakita-an it kupa.”

17 Pero siling ni José, “Bukd kamé! Katéng tawo yang mismo nak
nakita-an it ako kupa it magiging ulipon nako. Kamoéng iba ay
puma-ili-ey it hanuyos ruté sa inro Tatay.”

NAGPAKITLU-OY SI JUDA PARA KANG BENJAMIN

18 Nagsu-or sa ida si Juda ag nagsiling, “Gobernadér, kung ma-a-ari
ay mabisaya anay ako ag kabdy pa nak indi ikdw mahangit sa ako
dahil ulipon yang nimé aké ag ikdw ay pay si Para6n. 1° Gobernadoér,
nagpangutana ikdw sa amo it tuyar kali, ‘Inggwa pa baga kam it
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Tatay o mangho6r?’ 20 Nagsabat kami sa imo Gobernadoér nak, ‘Inggwa
pa. Katéng amo Tatay ay maguyangéy ag katong amo manghor

ay ing-anak sa ida kaguyangoén. Ka maguyang it katéng anak ay
minatayéy ag sid4 yangéy ka nabilin it ida Nanay, kada palangga
sid4 it amo Tatay.’ 21 Tapos, siling nimé sa amo nak imo mga ulipon,
‘Ray-a sid4 dili sa akd agér makikita nako sida.’ 22 Siling namo sa
imo Gobernadér, ‘Indi sida puyding makahalin ruté sa amo Tatay
sabaling kali pa ka maging rasén it ida pagkamatdy.’ 23 Ag nagsiling
pa ikdw sa amo, ‘Hangga't indl magpa-ali katéng inro manghér, indi
ra kamoé nako gi-atubangon.’

24 “pagkabalik namo sa amo Tatay nak imo ulipon, Gobernadoér,
amo sidd ing-uma-an it imo mga bisaya. 2°It katong nagsiling sa
amo ka amo Tatay nak, ‘Balik ray kamé rut6é ag bumakay liwat it
ma-isuting pagka-on para sa ato,” 26 siling namo, ‘Indi ngani puydi
kaming makabalik rut6. Kung manunét kaling amo manghor sa amo
ay mapagto kami, pero kung indi, indi kami maka-atubang ruténg
Gobernadér ninra.” 27 Pagkatapos, nagsabat ka amo Tatay ‘Ayam ra
ninré nak aruhdng andk yang kina sinrd nako sa ako pinalanggang
asawa nak si Raquél. 28 Kag us4, sa ida paghalin ay waya-éy
nakabalik sa ako, ag sa ako huna-huna siniba sid4 it ilahas nak
hadop, ag hanggéng ngasing ay wayang gadoréy nako sida nakita.
29 Kung abay-on pa ninr6 kaling usé sa ako ag inggwa't matab6 sa
ida, sa kaguyang6n nako ay amatyon ninré aké sa kalisér.” ”

30 Nagsiling pa si Juda kang José, “Kad4 ngasing, Gobernador,
kung mapa-uli aké sa amo Tatay 3! ag makita nid4 nak buké namo
kanunot si Toto, mamamatdy nak gadér sida dahil kali nak anédk ay
kapupalangga nida. Ag kami ay imdw ka maging rasén it ida kalisér
ag sabaling pati ida kamatayon ra. 32 Gobernadér, ak6 ka mapanabat
sa andk nak kali sa ako Tatay dahil siling nako sa ida, ‘Kung indi
nako sid4d ma-ibalik sa imo Tay, ing-a-aku-an nako ka tanang
kabasuyan sa atubangan nimé hanggéng sa ako kamatayon.’ 33 Kada
ngani, Gobernadér, kung ma-ari ay aké yangéy ka mapa-ulipon sa
imo imbis nak si Toto. Ag kung ma-a-ari, Gobernadér, papa-uli-a
yangéy sid4 ka-ibahan ka ida ibdng mga maguyang. 34 Pa-uno aké
makakabalik rut6 sa ako Tatay kung waya si Toto? Gobernador,
nahahadlok aké sa matatab6 sa amo Tatay!”
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NAGPAKILAYA SI JOSE SA IDA MGA HALI
4 5 1 pagkarungég ni José sa pakitlu-oy ni Juda ay waya
nida napigahe ka ida nababatyagan sa atubangan it mga

Ehiptohanon nak nakapalibot sa ida, kada ingpapa-awan nid4 sinra.
Siling nid4, “Halin kamo rili!” Kad4, it tong magpakilaya si José sa
ida mga hali, waya-éy it ibdng tawo ruté kundi sinrd yangéy nak
mga magmanghor. 2 Nagpakatibaw sid4 it makusog, kadi narunggan
sid4 it katéng mga Ehiptohanon, ag narunggan pati it panimayday ni
Paraén. 3 Siling ni José sa ida mga hali, “Si José ak6! Buhi pa baga
ka ako Tatay?” Pero waya nakasabat katéng ida mga hali dahil pay
na-udom sinrd ag nahadlukan.

4Siling ray ni José sa ida mga hali, “Maléy, su-or anay kamo rili
sa ako!” Ag pagkasu-or ninrd ay nagsiling sida, “Aké talagé ka
inro manghor nak si José nak inro ingbaliga it katé. > Aya kamé
gikahadlok ag bada-ey kamé gibasuy-basuyan sa pagkabaliga sa ako
rili sa Ehipto. Kag Diés kag nagparaya rili sa ako nak ma-una sa inro
agoér indl kamé ma-uno sa kaling tigkagutom. ®Kali nak kalamidad
ay ruhang tu-ig pa yang ag inggwa pa't pa-abutong limang tu-ig.
Sa suyor it kina nak panahén ay waya nak gadér it matutubas.
7 Ingpa-una aké rili it Di6s agér nak inggwa it mga matuturang buhi
sa ato lahi ag agér maramo rang tawo pa kag indi magkamatdy sa
kaling tigkagutom. 8 Kada, bukd kamé ka nagparayaé rili sa ako kundi
kag ato Di6s. Inghumén nidd aké nak manuglaygay ni Paraén ag
manugrumaya it ida palasyo, ag bug-6s nak sinakupan dili sa Ehipto.

9 “Hal4, pa-tli-ey kamé sa ako Tatay ag silinggon sid4 nak ako, si
José nak ida andk ay buhi pa. Ag ak6 nganat kag inghumaén it Diés
nak Gobernadér it bug-6s nak Ehipto. Silinggan pa nak magpa-aley
nganat sa akd ag aya-ey giruyog-ruyog pa. 10 Ma-istar nganat kamé
rut6 sa lugdr it Gosen nak ma-adong agsaman agér mayungotey
kamo sa ako, pati katéng inro ka-anakén, inapo, kahadupan ag
tandng inro mga propriyedad. 1! Pag rahagtoy kamo, akd'y kag
mata-6 it inro kahinangyanon dahil inggwa pa't pa-abutong limang
tu-ig nak tigkagutom. Pag indi kam6 magpa-ali sabaling kamé ag kag
inro mga panimaydy, ag tandng inro sinakupan ay magka-imoy-imoy.

12«Nakikita ninréng tandn, pati ni Benjamin nak ako tunay nak
manghor nak aké talagéd ka nagbibisaya sa inré. 13 Uma-i katéng ako
Tatay it tandng inro nakita nak kabugana-an nako rili sa Ehipto.
Pa-tli-ey kamé ag parali-on it pa-ali katéng ako Tatay.”
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14 pagkatapos, ida ingkopkopan katéng ida manghér nak si
Benjamin ag sinrd ay masigtibaw sa abaga it usa'g-usa. 1°Ida
ra ingharu-an katéng ida mga hali habang sid4 ay nagtitibaw.
Pagkatapos it kali, imdw pa yang ka pagkabisaya it ida mga hali.

161t katong marunggan it panimayay ni Para6n nak nag-abét ka
mga hali ni José, pay napakasadyahan sinrd ag imaw ra si Paraén.
17 Ingpatawag ni Paradn si José ag nagsiling sid4, “Silingga kindng
imo mga hali nak tumanon kaling ako bisaya. ‘Kargahi it mga uyés
kag inro mga asno ag puma-uli ruté sa Canaan. 18 Paray-an ra rili kag
inro Tatay ka-ibahan ka inro mga panimaydy. Ataw-an nako kamé
it pinakama-adong duta rili sa Ehipto ag magkaka-inggwa kamo it
abunda nak pagka-on dili sa ako sinakupan.’ 19 Sugu-a ra sinrd nak
tumanon ka tuyar kali, ‘Gamiton ninré ka ako mga karusa nak di
paligir para sa inro mga ma-intik nak andk ag mga asawa. Ray-a rili
ka inro Tatay. 20 Aya gikalib6g kung inggwa kamo it mabibilin ruté
nak ibang gamit dahil ka pinakama-ado rili sa Ehipto ay inro ra
magagamit.’ ”

2l Ing-uma ni José sa ida mga hali katéng mga sugd ni Para6n, ag
imaw ka ingtuman it katéng mga andk ni Israél. Ingtaw-an sinra ni
José it mga karusa ni Paraén ag ida ra gingpabayunan sinrd it mga
pagka-on para sa mahabang biyahe. 22Kada usa sa inra ay ingtaw-an
ra nida it tig-usdng mamahayong baro. Pero kang Benjamin ay
buko yang usa kundi ay limang baro ag pilak nak tres syentos nak
bilog ka ida ing-ta-6. 23 Sa ida tatay ka ida ingparay4 ay imaw Kkali;
sampuyong kayaking asno nak kargado it mga ma-adong produkto
halin sa Ehipto, sampuyong guyangon nak asno nak kargado ra it
mga uyds ag sari-saring pagka-on ag mga kahinangyanon it ida tatay
sa pagbiyahe pa Ehipto. 24 Ag ida ingpapa-tili-ey katéng ida mga hali
ag sa inra pagbinuyagan ay ida ingtugon sinré, “Aya kam¢ gi-inaway
sa rayan hah!”

25Ngani, naghalinéy sa Ehipto katéng ida mga hali ag
nagpa-Canaan kung hari-in ay hagto ka inra tatay nak si Jacéb.

26 pag-abét sa inra, nag-uma sinré sa inra tatay, “Buhi pa yaki si José
ag imaw sida ngasing kag Gobernadér ruté sa bug-6s nak Ehipto.”
Nagulpihan si Jacéb nak pay nagtungon it bado-bado kag ida puso
dahil indi sid4d makapati sa inra ingbisaya.

27 Ugaling, it katong ing-uma ninré sa ida ka taning gingbisaya sa
inra ni José, ag ida nakita kag mga karusa ni Paraén nak paraya ni
José agér ida masakyan ay nag-ado kag ida pamatyag. 28 Siling ni
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Jacéb, “Nagpapatey ako! Buhi pa yaki si José nak ako anadk. Hala!
Mapagto aké rutd agér makita nako sida bag-o aké mawagit dili sa
kalibutan.”

KAG PAGPA-EHIPTO NI JACOB AG IT IDA PANIMAYAY

4 6 1 Imaw kat6 ag guminaney sa Israél (o Jac6b) halin sa Hebron
rayd taning inra mahahakot. Naka-abét sinrd sa Beerseba.

Nagmatdy sinra rut6 it hadop nak ginghalar sa Di6s nak Dids ra it
ida tatay nak si Isadc. 2 Pagkagab-i habang rahagto sinr4, nagbisaya
kag Di6s kang Jac6b parayan sa pagpananamgo. Nagsiling kag Di6s,
“Jacob, Jacob!”

Sabat ni Jacob, “Rahali aké.”

3Siling ray it Dids, “Aké ka Dids, nak Dids it imo Tatay. Aya
gikahadlok nak magpagto ruté sa Ehipto dahil rut6, kamé ay
magiging makusog nak lahi. 4 Anuntan ra kamé nako rut6 sa
Ehipto pero apabalikon ray kamé nako rili sa Canaan. Si José kag
mapatigayon sa imo pag bawi-oney nako ka imo kabuhi.”

5> Pagkatabé it kali, naghalin sa Jac6b sa Beerseba. Ingpasakay si
Jacob it ida mga andk sa karusa nak ingpagamit ni Para6n, imaw
ra ka inra mga ma-intik nak andk ag mga asawa. ® Ingrayé4 ra
ninrd katéng inra mga hadop ag mga gamit nak inra napundar sa
Canaan. Nagpagto sa Jac6b sa Ehipto kanunot ka tanéng ida inanak.
7 Kanunot ni Jac6b kag tandng ida mga andk, kag tanang ida mga
umagar ag tanang ida inapo. Tanan-tanan nak ida ka-anakan ag
ka-inapuhan ay ida ingrayéa rut6 sa Ehipto.

KAG INANAK NI ISRAEL

8 Ngasing, imaw kali ka mga pangayan it inanak ni Israél it katong
pagpagto ninré sa Ehipto. Ka mga ka-anakén ni Jacéb nak kayake:-

Si Rubén nak ida panganay, 2 ag ka ida mga anak nak kayake nak
sa Hanoc, Palu, Hezron ag Carmo.

10Si Sime6n ag ida mga andk nak kayake nak sa Jemuel, Jamin,
Ohad, Jaqu-in, Zohar ag si Satdl nak andk nid4 sa usdng kabade nak
Canaanhon.

11Sj Levi ag ida mga andk nak kayake nak sa Gerson, Kohat ag
Merari.

128i Juda ag ida mga andk nak kayake nak sa Er, Onan, Sela,
Perez ag Zera, pero namatayéy sa Er ag Onan rut6 pa sa Canaan.
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Ka-ibhanan ra ninré pa-Ehipto dili ka mga andk nak kayake ni Perez
nak sa Hezron ag Hamul.

13Sj Isacér ag ida mga andk nak kayake nak sa Tola, Puva, Job ag
Simron.

14Gj Zabul6n ag ida mga andk nak kayake nak sa Sered, Elon ag
Jaleel.

15Imaw kin4 sinrd ka mga andk nak kayake ni Jac6b kang Lea nak
ing-andk ruté sa lugéar it Padan-aram. Nagka-andk ra sinra it usang
kabade nak si Dina. Treyntay-tres kali tandn nak inra inanak nak
nakalista, (ka-ibahan sa Er ag Onan nak minatayéy pero purya si
Dina.)

16 (Ka-ibahan ra ni Jac6b ka ida mga andk nak kayake kang Zilpa
nak kabulig ni Lea, ag inra mga anék.)

Si Gad ag ida mga anak nak kayake nak sa Zipion, Hagu-i, Suni,
Ezbon, Eri, Arodi ag Areli.

17 Si Aser ag ida mga anak nak kayake nak sa Imna, Isva, Isvi, Beria
ag pati ka usdng kabade nak si Sara. Ka-ibhanan ra ka mga andk nak
kayake ni Beria nak sa Heber ag Malkiel.

18 Imaw kin& ka mga anak nak kayake ni Zilpa nak kabulig ni Lea
nak ingta-6 it ida tatay nak si Laban. Disi-sa-is tanan ka inanak na
Jacéb ag Zilpa.

19 Usa pang asawa ni Jacéb ay si Raquél ag ka inra mga andk nak
kayake ay sa José ag Benjamin. 20 Ka-umir ra rili sa listahan ka mga
andk nak kayake na José ag Benjamin nak rut6 gi-anakéan sa Ehipto.

Kag mga andk ni José kang Asenat nak andk ni Potipera nak pari
sa banwa it On (tong huli ay Heliopolis), ay sa Manase ag Epra-im.

21 Ka mga andk nak kayake ni Benjamin ay sa Belyo, Beker, Asbel,
Gera, Naaman, Eji, Ros, Mupim, Hupim ag Ard.

22Tméaw kin4 sinrd ka mga andk nak kayake ni Jacéb kang Raquél.
Katorseng bilog kina tandn nak inra inanak nak asa listahan.

23 (Ka-ibahan ra ni Jacéb ka ida mga andk nak kayake kang Bilha
nak kabulig ni Raquél, ag inra mga anék.)

Si Dan ag ka ida usang anak nak kayake nak si Husim.

24Si Neptali ag ida mga andk nak kayake nak sa Jazeel, Guni,
Hezer ag Silem.

25 (Imaw kina ka mga andk nak kayake ni Bilha nak kabulig ni
Raquél nak ingta-6 it ida tatay nak si Laban.) Pito tanan ka inanak
na Jacé6b ag Bilha.
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26 purya sa ida mga kabading umagar, sa-isentay-sa-is tanan ka
inanak ni Jac6b nak ingbilang sa ida pamilya sa ida pagpagto sa
Ehipto. 27 Katéng mga andk nak kayake ni José nak na-andk ruté sa
Ehipto ay ruhé (ag ruha pa yang kag mga ap6 ni José sa inrd.) Kada,
sitenta tandn ka myembro it pamilya ni Jac6b nak napagto sa Ehipto.

SI ISRAEL AG KAG IDA PAMILYA SA EHIPTO

28 pag-ab6t na Israél sa Ehipto pina-una nida si Juda papagto kang
José agér mapatudlo it rayan ninrd pa-Gosen, ag pagkatudlo sa ida
ay sida ka nagraya sa inrang tanin sa Gosen. 2 Pagkahalin ni Juda
inghanra ni José kag ida karwahe agér magpagto sa Gosen, ag ruté
sinrd makita it ida tatay. Ingpresentar ni José kag ida sarili sa ida
tatay ag nagkopkopan sinrd, ag rugay ka inra tinibawan sa abaga it
usa'g-usa. 30 Nagsiling si Jac6b kang José, “Ngasing, puydiy aké nak
mamatdy dahil nakita ray nako ka imo uda ag na-ayamaney nako
nak buhi pa ikdw.”

31 pagkatapos, nagpamuhon anay si José sa ida tatay ag sa ida
mga hinali, “Mapagto anay aké kang Paraén ag a-uma-an nako sida
nak nag-abotey kag ako Tatay ag ako mga hinali halin sa Canaan.
32 A-uma-an ra nako sidd nak kamé ay mga manug-alaga it mga
karnero, baka ag iba pang mga hadop, ag kali ay inro raya rili sa
Ehipto pati tandng mga butang nak inro nahakot. 33 Pag ipatawag
kamoé ni Paraén ag magpangutana sida sa inr6 it, ‘Ni-o ka inro
trabaho?’ 34Kali ka isabat ninr6, ‘Kami nak imo mga ulipon ay mga
manug-alaga it mga hadop magtuna pa it katéng ma-intik kami.
Iméaw ra ka amo ginikanan.” Tuydr kali ka inro isiling sa ida agor ida
kamo apa-istaron dili sa Gosen, (nak ma-adong agsaman ag mayado
sa istaran it karamu-ang Ehiptohanon,) dahil sa pagmuyat it mga
Ehiptohanon kag usdng manug-alaga it karnero ay pinakakubés sa
tanan.”

1-2 Ag nagpili si José it lima sa ida mga hali agér ipakilaya
47 sinrd kang Paraén. Ag nagpagtoy sinra ruté kang Paradn.
Nagsuy6r anay si José ag nag-uma kang Paradén nak, “Nag-abétey
halin sa Canaan katéng ako Tatay ag mga hinali nak raya ka
inra mga baka, karnero, kambing, ag tanédng inra gamit. Ngasing,
rahagtoy sinrd sa lugar it Gosen.” 3 Tapos, ingpresentar ni José kang
Paradn katéng ida limang mga hali. Nagpangutana si Paraén sa inra,
“Ni-o ka inro trabaho?”
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Sabat ninrd kang Paraén, “Kami, nak imo mga ulipon ay
manug-alaga it mga karnero ag ib4 pang mga hadop pareho it amo
ginikanan.” 4Siling pa ninrd kang Para6n, “Amo Haldndong Hari,
nagpali kami agér dili anay kami ma-istar sa Ehipto dahil waya-€y it
a-agsaman ruté sa amo sa Canaan, ag dahil masyaro ka tigkagutom
rut6. Amo Haldndong Hari, ingpapangabdy namo nak kung ma-a-ari
ay ma-istar anay kami nak imo mga ulipon ruté sa lugér it Gosen.”
>-6 Nagbisaya si Paraén kang José, “Ngasing nak nag-abétey dili
kindng imo Tatay ag kahalihan, pili kam¢ it pinakama-adong lugéar
dili sa bug-6s nak Ehipto, ag kung gustoy ninré sa lugér it Gosen ay
puydi ra nak ruté yangéy kamé. Ag usa pa, kung inggwa ra sa inra it
ma-ayam mag-alaga it mga baka, pili-a sinrd ag pa-alaga-on sinrd it
ako mga baka.”

7 Ag ingpresentar ra ni José ka ida tatay kang Paraén. Ag
ingbendisyunan ni Jac6b si Para6n. 8 Nagpangutana si Paraén kang
Jacéb, “Pilay bagé ka imo idad Tang?”

9Sabat ni Jac6b kang Paraén, “Amo Halandong Hari, syento
treynta anyosey ka ako pagpangabuhi rili sa kalibutan, ag pay ka-uno
yang kag panahén. Ka mga tu-ig it ako pagpangabuhi ay mahirap
ag apila yang kung ikumpara sa mga tinu-ig it ako ginikanan.”
107t katong sidd ay mahalinéy ay ingbendisyunén liwat ni Jac6b si
Paraén. ! Ag ingtuman ngani ni José katéng sugo ni Para6n nak
taw-an ka ida tatay ag mga hinali it pinakama-adong lugar nak
ma-i-istaran, nak ruté ngani sa Gosen (tong huli ay Rameses). 12 Si
José it nag-intyendi sa pagpaka-on sa ida tatay, ag sa ida mga hinali,
ag sa inra mga sinakupan kumporme sa kinahangyén it bawat usa sa
inra.

KAG TIGKAGUTOM

13 Dahil ab4dng masyaro kag tigkagutom sa tandng bansa palibot it
Ehipto ay waya-éy nak gador it naturang pagka-on, kada ngani ka
mga tawo sa mga bansa it Ehipto ag Canaan ay lalong nagpakahirap
pa. 4Ingtipon ni José kag tandng kwarta nak ingbadar sa ida it mga
taga Ehipto ag taga Canaan bilang kabaydo it mga pagka-on. Ag kali
ay ida rinaya kang Para6n. 151t kat6ng na-ubosaney it mga kwarta
ka mga tawo sa Ehipto ag sa Canaan, sinrd ay pumagto kang José ag
nagpakitlu-oy, “Gobernadér, taw-i bagéd kami it pagka-on. Asi, imo
bagé kami apabada-ang mamatdy sa imo atubangan? Ubosey nak
gador ka amo kwarta.”



Henesis 47 105

16 Sabat sa inra ni José, “Kung waya-éy kamé it kwarta ray-a rili ka
inro mga alagang hadop ag ako abayduhon kiné it inro pagka-on.”
17 Ngani, inra ingrayé ka inra mga alagang hadop kang José.
Ingbayduhan nid4 it pagka-on katéng inra mga kabayo, karnero,
kambing, baka ag asno. Ag sa bug-6s nak tu-ig nak katé ay kang José
sinrd gibaba-dy it pagka-on nak kabaydo it inra mga alagang hadop.

18 Tong sumunér ray nak tu-ig ay nagbalik sinrd kang José ag
nagsiling, “Gobernadoér, indi namo gitagu-on sa imo nak Gbosey
kag amo kwarta ag nabaydoy ra namo sa imo ka amo tandng mga
hadop ag waya-€y it nabilin sa amo kundi kaling amo mga sarili ag
amo mga duta. 19 Asing kinahangy4n nak mamatdy kami sa imo
atubangan ag mapabad-an kag amo mga duta. Bayduha yangéy kag
amo mga sarili ag kag amo mga duta it pagka-on. Mapa-ulipon
yangéy kami kang Paraén agér indi kami magkamatdy. Ag kag
amo mga duta ay kang Paraén yangéy ra. Ag Gobernador, taw-i
bagé kami it mga binhi agér matatamnan namo katd, bukd nak
mapabad-an yang.”

20 Dahil nagmasyaro pa katéng tigkagutom, na-ubos it bakdy ni
José ka tanang duta sa bug-6s nak Ehipto sa ngayan ni Paraén. 21 Ag
pati tanang mga tawo sa bug-6s nak Ehipto ay naging uliponey ra
nid4. 22Kag waya yang napasa-ida ay katong mga duta it mga pari
it Ehipto dahil katé ay ta-6 ni Paradn sa inra it katéng una pa agoér
inra apangabuhi-an. Sinrd ay pinataw-an yang it pagka-on ni Paraén,
kada waya sinra gikinahangy4n nak magbaydo it inra duta. 23 Ag
nagbisaya si José sa mga tawo, “Panimati kamo sa ako ibisaya. Sa
ngasing nak adlaw kamo ag ka inro duta ay nabakayéy nako para
kang Paradn. Ngasing, ataw-an kamé nako it mga binhi nak inro
itaném sa inro mga duta nak nabakayéy ni Paradn. 24 Ag sa tig-ani,
mata-6 kamoé kang Paraén it usa sa limang kapartihan. Katéng
ap-at nak kapartihan ay inroy, para sa binhi, ag pagka-on it inro
panimaydy ag it inro mga anak.”

25 Nagsabat sinrd, “Salamat Gobernadé6r nak imo kami ingsalbar.
Kabdy pang mamut-an kami nim6 Gobernadér, ag kami ay magiging
mga ulipon ni Para6n.” 26 Tuna it katé inghumén ni José ka laye sa
bug-6s nak Ehipto, nak sa bawat ani kag usa sa limang kapartihan ay
magiging buhis kang Paradén. Pero kag mga inanihan sa duta it mga
pari ay buko sakop it kali. Hanggang ngasing (it katong panaho6n nak
masuyat kaling libro) ay imaw gihapon ka inra patakaran sa Ehipto.
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KAG HULING PANGABAY NI JACOB

27 Imaw kat6 ka pagka-istar na Israél (o Jac6b) sa bansa it Ehipto
rut6 sa lugér it Gosen. Umuswag ag rumamo nak gador sinrd.
28 Nag-istar si Jacob sa Ehipto sa sakop it disi-syeteng tu-ig ag sida'y
nag-abot sa idad nak syento kwarentay isyete anyos.

29-301t kat6ng mayungotey si Jac6b mamatdy ay ida ingpapagto
sa ida kag ida andk nak si José ag nagsiling sid4, “Kag ako huling
pangabdy sa imo ay masumpa ka sa ako. Butangan kag imo damét
dili sa ako pa-a ag magsumpa ka nak imong gadér ako asunron. Pag
aké ay nagtaliwaney dili sa duta ag nagpapahuwayey ka-ibhanan ka
ako ginikanan ay ayang gadoér aké giyubungan dili sa Ehipto, kundi
ay itupar nimé kag ako yuyubngan sa yuyubngan it ako ginikanan.
Bay-a aké rili sa Ehipto ag ray-on aké nimé sa Canaan agér ruté akéd
iyubéng sa yuyubngan it ato pamilya.”

Sabat ni José, “Oho Tay. Atumanon nak gadér nako kag imo mga
panugon sa ako.”

31 Ag nagsiling si Jac6b, “Sumpa sa ako!” Ag si José ay nagsumpa
sa ida. Ag si Jacob ay rumapa sa ida higra-an, ag ingtukon nida ka
ida uyo it ida damét, agér magdayaw sa GINO-O.

KAG PAGPAKAMA-ADO NI JACOB KANA EPRAIM AG MANASE
1 pagkalipas it pilang adlaw, inggwa't nag-uma kang José nak

48 naggrabey kag ida tatay. Kada ngani, ingnunét nidé kag ida
ruhang anak nak kayake nak sa Manase ag Epraim rut6 sa ida tatay.
2Tong na-uma-aney si Jac6b nak nag-abétey si José, ingpilit nida
kag ida sarili nak magbangon ag umingkor sid4 sa ida higra-an.
3 Katdng asa ida atubanganey si José, nagsiling sa ida si Jacéb, “It
katéng rahagto aké sa Luz, (tong huli ay Betél) sa Canaan, nagpakita
sa ako kag Makagagahom nak Dids, 4ag ingpakama-ado aké nidé
sa pagsiling sa ako, ‘Aparamu-on nako kag imo inanak ag sinréa ay
magiging maramong linahi. Ag ita-6 nako sa inré kaling duta agér
maging inro panubli-on hangging sa wayé't katapusan.’

5> “Ngani ngasing, kaling imo ruhdng andk nak natawo rili sa
Ehipto bag-o ak6é mag-abét dili, ay ako-ey. Kada, tuyar kang Rubén
ag kang Simeon, sa Manase ag Epraim ay ka-umirey sa ako mga
andk nak ataw-an it panubli-on. 6 Ugaling kung magkaka-inggwa ka
pa't masunér nak mga andk ay imoy katé ag sinrd ay abilangon sa
andk ninréng mag-asawa. Ag sinrd kag ma-ilis sa pagkapanganay ag
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pagkapangruhdng andk na Manase ag Epraim. 7 Kali ay alang-alang
kang Raquél nak imo Nanay. Dahil it katéng pagbalik nako sa
Canaan halin sa Padan-aram ay namatdy sida mayado-yad6 pa bag-o
mag-abot sa Eprata (tong huli ay Betlehem) kung hari-in ruté ra
nako sida giyubngan, ag rako kag ako kalisér.”

8-10 Dahil maruyomey kag pagmuyat ni Israél (o Jac6b), pagkakita
nidé sa mga andk ni José ay nagpangutana sid4, “Sasin-o kali?”

Nagsabét si José, “Tay, kali kag ako mga andk nak bugna sa ako it
Diés rili sa Ehipto.”

Siling ray ni Israél, “Papayunguta baga sinré rili sa ako agér ako
sinrd abendisyunan.” Ngani, gingpasu-or ni José kag ida mga andk
kang Israél ag nagyuhor sinrd ag sinrd ay gingpangkopkopan ag
gingpangharu-an nida. 11 Ag nagsiling sida kang José, “Hamak! Kabi
nako ay indi-ey nak gadér ka nako makita, pero sa kalu-oy it Dids
nakita pa ikdw nako pati kaling imo mga andk!” 12 Marugay-rugay,
gingba-6y anay ni José kag ida mga andk sa pagkakopkop it inra
Lolo Israél agér sidd ay makayuhér sa ida tatay.

13 Ag katong hanra-éy si Jac6b nak magta-6 it ida bendisyon
dili sa ida ruhang ap6 ay gingpasu-or ray sinrd ni José sa inra
lolo. Si Epraim sa wal4 ni Jacéb, ag si Manase sa tu-6. 14 Pero
gingpakuros ni Jac6éb kag ida damoét ag kag tu-6 ay gingbutdng nida
sa uyo ni Epraim abér imaw kali kag manghér ag kag ida walé ay
gingbutdng sa uyo ni Manase nak imaw kag maguyéng. 1> Ag ida
gingbendisyunén kaling mga andk ni José sa pagsiling,

“Kabdy pang pakama-aduhon kamé it Di6s nak imaw kag Dids
nak gingsunor it ako Tatay nak si Isadc ag ako Lolo nak si
Abraham,

Diés nak nagbantay sa ako tuna pa it katé hanggéng ngasing nak
adlaw.

16 Kabay pa nak kag anghél nak naglibre sa akd sa mga maya-ing
matatab6 ay imaw it magpakama-ado sa inro.

Kabay pa nak kag ako ngayan ag kag ngayan it ako Tatay nak si
Isadc ag it ida Tatay nak si Abrahdm ay ray-on ninrd,

ag paramu-on sa ibabaw it kalibutan.”

17 pagkakita ni José nak gingpakuros ag gingbutidng ni Jac6b kag
ida tu-6 nak damét kang Epraim ay napaya-in sidd. Kada ngani,
ginghuytan nid4 kag tu-6ng damét ni Jac6b ag isaydo tan-a nida kina
halin sa uyo ni Epraim papagto kang Manase. 18 Ag nagsiling sid4,
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“Tay, sala kind. Imaw kali kag panganay. Dapat dili nim6 ibutdng
kag imo tu-6ng damét sa ida uyo.”

19 Pero nagrason si Jacb, “Ayam nako Toto kag akod ginghuhumaén,
ayam nako. Ma-uswag ra si Manase ag kag ida inanak, ugaling mas
magiging ma-uswag kisa sa ida kag ida manghér nak si Epraim.

Ag kag ida inanak ay magiging mas maramo nak maragkong mga
nasyon.”

20 Ag gingbendisyunén nid4 sinré it katé sa pagsiling, “Agamiton
it mga Israélinhon kag inro mga pangayan sa pagta-0 it inra mga
bendisyon. Masiling sinrd, ‘Kabay pa nak paparehu-on kam¢ it Di6s
kana Epraim ag Manase.” ” Im&w kali kung asing na-una si Epraim
kang Manase.

21 pagkatapos, nagsiling si Israél kang José, “Panimati To! Akd'y
mayungotey mamatdy, pero kag Dids ay ka-ibahan gihapon nim6 ag
sida kag mabalik sa imo rut6 sa Canaan nak lugar it imo ginikanan.
22 Ag usa pa, ikdw kag mapanubli, buk6 ka imo mga hali, it katong
lugér it Siquém, tong ma-adong bukir nak nara-ugan it ako espada
ag pana laban sa mga Amornon.”

KAG HULING PANUGON NI JACOB

1 Ag ingpatawag ni Jacéb kag ida tandng mga andk ag

49 nagsiling sid4, “Maléy kamé sa ako agér ako isiling sa inro
kag pala-abuton. 2Mga andk nakd payungot kamé it ma-ado ag
panimati-i kag bisaya it inro Tatay.

3“Ikdw Rubén, nak akd bungayan,

Bunga it ako kusog,

Balor it akod pagkakayake.

Sa taning ako mga andk

Ikdw ka pinakama-isog

Ag ikaw ra kag pinakamakusog.

4Tuyér sa baha nak indi mapunggan,

Ikédw ay rali-rali, indl mapigahan.

Kag kabantugan indi nimé ma-aguman.

Sa higra-an it imo Tatay, sidad'y imo gingsubli-an,

Ka ida pagkakayake ay imo nabuhinan.

5 “Kamé Simeén ag Levi, ay magmanghor nak gador,

Kag inro mga sunrang ay pangmatdy sa tawo.

6 Pati baka'y pini-ang, subrang mahangiton.

Sa inro mga hinu-on, indi ako gipa-ibhon,
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Sa inro ahimu-on, indi aké gi-umiron.

7 Sobrang magtaném kamo it kahangit,

Sa inro kapintas abusungon it langit.

Sa ako mga andk kamé ay mabubuyag,

Sa banwa't Israél, kamé ay makadat.

8“Juda, ikdw kag ipagmarako it imo kahalihan,

Mga li-og it imo kalaban ay imo mahuhuytan,
Masinu-ong ka imo mga hali sa imo atubangan.
91Tkéw Juda ay tuyér sa ma-isog nak liyon

Mayuko ray pagkasiba sa imo ka-unon,

Hanrang magpantukob ray pag ikdw ay mangiton.
10Kag baston it hari ay imo ahuytan,

Juda kag marumaya sa rugay nak panah6n

Hasta sa pag-abét it hari sa tanan

Hari-in ay sa ida masunoér tanan nak nasyon.

11 Kag imo batang asno'y sa puno it ubas ahigtan,
Kag imo tureti't asno'y ruté gilig-uran,

kag imo mga baro'y sa duga it ubas abunakan.
12Kag imo mga mata'y mapungay pay tuyér sa ayak,
Kag imo mga ngisi'y maputi nak pay gatas.

13“Ik4dw Zabulén ay mayungot sa ragat kag a-istaran,
Mga ramyog ag batil, ikdw kag runggu-an,

Hastang Sidon kag imo giryunan.

14 “Tkaw Isacar ay tuyar sa usdng makusog nak asno,
Sa tunga it imo rayang mabug-at ikdw ay mayuko.
15Kag imo pagpahuway ay imo ma-i-ila-an,

Kag dutang atungnan ay imo mamumut-an,

Kad4, imo ita-6 kag imo abaga agér mapas-an,

Ag sa paghurnal ikdw ay mapipilitan,

Nupay ulipon kag imo asamputan.

16 “Ikdw Dan kag mapanguna ag mahukém sa imo banwa,
Bilang usang tribo it mga Israélita.

17 kdw ay magiging tuyar sa sawang sa rayan ay nag-u-ulikon,
Sakong it kabayong marayan ay imo atukbon,
Tawong nagsasakay patalikor nak ida ahuyugon.

18 “GINO-O akd'y naghuhuyat it imo pagluwas.

19 “Tkdw Gad ay ayusubon it mga tulisan,

Ugaling sinrd'y marara-6g nimé ag mababayusan.

20 “Ikaw Aser ay mahumaén it malasang pagka-on,
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Bukd kahuhuda maski hari ka maka-on.

21 “Ikaw Neptali nak matam-is magbisaya,

Ay tuyar sa nabubuhi-ang usa

Nak ka mga ging-a-andk ay kaginanda.

22 “Ikaw José ay tuyéar sa sangang mabunga

Nak nagtubo rapit sa tuburén,

Sa liwés it kuray, sanga nim6 ay naggapa.

23Tkaw ay tuyar sa ilahas nak gingpana it mga mangangaddm

Nak nagta-6 sa imo't rakéng kalisuran.

Ilam ngani asing ikdw ninrd'y ginghangitan,

Ikdw rabuno ay inra gingpahirapan.

24Ugaling ikdw ay tuminrog ag lumaban,

Perming nagpipisik kag panang ginghuhuytan,

Dahil ka imo damét ay gingpakusog

It Gamhanan nak Dids ni Jacéb,

Haliging Bat9 it Israél, ag imaw ka Pastor.

25Ka Di6s it imo Tatay nak Makagagahom,

Mabulig sa imo, ikdw ay apakama-aduhon.

Abugna-an ka Nida, it uyan nak langitnon,

Pati it tubing bugnang naghahalin, rut6 sa irayom,

Ag ikédw, pati ka imo mga hadop ay aparamu-on.

26 Gingpakama-ado ako it Diés nak Gamhanan,

Yabaw pa sa bugnang bukir nak waya't katapusan

Yabaw pa ra sa tubds it matabang kabukiran.

Kabdy José, imo ra kali ma-aguman,

Ikdw nak nabuyag sa imo kahalihan.

27 “Ikaw Benjamin ay tuyér sa ilahas nak iro nak makagoér,

Sa aga ay mapanukob it imo aka-unon,

Sa gab-i ay mapangruyak gihapon.”

28 Imaw kali kag naging doseng lahi ni Israél (o Jacéb) ag imaw
kali kag panugon ag bendisyon it inra tatay nak si Israél sa bawat usa
sa inrd. Kada usé sa inra ay ingbendisyunan it angay sa bawat usa.

KAG PAGKAMATAY AG PAGYUBONG KANG JACOB

29 pagkatapos, ida gingtugon kag ida mga anak sa pagsiling,
“Ngasing nak abay-oney aké it Di6és agér magpahuwayey kapisan ka
ako ginikanan, ruté ninré aké iyubdng sa tupdr it ako ginikanan,

30 rut6 sa kuyba it Macpela sa Canaan, ruté sa patag nak atubang sa
Subatan it Mamre. Katéng ingbakdy it atd Lolo Abrahdm kang Epron
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nak Hetanhon, agér maging yuyubngan nato. 3! Ruté giyubngan si
Lolo Abrahédm ag kag ida asawa nak si Lola Sara. Rut6 ra giyubngan
ka ako Tatay ag Nanay nak sa Isadc ag Rebeca, ag rut6 ra nako
giyubngan kag ako Asawa nak si Lea. 32Iméw katé kag patag ag
kuyba nak gingbakay halin sa mga Hetanhon. Rut6 ra aké ninré
iyub6ng.” 33 Pagkatapos it ida panugon ay humigra-ey sida ag
namatay.

1 pagkamatdy ni Jacéb ay gingkopkopan sid4 ni José ag
50 nagpakatibaw ag gingharu-an kag ida uda. 2 Pagkatapos,
gingpabalsamo ni José kag ida tatay sa ida mga balsamador. 3 Kad4,
ingbalsamo ninrd si Jacéb it para sa kwarenta nak adlaw nak imaw
talaga kag haba it inra pagbalsamo, ag si Jac6b ay gingburol ag inra
gingramayan, pati ra it mga Ehiptohanon sa suyor it sitenta nak
adlaw.

4Pagkalipas it sitenta nak adlaw nak pagburol sa ida tatay ay
nagpangabdy si José sa usdng taga-panimaydy ni Para6n, “Kung
ma-a-ari ay pamunhan anay baga aké kang Paraén nak makapagto
sa Canaan agoér iyubéng ka ako Tatay. ° Dahil, bag-o sida namatdy ay
gingpasumpa ako nida nak pag sidd ay mamatdy ay iyub6ng nako
sid4 ruté sa yuyubngan nak ida inghanra para sa ida sarili rut6 sa
Canaan. Kada ngani, kung ma-a-ari nganat ay tugutan nid4 aké nak
iyubéng ruté kag ako Tatay. Pagkatapos ay mabalik ra aké.”

6 Nagbalik katéng ida gingsugo ag nagsiling, “Nagsugdt si Paradn.
Pagtoy kun6 kamé ag yubngan kindng imo Tatay kumporme sa imo
sinumpa-an.”

7-8Kad4, gingrapit na José kag ida tatay, ka-ibahan kag tandng ida
panimaydy, kag tandng panimay4dy it ida tatay, kag ida mga hali ag
kag tandng inra mga panimaydy, purya yang sa ma-intik nak mga
andk ag tanang inra mga kahadupan nak nabilin sa Gosen. Nagrapit
ra kag tanang opisyales it bansa it Ehipto, ag kag tandng mga
maguyang sa panimayay ni Paraén, ag kag tandn niddng mata-as
nak mga kabulig. ® Kanunot ra kag mga sundalo nak nakakabayo
ag nakasakay sa inra mga sasakyan. Ngani, pagkaramong tawo ka
nagrapit kang Jacob!

10 pag-abot ninra rutd sa gi-ukan ni Atad sa tabdk it Suba it
Jordan, ruté sinrd gipanambitan it makusog ag nagkalisér sinrd para
sa minatdy sa suyor it piténg adlaw. ! It tong marunggan it mga
Canaanhon kag abang kusog nak pagpanambitan ruté sa gi-ukan
ni Atad, nagsiling sinrd, “Aroy! Abang kusog kag panambitan it
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kaling mga Ehiptohanon!” Dahil sa panambitan it mga Ehiptohanon
gingtawag ninrd katéng lugar nak Abél-Misraim (kag gustong
bisayahon ay Panambitan it mga Ehiptohanon).

12Imaw kali kag inghumén it mga anak ni Jac6b nak pagtuman sa
ida panugon. 13 Ingraya ninra si Jacéb rut6 sa Canaan, ag ingyubéng
sa kuyba sa patag it Macpela, atubang sa Subatan it Mamre, nak
ingbakdy ni Abrahdm kang Epron nak Hetanhon. 14 Pagkayub6ng ni
José sa ida tatay ay nagbalikéy sida sa Ehipto kanunot kag ida mga
hali ag tandn nak nagnunét sa pagrapit sa ida tatay.

INGWAGIT NI JOSE KAG KAHADLOK IT IDA MGA HALI

15 Ngasing nak minatayéy kag inra tatay ay nahadlukan kag mga
hali ni José ag nagsiling sinrd, “Hangit pa ara si José sa at0? Sabaling
ngasing ay bayusan nidéa kita sa tanadng ato ginghuméang maya-in sa
ida.” 16Kad4, nagparay4 sinr4 it suyat kang José nak nagsisiling,

17 «“Bag-o0 namatdy kag atd Tatay ay gingsugd nidd kami nak isiling
sa imo kali, ‘Kabdy pang patawaroney ra nim6 ka imo mga hali sa
inra mga kasal-anan ag sa mga maya-in nak nahuman ninr4 sa imo.’
Kadé ngani, kabay pang patawaroney nimé kami nak mga ulipon it
Diés it imo Tatay.” Pagkabaton ag pagkabasa ni José it kaling suyat,
sid4 ay napatibaw.

18 Ag nagpagto kag mga hali ni José ruté sa ida. Nagyuhor sinré sa
ida ag nagsiling, “Hali kami, agér imo maging mga ulipon.”

19 Pero nagsabat si José, “Aya kamé gikahadlok! Sin-o aké
agoér maghusga sa inré! Bukd ra aké Dids. 20 Tama, inghumanan
ninr6 ako it maya-in pero ingtugutan kali it Di6s para malibri sa
kamatayon kag maramong tawo, ag kitdng tanan ra. 21 Kad4, aya
kamo gikahadlok dahil akoé it bahala sa inré ag sa inro mga anék.”
Imaw kali kag ida gingsiling, kada naba-6y kag inra kahadlok ag
natanrog ka inra mga tagipusu-on.

KAG PAGKAMATAY NI JOSE

22Ngani, si José ag kag mga panimay4y it ida tatay ay rut6
gitinér sa Ehipto. Nag-aboét si José sa iddd nak syento dyes anyos.
23Na-abutan pa nid4 kag mga andk ni Epraim ag mga ap6 sa tuhor
nid4 kang Maqu-ir nak anak ni Manase. 24 Tong huli, nagsiling si José
sa ida mga hali, “Mayungotey aké mamatdy. Aya kamé gikalibég,
abantayan kam¢ it Diés ag abay-on kam¢ rili agér ibalik ruté sa
lugar nak Canaan nak imaw kag lugér nak ingpromisa it Di6s kana
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Lolo Abrahdm ag Lolo Isaédc, ag imaw ra sa atd Tatay nak si Jac6b.”
25Kad4, ingpasumpa ni José kag inanak it ida tatay nak si Israél sa

pagsiling, “Pag bay-oney kamé rili it Diés, ray-a nak gadér kag ako
mga suka halin dili.” 26 Pagkamatdy ni José sa iddd nak syento dyes
anyos, sida ay binalsamo ag ingbutang sa kaba-ong nak inghipir sa

Ehipto.
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